
 الحرب إتفاقية جنيف بشأن معاملة أسرى
  

  1949أغسطس / آب12المؤرخة في 
  اعتمدت وعرضت للتوقيع والتصديق والانضمام من قبل المؤتمر الدبلوماسي

  لوضع اتفاقيات دولية لحماية ضحايا الحروب
  1949أغسطس / آب12أبريل إلي / نيسان21المعقود في جنيف خلال الفترة من 

   وفقا لأحكام المادة1950أآتوبر / تشرين الأول21: تاريخ بدء النفاذ
  

  نصوص الإتفاقية 
  

  الباب الأول 

 أحكام عامة

   1المادة 

  . تتعهد الأطراف السامية المتعاقدة بأن تحترم هذه الاتفاقية وتكفل احترامها في جميع الأحوال

  

   2المادة 

قية فѧي حالѧة الحѧرب المعلنѧة     علاوة علي الأحكام التي تسري في وقت السلم، تنطبق هذه الاتفا    

أو أي اشتباك مسلح آخر ينشب بين طرفين أو أآثر من الأطراف الѧسامية المتعاقѧدة، حتѧى لѧو              

  . لم يعترف أحدها بحالة الحرب

تنطبق هذه الاتفاقية في جميع حالات الاحتلال الجزئي أو الكلي لإقليم أحѧد الأطѧراف الѧسامية                 

  . حتلال مقاومة مسلحةالمتعاقدة حتى لو لم يواجه هذا الا

وإذا لم تكن إحدى دول النزاع طرفا في هذه الاتفاقية، فإن دول النزاع الأطراف فيها تبقي مع             

آما أنها تلتزم بالاتفاقية إزاء الدولѧة المѧذآورة إذا قبلѧت            . ذلك ملتزمة بها في علاقاتها المتبادلة     

  . هذه الأخيرة أحكام الاتفاقية وطبقتها

  

  

  

   3المادة 



حالة قيام نزاع مسلح لѧيس لѧه طѧابع دولѧي فѧي أراضѧي أحѧد الأطѧراف الѧسامية المتعاقѧدة،                        في  

  : يلتزم آل طرف في النزاع بأن يطبق آحد أدني الأحكام التالية

الأشѧѧخاص الѧѧذين لا يѧѧشترآون مباشѧѧرة فѧѧي الأعمѧѧال العدائيѧѧة، بمѧѧن فѧѧيهم أفѧѧراد القѧѧوات           . 1

 العѧѧاجزون عѧѧن القتѧѧال بѧѧسبب المѧѧرض أو   المѧѧسلحة الѧѧذين ألقѧѧوا عѧѧنهم أسѧѧلحتهم، والأشѧѧخاص  

الجرح أو الاحتجاز أو لأي سبب آخر، يعاملون فѧي جميѧع الأحѧوال معاملѧة إنѧسانية، دون أي                    

تمييز ضار يقوم علي العنصر أو اللون، أو الدين أو المعتقد، أو الجنس، أو المولѧد أو الثѧروة،         

  . أو أي معيار مماثل آخر

اليѧѧة فيمѧѧا يتعلѧѧق بالأشѧѧخاص المѧѧذآورين أعѧѧلاه، وتبقѧѧي       ولهѧѧذا الغѧѧرض، تحظѧѧر الأفعѧѧال الت   

  : محظورة في جميع الأوقات والأماآن

الاعتداء علي الحياة والسلامة البدنية، وبخاصة القتل بجميع أشكاله، والتشويه، والمعاملة      ) أ (

  القاسية، والتعذيب، 

  أخذ الرهائن، ) ب (

   المعاملة المهينة والحاطة بالكرامة، الاعتداء علي الكرامة الشخصية، وعلي الأخص) ج (

إصدار الأحكام وتنفيذ العقوبѧات دون إجѧراء محاآمѧة سѧابقة أمѧام محكمѧة مѧشكلة تѧشكيلا                    ) د (

  . وتكفل جميع الضمانات القضائية اللازمة في نظر الشعوب المتمدنة. قانونيا

  . يجمع الجرحى والمرضى ويعتني بهم. 2

 آاللجنة الدولية للصليب الأحمѧر، أن تعѧرض خѧدماتها علѧي             يجوز لهيئة إنسانية غير متحيزة،    

  .أطراف النزاع

وعلي أطراف النزاع أن تعمل فوق ذلك، عن طريق اتفاقات خاصѧة، علѧي تنفيѧذ آѧل الأحكѧام                    

  . الأخرى من هذه الاتفاقية أو بعضها

  . وليس في تطبيق الأحكام المتقدمة ما يؤثر علي الوضع القانوني لأطراف النزاع

  

  

  

   4المادة 



أسѧѧرى الحѧرب بѧѧالمعني المقѧѧصود فѧي هѧѧذه الاتفاقيѧة هѧѧم الأشѧѧخاص الѧذين ينتمѧѧون إلѧѧي     ) ألѧف (

  : إحدى الفئات التالية، ويقعون في قبضة العدو

أفراد القوات المسلحة لأحد أطراف النزاع، والمليشيات أو الوحدات المتطوعة التي تѧشكل     . 1

  . جزءا من هذه القوات المسلحة

مليѧѧشيات الأخѧѧرى والوحѧѧدات المتطوعѧѧة الأخѧѧرى، بمѧѧن فѧѧيهم أعѧѧضاء حرآѧѧات         أفѧѧراد ال. 2

المقاومة المنظمة، الѧذين ينتمѧون إلѧي أحѧد أطѧراف النѧزاع ويعملѧون داخѧل أو خѧارج إقلѧيمهم،             

حتى لو آان هذا الإقليم محتلا، علي أن تتوفر الشروط التالية في هѧذه المليѧشيات أو الوحѧدات                    

  : لمقاومة المنظمة المذآورةالمتطوعة، بما فيها حرآات ا

  أن يقودها شخص مسئول عن مرؤوسيه، ) أ (

  أن تكون لها شارة مميزة محددة يمكن تمييزها من بعد، ) ب (

  أن تحمل الأسلحة جهرا، ) ج (

  . أن تلتزم في عملياتها بقوانين الحرب وعاداتها) د (

ومѧѧة أو سѧѧلطة لا تعتѧѧرف بهѧѧا  أفѧѧراد القѧѧوات المѧѧسلحة النظاميѧѧة الѧѧذين يعلنѧѧون ولاءهѧѧم لحك  . 3

  . الدولة الحاجزة

الأشѧѧѧخاص الѧѧѧذين يرافقѧѧѧون القѧѧѧوات المѧѧѧسلحة دون أن يكونѧѧѧوا فѧѧѧي الواقѧѧѧع جѧѧѧزءا منهѧѧѧا،      . 4

آالأشѧѧخاص المѧѧدنيين الموجѧѧودين ضѧѧمن أطقѧѧم الطѧѧائرات الحربيѧѧة، والمراسѧѧلين الحѧѧربيين،        

ѧѧصة بالترفيѧѧدمات المختѧѧال أو الخѧѧدات العمѧѧراد وحѧѧوين، وأفѧѧدي التمѧѧسكريين، ومتعهѧѧن العѧѧه ع

  . شريطة أن يكون لديهم تصريح من القوات المسلحة التي يرافقونها

أفراد الأطقم الملاحية، بمن فيهم القادة والملاحون ومساعدوهم في الѧسفن التجاريѧة وأطقѧم               . 5

الطائرات المدنية التابعة لأطراف النزاع، الذين لا ينتفعون بمعاملة أفضل بمقتضى أي أحكѧام    

  .  القانون الدوليأخري من

سكان الأراضي غير المحتلѧة الѧذين يحملѧون الѧسلاح مѧن تلقѧاء أنفѧسهم عنѧد اقتѧراب العѧدو                       . 6

لمقاومة القوات الغازية دون أن يتوفر لهم الوقت لتشكيل وحدات مѧسلحة نظاميѧة، شѧريطة أن                 

  . يحملوا السلاح جهرا وأن يراعوا قوانين الحرب وعاداتها

  : المذآورون فيما يلي بالمثل آأسرى حرب بمقتضى هذه الاتفاقيةيعامل الأشخاص ) باء (



الأشѧѧخاص الѧѧذين يتبعѧѧون أو آѧѧانوا تѧѧابعين للقѧѧوات المѧѧسلحة للبلѧѧد المحتѧѧل إذا رأت دولѧѧة         . 1

الاحتلال ضѧرورة اعتقѧالهم بѧسبب هѧذا الانتمѧاء، حتѧى لѧو آانѧت قѧد تѧرآتهم أحѧرار فѧي بѧادئ                           

الأراضѧѧي التѧѧي تحتلهѧѧا، وعلѧѧي الأخѧѧص حالѧѧة قيѧѧام الأمѧѧر أثنѧѧاء سѧѧير الأعمѧѧال الحربيѧѧة خѧѧارج 

هؤلاء الأشخاص بمحاولة فاشلة للانضمام إلي القوات المسلحة التي يتبعونهѧا والمѧشترآة فѧي               

  . القتال، أو في حالة عدم امتثالهم لإنذار يوجه إليهم بقصد الاعتقال

2 . ѧѧادة، الѧѧذه المѧѧي هѧѧة فѧѧات المبينѧѧدى الفئѧѧي إحѧѧون إلѧѧذين ينتمѧѧخاص الѧѧة الأشѧѧستقبلهم دولѧѧذين ت

محايدة أو غير محاربة في إقليمها وتلتزم باعتقالهم بمقتضى القѧانون الѧدولي، مѧع مراعѧاة أيѧة                   

 1 و   8معاملة أآثر ملائمة قد تري هذه الدول من المناسب منحها لهم وباستثناء أحكѧام المѧواد                 

حكѧѧام المتعلقѧѧة  ، والأ126 و 92 و 67-58، والمѧѧواد 30، والفقѧѧرة الخامѧѧسة مѧѧن المѧѧادة   15و 

بالدولة الحامية عنѧدما تكѧون هنѧاك علاقѧات سياسѧية بѧين أطѧراف النѧزاع والدولѧة المحايѧدة أو                       

أما في حالة وجود هذه العلاقات السياسية، فإنه يسمح لأطراف النѧزاع            . غير المحاربة المعنية  

    ѧѧة الحاميѧѧا الدولѧѧوم بهѧѧي تقѧѧام التѧѧة المهѧѧخاص بممارسѧѧؤلاء الأشѧѧا هѧѧي إليهѧѧي ينتمѧѧم التѧѧة إزاءه

بمقتѧѧѧضى هѧѧѧذه الاتفاقيѧѧѧة، دون الإخѧѧѧلال بالواجبѧѧѧات طبقѧѧѧا للأعѧѧѧراف والمعاهѧѧѧدات الѧѧѧسياسية     

  . والقنصلية

لا تؤثر هذه المادة بأي حال في وضع أفراد الخدمات الطبية والدينية آما هو محدد في             ) جيم (

  .  من الاتفاقية33المادة 

  

   5المادة 

 ابتداء من وقوعهم في يѧد العѧدو         4ار إليهم في المادة     تنطبق هذه الاتفاقية علي الأشخاص المش     

  . إلي أن يتم الإفراج عنهم وإعادتهم إلي الوطن بصورة نهائية

وفي حالة وجود أي شك بشأن انتماء أشخاص قѧاموا بعمѧل حربѧي وسѧقطوا فѧي يѧد العѧدو إلѧي                

ي تكفلهѧا هѧذه     ، فѧإن هѧؤلاء الأشѧخاص يتمتعѧون بالحمايѧة التѧ            4إحدى الفئات المبينة فѧي المѧادة        

  . الاتفاقية لحين البت في وضعهم بواسطة محكمة مختصة

  

   6المادة 



، 65، 60، 33، 28، 23، 10عѧѧلاوة علѧѧي الاتفاقѧѧات المنѧѧصوص عنهѧѧا صѧѧراحة فѧѧي المѧѧواد    

، يجѧѧوز للأطѧѧراف الѧѧسامية    132، 122، 119، 118، 110، 109، 75، 73، 72، 67، 66

أن أيѧة مѧسائل تѧري مѧن المناسѧب تѧسويتها بكيفيѧة             المتعاقدة أن تعقد اتفاقѧات خاصѧة أخѧري بѧش          

ولا يѧؤثر أي اتفѧاق خѧاص تѧأثيرا ضѧارا علѧي وضѧع أسѧرى الحѧرب آمѧا حددتѧه هѧذه                          . خاصة

  . الاتفاقية، أو يقيد الحقوق الممنوحة لهم بمقتضاها

ويستمر انتفѧاع أسѧرى الحѧرب بهѧذه الاتفاقѧات مѧا دامѧت الاتفاقيѧة سѧارية علѧيهم، إلا إذا آانѧت                         

حكام صريحة تقضي بخلاف ذلك في الاتفاقات سالفة الذآر أو فѧي اتفاقѧات لاحقѧة لهѧا،                  هناك أ 

  . أو إذا آان هذا الطرف أو ذاك من أطراف النزاع قد اتخذ تدابير أآثر ملائمة لهم

  

   7المادة 

لا يجѧѧوز لأسѧѧرى الحѧѧرب التنѧѧازل فѧѧي أي حѧѧال مѧѧن الأحѧѧوال، جزئيѧѧا أو آليѧѧة عѧѧن الحقѧѧوق          

ى الاتفاقيѧѧة، أو بمقتѧѧضى الاتفاقѧѧات الخاصѧѧة المѧѧشار إليهѧѧا فѧѧي المѧѧادة       الممنوحѧѧة لهѧѧم بمقتѧѧض  

  . السابقة، إن وجدت

  

   8المادة 

تطبق هذه الاتفاقية بمعاونة وتحت إشراف الدول الحامية التي تكلف برعايѧة مѧصالح أطѧراف                

وطبقѧѧا لهѧѧذه الغايѧѧة، يجѧѧوز للѧѧدول الحاميѧѧة أن تعѧѧين، بخѧѧلاف موظفيهѧѧا الدبلوماسѧѧيين     . النѧѧزاع

ويخѧѧضع تعيѧѧين هѧѧؤلاء   . والقنѧѧصليين، منѧѧدوبين مѧѧن رعاياهѧѧا أو رعايѧѧا دول أخѧѧري محايѧѧدة      

  . المندوبين لموافقة الدولة التي سيؤدون واجباتهم لديها

  . وعلي أطراف النزاع تسهيل مهمة ممثل أو مندوبي الدول الحامية إلي أقصي حد ممكن

 أي حѧال مѧن الأحѧوال حѧدود مهمѧتهم            ويجب ألا يتجاوز ممثلو الدول الحامية أو منѧدوبوها فѧي          

بمقتضى هذه الاتفاقية، وعليهم بصفة خاصة مراعاة مقتضيات أمن الدولѧة التѧي يقومѧون فيهѧا               

ولا يجوز تقييد نشاطهم إلا إذا استدعت ذلك الضرورات الحربيѧة وحѧدها، ويكѧون               . بواجباتهم

  . ذلك بصفة استثنائية ومؤقتة

   9المادة 



اقية عقبة في سبيل الأنѧشطة الإنѧسانية التѧي يمكѧن أن تقѧوم بهѧا اللجنѧة                   لا تكون أحكام هذه الاتف    

الدولية للصليب الأحمر أو أية هيئة إنسانية غيѧر متحيѧزة أخѧري بقѧصد حمايѧة وإغاثѧة أسѧرى                      

  . الحرب، شريطة موافقة أطراف النزاع المعنية

  

   10المادة 

 إلѧѧي هيئѧѧة تتѧѧوفر فيهѧѧا آѧѧل   للأطѧѧراف الѧѧسامية المتعاقѧѧدة أن تتفѧѧق فѧѧي أي وقѧѧت علѧѧي أن تعهѧѧد   

  . ضمانات الحيدة والكفأة بالمهام التي تلقيها هذه الاتفاقية علي عاتق الدول الحامية

وإذا لѧѧم ينتفѧѧع أسѧѧرى الحѧѧرب أو توقѧѧف انتفѧѧاعهم لأي سѧѧبب آѧѧان بجهѧѧود دولѧѧة حاميѧѧة أو هيئѧѧة   

                  ѧة محايѧي دولѧب إلѧرة أن تطلѧة الآسѧة      معينة وفقا للفقرة الأولي أعلاه، فعلي الدولѧي هيئѧدة أو إل

مѧѧن هѧѧذا القبيѧѧل أن تѧѧضطلع بالوظѧѧائف التѧѧي تنيطهѧѧا هѧѧذه الاتفاقيѧѧة بالѧѧدول الحاميѧѧة التѧѧي تعينهѧѧا  

  . أطراف النزاع

فإذا لم يمكن توفير الحماية علي هذا النحو، فعلѧي الѧدول الآسѧرة أن تطلѧب إلѧي هيئѧة إنѧسانية،                       

ية التѧѧي تؤديهѧѧا الѧѧدول الحاميѧѧة  آاللجنѧѧة الدوليѧѧة للѧѧصليب الأحمѧѧر، الاضѧѧطلاع بالمهѧѧام الإنѧѧسان  

بمقتضى هذه الاتفاقية، أو أن تقبل، رهنا بأحكام هذه المادة، عرض الخدمات الذي تقدمѧه مثѧل     

  . هذه الهيئة

وعلي أية دولة محايدة أو هيئة طلبت إليها الدولѧة صѧاحبة الѧشأن تحقيѧق الأغѧراض المѧذآورة                    

ل مѧدة قيامهѧا بنѧشاطها المѧسؤولية التѧي           أعلاه، أو قدمت هي عرضا للقيام بذلك، أن تقѧدر طѧوا           

تقع عليها تجاه طرف النѧزاع الѧذي ينتمѧي إليѧه الأشѧخاص المحميѧون بمقتѧضى هѧذه الاتفاقيѧة،                      

  . وأن تقدم الضمانات الكافية لإثبات قدرتها علي تنفيذ المهام المطلوبة وأدائها دون تحيز

قد بين دول تكون إحѧداها مقيѧدة   لا يجوز الخروج علي الأحكام المتقدمة في أي اتفاق خاص يع   

الحرية في التفاوض مع الدولة الأخرى أو حلفائها بسبب أحداث الحرب، ولو بصورة مؤقتѧة،              

  . وعلي الأخص في حالة احتلال آل أراضيها أو جزء هام منها

وآلما ذآرت عبارة الدولة الحامية في هذه الاتفاقية، فإن مدلولها ينѧسحب أيѧضا علѧي الهيئѧات                  

  . ة لها بالمعني المفهوم في هذه المادةالبديل

  

   11المادة 



تقدم الدول الحامية مساعيها الحميدة من أجѧل تѧسوية الخلافѧات فѧي جميѧع الحѧالات التѧي تѧري                    

فيهѧѧا أن ذلѧѧك فѧѧي مѧѧصلحة الأشѧѧخاص المحميѧѧين، وعلѧѧي الأخѧѧص حѧѧالات عѧѧدم اتفѧѧاق أطѧѧراف   

  . النزاع علي تطبيق أو تفسير أحكام هذه الاتفاقية

ا الغѧѧرض، يجѧѧوز لكѧѧل دولѧѧة حاميѧѧة أن تقѧѧدم لأطѧѧراف النѧѧزاع، بنѧѧاء علѧѧي دعѧѧوة أحѧѧد           ولهѧѧذ

الأطѧѧراف أو مѧѧن تلقѧѧاء ذاتهѧѧا، اقتراحѧѧا باجتمѧѧاع ممثليهѧѧا، وعلѧѧي الأخѧѧص ممثلѧѧي الѧѧسلطات          

وتلتѧزم  . المسئولة عن أسرى الحرب، عند الاقتضاء علي أرض محايدة تختار بطريقة مناسبة           

وللѧدول الحاميѧة أن تقѧدم،       .  التي تقدم لها تحقيقا لهѧذا الغѧرض        أطراف النزاع بتنفيذ المقترحات   

إذا رأت ضرورة لذلك، اقتراحا يخضع لموافقة أطراف النزاع بدعوة شخص ينتمي إلي دولة              

  . محايدة أو تفوضه اللجنة الدولية للصليب الأحمر للاشتراك في هذا الاجتماع

  

  

 الباب الثاني

  الحماية العامة لأسرى الحرب

  

   12دة الما

يقع أسرى الحرب تحت سلطة الدولة المعادية، لا تحت سѧلطة الأفѧراد أو الوحѧدات العѧسكرية                  

التي أسرتهم، وبخلاف المسؤوليات الفردية التي قد توجد، تكون الدولة الحاجزة مѧسؤولة عѧن               

  . المعاملة التي يلقاها الأسرى

فѧي الاتفاقيѧة، وبعѧد أن تقتنѧع         لا يجوز للدولة الحاجزة نقل أسرى الحرب إلا إلѧي دولѧة طѧرف               

وفѧي حالѧة نقѧل    . الدولة الحاجزة برغبة الدولة المعنيѧة فѧي تطبيѧق الاتفاقيѧة وقѧدرتها علѧي ذلѧك                 

أسرى الحرب علي هذا النحو، تقع مسؤولية تطبيق الاتفاقية علي الدولة التѧي قبلѧتهم مѧا دامѧوا          

  . في عهدتها

تنفيذ أحكام الاتفاقية بѧشأن أيѧة نقطѧة هامѧة،           غير أنه إذا قصرت هذه الدولة في مسؤولياتها في          

فعلѧѧي الدولѧѧة التѧѧي نقلѧѧت أسѧѧرى الحѧѧرب أن تتخѧѧذ، بمجѧѧرد إخطارهѧѧا مѧѧن قبѧѧل الدولѧѧة الحاميѧѧة،   

ويجѧѧب تلبيѧѧة مثѧѧل هѧѧذه    . تѧѧدابير فعالѧѧة لتѧѧصحيح الوضѧѧع، أو أن تطلѧѧب إعѧѧادة الأسѧѧرى إليهѧѧا      

  . الطلبات



  

   13المادة 

ويحظѧѧر أن تقتѧѧرف الدولѧѧة .  فѧѧي جميѧѧع الأوقѧѧاتيجѧѧب معاملѧѧة أسѧѧرى الحѧѧرب معاملѧѧة إنѧѧسانية 

الحاجزة أي فعل أو إهمال غير مشروع يسبب موت أسير في عهدتها، ويعتبر انتهاآѧا جѧسيما                 

وعلي الأخص، لا يجوز تعريض أي أسѧير حѧرب للتѧشويه البѧدني أو التجѧارب                 . لهذه الاتفاقية 

طبيѧة للأسѧير المعنѧي أو لا يكѧون          الطبية أو العلمية من أي نوع آѧان ممѧا لا تبѧرره المعالجѧة ال               

  . في مصلحته

وبالمثل، يحѧب حمايѧة أسѧرى الحѧرب فѧي جميѧع الأوقѧات، وعلѧي الأخѧص ضѧد جميѧع أعمѧال                      

  . العنف أو التهديد، وضد السباب وفضول الجماهير

  . وتحظر تدابير الاقتصاص من أسرى الحرب

   14المادة 

  .  الأحواللأسرى الحرب حق في احترام أشخاصهم وشرفهم في جميع

ويجѧب علѧي أي حѧال أن        . ويجب أن تعامل النѧساء الأسѧيرات بكѧل الاعتبѧار الواجѧب لجنѧسهن              

  . يلقين معاملة لا تقل ملاءمة عن المعاملة التي يلقاها الرجال

ولا يجѧوز   . يحتفظ أسرى الحرب بكامل أهليتهم المدنية التي آانت لهم عند وقوعهم في الأسѧر             

سة الحقوق التي تكفلها هذه الأهلية، سواء في إقليمهѧا أو خارجѧه إلا              للدولة الحاجزة تقييد ممار   

  . بالقدر الذي يقتضيه الأسر

  

  

   15المادة 

تتكفѧѧل الدولѧѧة التѧѧي تحتجѧѧز أسѧѧرى حѧѧرب بإعاشѧѧتهم دون مقابѧѧل وبتقѧѧديم الرعايѧѧة الطبيѧѧة التѧѧي    

  . تتطلبها حالتهم الصحية مجانا

  

   16المادة 

وجنسهم، ورهنѧا بأيѧة معاملѧة مميѧزة      فيما يتعلق برتب الأسرىمراعاة أحكام هذه الاتفاقية  مع

أو مؤهلاتهم المهنية، يتعين علي الدولѧة   يمكن أن تمنح لهم بسبب حالتهم الصحية أو أعمارهم



دون أي تمييѧز ضѧار علѧي أسѧاس العنѧصر، أو       الحاجزة أن تعاملهم جميعا علي قدم المѧساواة، 

  .أو أي معايير مماثلة أخري ة،الجنسية، أو الدين، أو الآراء السياسي

  

  الباب الثالث

  الأسر

  القسم الأول

  ابتداء الأسر

  

   17المادة 

لا يلتѧѧزم أي أسѧѧير عنѧѧد اسѧѧتجوابه إلا بѧѧالإدلاء باسѧѧمه بالكامѧѧل، ورتبتѧѧه العѧѧسكرية، وتѧѧاريخ          

فѧإذا لѧم يѧستطع فبمعلومѧات     . ميلاده، ورقمه بالجيش أو الفرقة أو رقمه الشخѧصي أو المسلѧسل           

  .مماثلة

إذا أخل الأسير بهѧذه القاعѧدة باختيѧاره فإنѧه قѧد يتعѧرض لانتقѧاص المزايѧا التѧي تمѧنح للأسѧرى              

  . الذين لهم رتبته أو وضعه

علي آل طرف في النѧزاع أن يѧزود جميѧع الأشѧخاص التѧابعين لѧه والمعرضѧين لأن يѧصبحوا                      

ورقمه بالجيش أو   أسرى حرب، ببطاقة لتحقيق الهوية يبين فيها اسم حاملها بالكامل، ورتبته،            

ويمكѧن أن تحمѧل   . الفرقة أو رقمه الشخصي أو المسلسل أو معلومѧات مماثلѧة، وتѧاريخ مѧيلاده       

بطاقѧѧة الهويѧѧة أيѧѧضا توقيѧѧع حاملهѧѧا أو بѧѧصمات أصѧѧابعه أو آليهمѧѧا، وقѧѧد تتѧѧضمن آѧѧذلك أيѧѧة         

وآلمѧا  . معلومات أخري يرغب طرف النزاع إضافتها عن الأشخاص التابعين لقواته المسلحة           

ويبѧرز الأسѧير بطاقѧة      .  سنتيمترات وتصدر من نѧسختين     10 * 6.5ن يكون اتساع البطاقة     أمك

  .هويتѧѧѧѧѧѧه عنѧѧѧѧѧѧد آѧѧѧѧѧѧل طلѧѧѧѧѧѧب لكѧѧѧѧѧѧن لا يجѧѧѧѧѧѧوز سѧѧѧѧѧѧحبها منѧѧѧѧѧѧه بѧѧѧѧѧѧأي حѧѧѧѧѧѧال مѧѧѧѧѧѧن الأحѧѧѧѧѧѧوال   

ولا يجوز ممارسة أي تعذيب بѧدني أو معنѧوي أو أي إآѧراه علѧي أسѧرى الحѧرب لاسѧتخلاص          

حѧرب الѧذين يرفѧضون الإجابѧة أو سѧبهم      ولا يجوز تهديد أسرى ال. معلومات منهم من أي نوع   

  . أو تعريضهم لأي إزعاج أو إجحاف



يѧѧسلم أسѧѧرى الحѧѧرب العѧѧاجزون عѧѧن الإدلاء بمعلومѧѧات عѧѧن هѧѧويتهم بѧѧسبب حѧѧالتهم البدنيѧѧة أو  

وتحدد هوية هؤلاء الأسرى بكل الوسائل الممكنة مع مراعاة . العقلية إلي قسم الخدمات الطبية    

  . أحكام الفقرة السابقة

  .  استجواب أسرى الحرب بلغة يفهمونهايجري

   18المادة 

ماعѧѧѧدا -يحѧѧѧتفظ أسѧѧѧرى الحѧѧѧرب بجميѧѧѧع الأشѧѧѧياء والأدوات الخاصѧѧѧة باسѧѧѧتعمالهم الشخѧѧѧصي    

 وآѧѧذلك بخѧѧوذتهم المعدنيѧѧة   -الأسѧѧلحة، والخيѧѧول، والمهمѧѧات الحربيѧѧة، والمѧѧستندات الحربيѧѧة     

ن قѧد صѧرفت لهѧم للحمايѧة         والأقنعة الواقيѧة مѧن الغѧازات، وجميѧع الأدوات الأخѧرى التѧي تكѧو               

آما تبقي في حوزتهم الأشياء والأدوات التي تستخدم في ملبسهم وتغذيتهم حتى لѧو           . الشخصية

  . آانت تتعلق بعدتهم العسكرية الرسمية

وعلي الدولѧة الحѧاجزة أن     . لا يجوز في أي وقت أن يكون الأسرى بدون وثائق تحقيق هويتهم           

  . تزود بها الأسرى الذين لا يحملونها

لا يجوز تجريد أسرى الحرب من شارات رتبهم وجنسيتهم، أو نياشينهم، أو الأدوات التي لها               

  . قيمة شخصية أو عاطفية

لا يجوز سحب النقود التي يحملهѧا أسѧرى الحѧرب إلا بѧأمر يѧصدره ضѧابط وبعѧد تقييѧد المبلѧغ                        

 ѧѧين فيѧѧصلا يبѧѧصالا مفѧѧغ إيѧѧاحب المبلѧѧسليم صѧѧد تѧѧاص، وبعѧѧجل خѧѧي سѧѧاحبه فѧѧان صѧѧط وبيѧѧه بخ

وتحفѧѧظ . مقѧѧروء اسѧѧم الѧѧشخص الѧѧذي يعطѧѧي الإيѧѧصال المѧѧذآور ورتبتѧѧه والوحѧѧدة التѧѧي يتبعهѧѧا   

لحساب الأسير أي مبالغ تكون من نѧوع عملѧة الدولѧة الحѧاجزة أو تحѧول إلѧي هѧذه العملѧة بنѧاء                         

  . 64علي طلب الأسير طبقا للمادة 

. قيمѧة إلا لأسѧباب أمنيѧة   ولا يجوز للدولة الحاجزة أن تسحب من أسرى الحرب الأشياء ذات ال         

  . وفي هذه الحالة تطبق الإجراءات المتبعة في حالة سحب النقود

تحفظ في عهدة الدولة الحاجزة الأشياء والنقود التي تسحب من الأسرى بعملات مغايرة لعملة  

الدولة الحاجزة دون أن يطلب أصѧحابها اسѧتبدالها، وتѧسلم بѧشكلها الأصѧلي إلѧي الأسѧرى عنѧد                     

  . رهمانتهاء أس

  

   19المادة 



يتم إجلاء أسرى الحرب بأسرع ما يمكن بعد أسرهم، وينقلون إلي معѧسكرات تقѧع فѧي منطقѧة                   

  . تبعد بقدر آاف عن منطقة القتال حتى يكونوا في مأمن من الخطر

لا يجوز أن يستبقي في منطقة خطرة، وبѧصورة مؤقتѧة، إلا أسѧرى الحѧرب الѧذين يتعرضѧون                     

  . خاطر أآبر عند نقلهم مما لو بقوا في مكانهمبسبب جروحهم أو مرضهم لم

  . يجب ألا يعرض أسرى الحرب للخطر دون مبرر أثناء انتظار إجلائهم من منطقة قتال

  

   20المادة 

يجب أن يجري إجلاء أسرى الحرب دائما بكيفية إنسانية وفي ظѧروف مماثلѧة للظѧروف التѧي                  

  . توفر لقوات الدولة الحاجزة في تنقلاتها

  

لدولة الحاجزة أن تزود أسرى الحرب الذين يتم إجلاؤهم بكميات آافية من مѧاء الѧشرب                علي ا 

وعليهѧѧا أن تتخѧѧذ جميѧѧع الاحتياطѧѧات لѧѧضمان   . والطعѧѧام وبѧѧالملابس والرعايѧѧة الطبيѧѧة اللازمѧѧة  

  . سلامتهم أثناء نقلهم، وأن تعد بأسرع ما يمكن قائمة بأسرى الحرب الذين يتم إجلاؤهم

رور أسرى الحرب أثنѧاء نقلهѧم بمعѧسكرات انتقاليѧة، وجѧب أن تكѧون مѧدة                  فإذا اقتضى الأمر م   

  . إقامتهم في هذه المعسكرات أقصر ما يمكن

  

  

  

  

  

  القسم الثاني

  اعتقال أسرى الحرب

  الفصل الأول

  اعتبارات عامة

  

   21المادة 



ولهѧا أن تفѧرض علѧيهم التزامѧا بعѧدم      . يجوز للدولة الحاجزة إخѧضاع أسѧرى الحѧرب للاعتقѧال       

. جاوز حدود معينѧة مѧن المعѧسكر الѧذي يعتقلѧون فيѧه، أو بعѧدم تجѧاوز نطاقѧه إذا آѧان مѧسورا                        ت

ومع مراعاة أحكام هذه الاتفاقيѧة فيمѧا يتعلѧق بالعقوبѧات الجنائيѧة والتأديبيѧة، لا يجѧوز حجѧز أو              

حبس الأسرى إلا آإجراء ضروري تقتضيه حماية صحتهم، ولا يجѧوز أن يѧدوم هѧذا الوضѧع                   

  . آثر مما تتطلبه الظروف التي اقتضتهعلي أي حال لأ

يجوز إطلاق حرية أسرى الحرب بصورة جزئية أو آليѧة مقابѧل وعѧد أو تعهѧد مѧنهم بقѧدر مѧا                       

ويتخѧذ هѧذا الإجѧراء بѧصفة خاصѧة فѧي الأحѧوال التѧي         . تسمح بذلك قوانين الدولة التي يتبعونها  

 علѧي قبѧول إطѧلاق      ولا يѧرغم أي أسѧير     . يمكن أن يѧسهم فيهѧا ذلѧك فѧي تحѧسين صѧحة الأسѧرى               

  . سراحه مقابل وعد أو تعهد

علي آل طرف في النزاع أن يخطر الطرف الآخѧر، عنѧد نѧشوب الأعمѧال العدائيѧة، بѧالقوانين        

ويلتѧزم أسѧرى   . واللوائح التي تسمح لرعاياه أو تمѧنعهم مѧن قبѧول الحريѧة مقابѧل وعѧد أو تعهѧد                  

نين واللوائح المبلغة علي هذا النحѧو       الحرب الذين يطلق سراحهم مقابل وعد أو تعهد وفقا للقوا         

بتنفيذ الوعد أو التعهد الذي أعطوه بكل دقة، سواء إزاء الدولѧة التѧي يتبعونهѧا، أو الدولѧة التѧي                     

وفي مثل هذه الحالات، تلتزم الدولة التي يتبعها الأسرى بѧأن لا تطلѧب إلѧيهم أو تقبѧل                    . أسرتهم

  . هد الذي أعطوهمنهم تأدية أية خدمة لا تتفق مع الوعد أو التع

  

   22المادة 

لا يجѧѧوز اعتقѧѧال أسѧѧرى الحѧѧرب إلا فѧѧي مبѧѧان مقاومѧѧة فѧѧوق الأرض تتѧѧوفر فيهѧѧا آѧѧل ضѧѧمانات 

الѧѧصحة والѧѧسلامة، ولا يجѧѧوز اعتقѧѧالهم فѧѧي سѧѧجون إصѧѧلاحية إلا فѧѧي حѧѧالات خاصѧѧة تبررهѧѧا  

  . مصلحة الأسرى أنفسهم

 صѧحية، أو حيѧث يكѧون    يجب بأسرع ما يمكن نقѧل أسѧرى الحѧرب المعتقلѧين فѧي منѧاطق غيѧر        

  . المناخ ضارا بهم، إلي مناخ أآثر ملاءمة لهم

تجمѧѧع الدولѧѧة الحѧѧاجزة أسѧѧرى الحѧѧرب فѧѧي المعѧѧسكرات أو أقѧѧسام المعѧѧسكرات تبعѧѧا لجنѧѧسياتهم  

ولغاتهم وعاداتهم، شريطة أن لا يفѧصل هѧؤلاء الأسѧرى عѧن أسѧرى الحѧرب التѧابعين للقѧوات                     

  . أسروا إلا بموافقتهمالمسلحة التي آانوا يخدمون فيها عندما 

  



  

  

   23المادة 

لا يجѧѧوز فѧѧي أي وقѧѧت آѧѧان إرسѧѧال أي أسѧѧير حѧѧرب إلѧѧي منطقѧѧة يتعѧѧرض فيهѧѧا لنيѧѧران منطقѧѧة  

القتѧѧال، أو إبقѧѧاؤه فيهѧѧا، أو اسѧѧتغلال وجѧѧوده لجعѧѧل بعѧѧض المواقѧѧع أو المنѧѧاطق فѧѧي مѧѧأمن مѧѧن     

  . العمليات الحربية

    ѧѧوفر للѧѧا يѧѧل لمѧѧدر مماثѧѧرب، بقѧѧرى الحѧѧوفر لأسѧѧب أن تѧѧئ  يجѧѧين، ملاجѧѧدنيين المحليѧѧسكان الم

باستثناء المكلفين منهم بوقايѧة     -للوقاية من الغارات الجوية وأخطار الحرب الأخرى، ويمكنهم         

 أن يتوجهѧѧوا إلѧѧي المخѧѧابئ بأسѧѧرع مѧѧا يمكѧѧن بمجѧѧرد إعѧѧلان    -مѧѧآويهم مѧѧن الأخطѧѧار المѧѧذآورة 

  . ذ لمصلحة الأهاليوبطبق عليهم أي إجراء آخر من إجراءات الوقاية يتخ. الإنذار بالخطر

تتبѧѧادل الѧѧدول الحѧѧاجزة، عѧѧن طريѧѧق الѧѧدول الحاميѧѧة، جميѧѧع المعلومѧѧات المفيѧѧدة عѧѧن الموقѧѧع        

  . الجغرافي لمعسكرات أسرى الحرب

 أو  PWآلما سمحت الاعتبѧارات الحربيѧة، تميѧز معѧسكرات أسѧرى الحѧرب نهѧارا بѧالحروف                   

PG1          وѧن الجѧي   . ، التي توضع بكيفية تجعلها مرئية بوضوح مѧة أن         علѧدول المعنيѧن للѧه يمكѧأن

  . ولا تميز بهذه الكيفية إلا معسكرات أسرى الحرب. تتفق علي أية وسيلة أخري لتمييزها

  

   24المادة 

تجهѧѧز المعѧѧسكرات الانتقاليѧѧة أو معѧѧسكرات الفѧѧرز التѧѧي لهѧѧا طѧѧابع الѧѧدوام فѧѧي أوضѧѧاع مماثلѧѧة    

فѧѧس نظѧѧام المعѧѧسكرات للأوضѧѧاع المنѧѧصوص عنهѧѧا فѧѧي هѧѧذا القѧѧسم، ويفيѧѧد الأسѧѧرى فيهѧѧا مѧѧن ن

  . الأخرى

  

  

  

  

  

  الفصل الثاني



  مأوي وغذاء وملبس أسرى الحرب

  

   25المادة 

توفر في مأوي أسرى الحرب ظروف ملائمة مماثلة لما يوفر لقѧوات الدولѧة الحѧاجزة المقيمѧة                  

وتراعي في هذه الظروف عادات وتقاليد الأسرى، ويجب ألا تكѧون ضѧارة             . في المنطقة ذاتها  

  . حالبصحتهم بأي

وتنطبق الأحكام المتقدمة علي الأخص علي مهاجع أسرى الحرب، سواء مѧن حيѧث مѧساحتها                

الكلية والحد الأدنى لكمية الهواء التي تتخللها أو مѧن حيѧث المرافѧق العامѧة والفѧراش، بمѧا فѧي                      

  .ذلك الأغطية

 ويجب أن تكون الأماآن المخصصة للاسѧتعمال الفѧردي أو الجمѧاعي لأسѧرى الحѧرب محميѧة                 

تماما من الرطوبة، ومدفأة ومضاءة بقدر آاف، وعلي الأخص في الفترة بѧين الغѧسق وإطفѧاء                 

  . وتتخذ جميع الاحتياطات لمنع أخطار الحريق. الإضاءة

وفي جميع المعسكرات التي تقيم فيهѧا أسѧيرات حѧرب مѧع أسѧرى فѧي الوقѧت نفѧسه، تخѧصص                       

  . لهن مهاجع منفصلة

  

   26المادة 

لأساسѧѧية اليوميѧѧة آافيѧѧة مѧѧن حيѧѧث آميتهѧѧا ونوعيتهѧѧا وتنوعهѧѧا لتكفѧѧل     تكѧѧون جرايѧѧات الطعѧѧام ا 

المحافظة علي صحة أسرى الحرب في حالة جيدة ولا تعرضهم لنقض الوزن أو اضطرابات              

  . ويراعي آذلك النظام الغذائي الذي اعتاد عليه الأسرى. العوز الغذائي

لا بالجرايѧѧات الإضѧѧافية  وعلѧѧي الدولѧѧة الحѧѧاجزة أن تѧѧزود أسѧѧرى الحѧѧرب الѧѧذين يѧѧؤدون أعمѧѧا     

  . اللازمة للقيام بالعمل الذي يؤدونه

  . ويسمح لهم باستعمال التبغ. ويزود أسرى الحرب بكميات آافية من مياه الشرب

وبقدر الإمكان، يشترك أسرى الحرب في إعѧداد وجبѧاتهم، ولهѧذا الغѧرض، يمكѧن اسѧتخدامهم                  

كنهم مѧن تهيئѧة الأغذيѧة الإضѧافية التѧي           وعلاوة علي ذلك، يزودون بالوسائل التي تم      . المطابخ

  . في حوزتهم بأنفسهم

  . وتعد أماآن مناسبة لتناول الطعام



  . ويحظر اتخاذ أي تدابير تأديبية جماعية تمس الغذاء

  

   27المادة 

تزود الدولة الحاجزة أسرى الحرب بكميات آافية من الملابس، والملابس الداخلية والأحذيѧة،             

  . قة التي يحتجز فيها الأسرىالملائمة لمناخ المنط

وإذا آѧѧان مѧѧا تѧѧستولي عليѧѧه الدولѧѧة الحѧѧاجزة مѧѧن ملابѧѧس عѧѧسكرية للقѧѧوات المѧѧسلحة المعاديѧѧة      

  . مناسبا للمناخ، فإنه يستخدم لكساء أسرى الحرب

  . وعلي الدولة الحاجزة مراعاة استبدال وتصليح الأشياء سالفة الذآر بانتظام

 المناسѧѧبة للأسѧѧرى الѧѧذين يѧѧؤدون أعمѧѧالا، حيثمѧѧا   وعѧѧلاوة علѧѧي ذلѧѧك، يجѧѧب صѧѧرف الملابѧѧس  

  . تستدعي ذلك طبيعة العمل

  

   28المادة 

في جميع المعسكرات، يستطيع أن يحѧصل فيهѧا الأسѧرى علѧي المѧواد       ) آنتينات(تقام مقاصف   

ويجѧѧب ألا تزيѧѧد أسѧѧعارها  . الغذائيѧѧة، والѧѧصابون، والتبѧѧغ، وأدوات الاسѧѧتعمال اليѧѧومي العاديѧѧة  

  .  المحليةعلي أسعار السوق

تѧستخدم الأربѧѧاح التѧي تحققهѧѧا مقاصѧف المعѧѧسكرات لѧصالح الأسѧѧرى، وينѧشأ صѧѧندوق خѧѧاص      

  . ويكون لممثل الأسرى حق الاشتراك في إدارة المقصف وهذا الصندوق. لهذا الغرض

وعنѧѧد غلѧѧق أحѧѧد المعѧѧسكرات، يѧѧسلم رصѧѧيد الѧѧصندوق الخѧѧاص إلѧѧي منظمѧѧة إنѧѧسانية دوليѧѧة           

. من نفس جنسية الأسرى الذين أسهموا في أموال الصندوق       لاستخدامه لمصلحة أسرى حرب     

وفي حالة الإعادة إلي الوطن، تحتفظ الدولة الحاجزة بهذه الأرباح ما لѧم يѧتم اتفѧاق بѧين الѧدول                     

  . المعنية يقضي بغير ذلك

  الفصل الثالث

  الشروط الصحية والرعاية الطبية

  

   29المادة 



بير الѧѧصحية الѧѧضرورية لتѧѧأمين نظافѧѧة المعѧѧسكرات   تلتѧѧزم الدولѧѧة الحѧѧاجزة باتخѧѧاذ آافѧѧة التѧѧدا   

  . وملاءمتها للصحة والوقاية من الأوبئة

يجب أن تتوفر لأسرى الحѧرب، نهѧارا ولѧيلا، مرافѧق صѧحية تѧستوفي فيهѧا الѧشروط الѧصحية                      

وتخصص مرافق منفصلة للنѧساء فѧي أي معѧسكرات توجѧد فيهѧا        . وتراعي فيها النظافة الدائمة   

  . أسيرات حرب

التѧѧي يجѧѧب أن تѧѧزود بهѧѧا ) الأدشѧѧاش(يѧѧة أخѧѧري، وإلѧѧي جانѧѧب الحمامѧѧات والمرشѧѧات  ومѧѧن ناح

المعسكرات، يزود أسرى الحرب بكميات آافية من الماء والصابون لنظافѧة أجѧسامهم وغѧسل               

  . ملابسهم، ويوفر لهم ما يلزم لهذا الغرض من تجهيزات وتسهيلات ووقت

  

  

  

  

   30المادة 

يحصل فيها أسѧرى الحѧرب علѧي مѧا قѧد يحتѧاجون إليѧه مѧن                  توفر في آل معسكر عيادة مناسبة       

وتخصص عند الاقتضاء عنابر لعزل المصابين      . رعاية، وآذلك علي النظام الغذائي المناسب     

  . بأمراض معدية أو عقلية

أسرى الحرب المصابون بѧأمراض خطيѧرة أو الѧذين تقتѧضي حѧالتهم علاجѧا خاصѧا أو عمليѧة                     

لون إلي أية وحѧدة طبيѧة عѧسكرية أو مدنيѧة يمكѧن معѧالجتهم                جراحية أو رعاية بالمستشفي، ينق    

ويجѧب مѧنح تѧسهيلات      . فيها، حتѧى إذا آѧان مѧن المتوقѧع إعѧادتهم إلѧي وطѧنهم فѧي وقѧت قريѧب                     

  . خاصة لرعاية العجزة، والعميان بوجه خاص، ولإعادة تأهيلهم لحين إعادتهم إلي الوطن

لدولѧة التѧي يتبعهѧا الأسѧرى، وإذا         يفضل أن يقوم بعلاج أسѧرى الحѧرب موظفѧون طبيѧون مѧن ا              

  . أمكن من نفس جنسيتهم

وتعطѧي  . لا يجوز منع الأسرى من عرض أنفسهم علѧي الѧسلطات الطبيѧة المختѧصة لفحѧصهم                

الѧѧسلطات الحѧѧاجزة لأي أسѧѧير عѧѧولج شѧѧهادة رسѧѧمية، بنѧѧاء علѧѧي طلبѧѧه، تبѧѧين طبيعѧѧة مرضѧѧه       

لي الوآالة المرآزيѧة لأسѧرى   وترسل صورة من هذه الشهادة إ     . وإصابته، ومدة العلاج ونوعه   

  . الحرب



تتحمل الدولة الحاجزة تكѧاليف عѧلاج أسѧرى الحѧرب، بمѧا فѧي ذلѧك تكѧاليف أي أجهѧزة لازمѧة                      

للمحافظѧѧة علѧѧي صѧѧحتهم فѧѧي حالѧѧة جيѧѧدة، وعلѧѧي الأخѧѧص الأسѧѧنان والترآيبѧѧات الاصѧѧطناعية     

  . الأخرى والنظارات الطبية

  

   31المادة 

ويѧشمل الفحѧص    . احѧدة علѧي الأقѧل فѧي آѧل شѧهر           تجري فحوص طبية لأسѧرى الحѧرب مѧرة و         

والغرض من هذه الفحوص هو علي الأخص مراقبѧة الحالѧة      . مراجعة وتسجيل وزن آل أسير    

والمѧلا  العامة لصحة الأسرى وتغذيتهم ونظافتهم، وآشف الأمراض المعدية، ولاسيما التدرن           

رق المتاحة فعالية، ومنهѧا     وتستخدم لهذا الغرض أآثر الط    . والأمراض التناسلية ) البرداء (ريا

  . التصوير الجموعي الدوري بالأشعة علي أفلام مصغرة من أجل آشف التدرن في بدايته

  

   32المادة 

يجѧѧوز للدولѧѧة الحѧѧاجزة أن تكلѧѧف أسѧѧرى الحѧѧرب مѧѧن الأطبѧѧاء، والجѧѧراحين، وأطبѧѧاء الأسѧѧنان، 

تѧابعين لѧنفس    والممرضين أو الممرضѧات بمباشѧرة مهѧامهم الطبيѧة لمѧصلحة أسѧرى الحѧرب ال                

وفѧѧي هѧѧذه الحالѧѧة . الدولѧѧة، حتѧѧى إذا لѧѧم يكونѧѧوا ملحقѧѧين بالخѧѧدمات الطبيѧѧة فѧѧي قѧѧواتهم المѧѧسلحة  

يستمر اعتبارهم أسرى حرب ولكنهم يعاملون معاملة أفراد الخدمات الطبية المنѧاظرين الѧذين              

  . 49تستبقهم الدولة الحاجزة، ويعفون من أداء أي عمل آخر آالمنصوص عنه في المادة 

  

  

  الفصل الرابع

  أفراد الخدمات الطبية والدينية

  المستبقون لمساعدة أسرى الحرب

  

   33المادة 

أفѧѧراد الخѧѧدمات الطبيѧѧة والدينيѧѧة، الѧѧذين تѧѧستبقهم الدولѧѧة الآسѧѧرة لمѧѧساعدة أسѧѧرى الحѧѧرب، لا      

ولهم مع ذلك أن ينتفعوا آحد أدنѧي بالفوائѧد والحمايѧة التѧي تقѧضي بهѧا                  . يعتبرون أسرى حرب  



تفاقية، آما تمنح لهم جميع التسهيلات اللازمة لتقديم الرعايѧة الطبيѧة والخѧدمات الدينيѧة          هذه الا 

  . للأسرى

ويواصلون مباشرة مهامهم الطبية والروحية لمصلحة أسرى الحѧرب الѧذين يفѧضل أن يكونѧوا                

 مѧن التѧابعين للدولѧة التѧي ينتمѧي إليهѧا الأفѧراد المѧذآورون، وذلѧك فѧي إطѧار القѧوانين واللѧѧوائح            

وينتفعѧون  . العسكرية للدولة الحѧاجزة، تحѧت سѧلطة خѧدماتها المختѧصة ووفقѧا لأصѧول مهنѧتهم         

  : آذلك بالتسهيلات التالية في ممارسة مهامهم الطبية أو الروحية

يѧѧصرح لهѧѧم بعمѧѧل زيѧѧارات دوريѧѧة لأسѧѧرى الحѧѧرب الموجѧѧودين فѧѧي فѧѧصائل العمѧѧل أو         ) أ (

ض، تѧѧضع الدولѧѧة الحѧѧاجزة وسѧѧائل الانتقѧѧال ولهѧѧذا الغѧѧر. المستѧѧشفيات القائمѧѧة خѧѧارج المعѧѧسكر

  اللازمة تحت تصرفهم، 

يكون أقدم طبيب عسكري في المعسكر مسؤولا أمام سلطات المعسكر الحربية عن آѧل               ) ب (

وتحقيقا لهذه الغاية، تتفѧق أطѧراف النѧزاع         . شئ يتعلق بأعمال أفراد الخدمات الطبية المستبقين      

ع الرتب المناظرة لأفراد الخدمات الطبية، بمن فѧيهم         عند نشوب الأعمال العدائية علي موضو     

 مѧن اتفاقيѧة جنيѧف لتحѧسين حѧال           26الأفراد التѧابعون للجمعيѧات المنѧصوص عنهѧا فѧي المѧادة              

. 1949أغѧѧسطس / آب12الجرحѧѧى والمرضѧѧى بѧѧالقوات المѧѧسلحة فѧѧي الميѧѧدان، المؤرخѧѧة فѧѧي   

   ѧѧدين، الحѧѧال الѧѧذلك لرجѧѧدم، وآѧѧسكري الأقѧѧب العѧѧذا الطبيѧѧون لهѧѧسلطات  ويكѧѧصال بѧѧي الاتѧѧق ف

وعلѧي هѧذه الѧسلطات أن تمѧنحهم         . المعسكر المختصة بشأن جميع المѧسائل المتعلقѧة بواجبѧاتهم         

  . جميع التسهيلات اللازمة لإجراء الاتصالات المتعلقة بتلك المسائل

وعلي الѧرغم مѧن أن هѧؤلاء الأفѧراد يخѧضعون لنظѧام المعѧسكر الѧداخلي المѧستبقين فيѧه،                  ) ج (

  .غمѧѧѧѧون علѧѧѧѧي تأديѧѧѧѧة أي عمѧѧѧѧل خѧѧѧѧلاف مѧѧѧѧا يتعلѧѧѧѧق بمهѧѧѧѧامهم الطبيѧѧѧѧة أو الدينيѧѧѧѧة فѧѧѧѧإنهم لا ير

وتتفق أطراف النزاع أثناء الأعمال العدائية علي إمكان الإفراج عن الأفراد المستبقين وتѧضع             

  . الإجراءات التي تتبع في ذلك

               ѧرى الحѧن   ولا يعفي أي حكم من الأحكام المتقدمة الدولة الحاجزة من التزاماتها إزاء أسѧرب م

  . وجهة النظر الطبية أو الروحية

  

  

  



  

  

  

  

  

  الفصل الخامس

  الأنشطة الدينية والذهنية والبدنية

  

   34المادة 

تتѧѧرك لأسѧѧرى الحѧѧرب حريѧѧة آاملѧѧة فѧѧي لممارسѧѧة شѧѧعائرهم الدينيѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك حѧѧضور         

لتѧѧي الاجتماعѧѧات الدينيѧѧة الخاصѧѧة بعقيѧѧدتهم، شѧѧريطة أن يراعѧѧوا التѧѧدابير النظاميѧѧة المعتѧѧادة ا     

  .حددتها السلطات الحربية

  . تعد أماآن مناسبة لإقامة الشعائر الدينية

  

   35المادة 

يسمح لرجѧال الѧدين الѧذين يقعѧون فѧي أيѧدي العѧدو ويبقѧون أو يѧستبقون بقѧصد مѧساعدة أسѧرى                          

الحرب، بتقديم المساعدة الدينية وممارسة شعائرهم بحرية بين أسرى الحرب مѧن نفѧس ديѧنهم          

ويوزعون علѧي مختلѧف المعѧسكرات وفѧصائل العمѧل التѧي تѧضم أسѧرى حѧرب          . وفقا لعقيدتهم 

وتѧوفر لهѧم التѧسهيلات      . يتبعون القوات ذاتها، ويتحѧدثون نفѧس لغѧتهم أو يعتنقѧون نفѧس العقيѧدة               

، لزيѧѧادة أسѧѧرى الحѧѧرب  33اللازمѧѧة، بمѧѧا فيهѧѧا وسѧѧائل الانتقѧѧال المنѧѧصوص عنهѧѧا فѧѧي المѧѧادة    

ريѧѧة الاتѧѧصال فيمѧѧا يخѧѧتص بѧѧالأمور التѧѧي تتعلѧѧق  ويتمتعѧѧون بح. الموجѧѧودين خѧѧارج معѧѧسكرهم

بواجباتهم الدينية مѧع الѧسلطات الدينيѧة فѧي بلѧد الاحتجѧاز والمنظمѧات الدينيѧة الدوليѧة، شѧريطة                     

وتكѧѧون الرسѧѧائل والبطاقѧѧات التѧѧي قѧѧد يرسѧѧلونها لهѧѧذا الغѧѧرض   . خѧѧضوع المراسѧѧلات للمراقبѧѧة

  . 71إضافة إلي الحصة المنصوص عنها في المادة 

  

   36المادة 



لأسرى الحѧرب الѧذين يكونѧون مѧن الѧدينيين، دون أن يكونѧوا معينѧين آرجѧال ديѧن فѧي قѧواتهم                         

ولهѧѧذا . المѧѧسلحة، أن يمارسѧѧوا شѧѧعائرهم بحريѧѧة بѧѧين أعѧѧضاء جمѧѧاعتهم، أيѧѧا آانѧѧت عقيѧѧدتهم       

الغرض، يعاملون نفس معاملة رجال الدين المستبقين بواسطة الدولѧة الحѧاجزة، ولا يرغمѧون               

  . ل آخرعلي تأدية أي عم

  

   37المادة 

عندما لا تتوفر لأسرى الحرب خدمات رجѧل ديѧن مѧستبقي أو أسѧير حѧرب مѧن رجѧال ديѧنهم،                     

يعين بناء علي طلب الأسرى للقيام بهذا الواجب رجѧل ديѧن ينتمѧي إلѧي عقيѧدتهم أو إلѧي عقيѧدة         

النظѧѧر مѧشابهة لهѧا، وإذا لѧم يوجѧد، فأحѧѧد العلمѧانيين المѧؤهلين، إذا آѧان ذلѧѧك ممكنѧا مѧن وجهѧة           

ويتم هذا التعيين، الѧذي يخѧضع لموافقѧة الدولѧة الحѧاجزة، بالاتفѧاق مѧع طائفѧة الأسѧرى                     . الدينية

وعلѧي الѧشخص    . المعنيين، وإذا لزم الأمر بموافقة السلطات الدينية المحلية من المѧذهب نفѧسه            

ظѧام  الذي يعين بهذه الكيفية مراعѧاة جميѧع اللѧوائح التѧي وضѧعتها الدولѧة الحѧاجزة لمѧصلحة الن                    

  . والأمن العسكري

  

   38المادة 

مع مراعѧاة الأفѧضليات الشخѧصية لكѧل أسѧير، تѧشجع الدولѧة الحѧاجزة الأسѧرى علѧي ممارسѧة                 

الأنѧѧѧѧشطة الذهنيѧѧѧѧة، والتعليميѧѧѧѧة، والترفيهيѧѧѧѧة والرياضѧѧѧѧية، وتتخѧѧѧѧذ التѧѧѧѧدابير الكفيلѧѧѧѧة بѧѧѧѧضمان 

  . ممارستها، بتوفير الأماآن الملائمة والأدوات اللازمة لهم

ى الحѧرب فѧرص القيѧام بالتمѧارين الرياضѧية، بمѧا فѧي ذلѧك الألعѧاب والمѧسابقات                     وتوفر لأسѧر  

وتخѧѧصص مѧѧساحات فѧѧضاء آافيѧѧة لهѧѧذا الغѧѧرض فѧѧي جميѧѧع        . والخѧѧروج إلѧѧي الهѧѧواء الطلѧѧق   

  . المعسكرات

  الفصل السادس

  النظام

  

   39المادة 



يوضѧѧع آѧѧل معѧѧسكر لأسѧѧرى الحѧѧرب تحѧѧت الѧѧسلطة المباشѧѧرة لѧѧضابط مѧѧسئول يتبѧѧع القѧѧوات         

ويحѧتفظ هѧذا الѧضابط بنѧسخة مѧن هѧذه الاتفاقيѧة، وعليѧه أن                 . لحة النظامية للدولة الحѧاجزة    المس

يتأآد من أن أحكامها معروفة لموظفي المعسكر والحراس، ويكون مسؤولا عن تطبيقها تحت              

  . إشراف حكومته

علѧي أسѧرى الحѧرب، باسѧتثناء الѧضابط، أن يѧؤذوا التحيѧة لجميѧع ضѧباط الدولѧة الحѧاجزة وأن            

  . موا لهم مظاهر الاحترام التي تقضي بها اللوائح السارية في جيوشهميقد

غيѧѧر أنѧѧه . ولا يѧѧؤدي الѧѧضباط الأسѧѧرى التحيѧѧة إلا لѧѧضباط الرتѧѧب الأعلѧѧى فѧѧي الدولѧѧة الحѧѧاجزة 

  . يتعين أداء التحية لقائد المعسكر أيا آانت رتبته

  

   40المادة 

  . يسمح بحمل شارات الرتب والجنسية وآذلك الأوسمة

  

   41مادة ال

، 6يعلن في آل معسكر نص هذه الاتفاقية وملاحقها وأي اتفاق خاص ممѧا تѧنص عليѧه المѧادة                  

وتѧѧسلم نѧسخ منهѧѧا  . بلغѧة أسѧرى الحѧѧرب، فѧي أمѧاآن يمكѧѧن فيهѧا لجميѧع الأسѧѧرى الرجѧوع إليهѧا        

  . للأسرى الذين لا يستطيعون الوصول إلي النسخة المعلنة، بناء علي طلبهم

ائح والأوامر والإعلانات والنشرات المتعلقة بسلوك أسѧرى الحѧرب بلغѧة          تبلغ جميع أنواع اللو   

وآѧѧل أمѧѧر أو . يفهمونهѧѧا، وتعلѧѧن بالكيفيѧѧة الموصѧѧوفة آنفѧѧا، وتѧѧسلم نѧѧسخ منهѧѧا لمنѧѧدوب الأسѧѧرى 

  . طلب يوجه بصورة فردية لأسرى الحرب يجب آذلك أن يصدر إليهم بلغة يفهمونها

  

  

   42المادة 

سرى الحرب، وبخاصة ضد الهاربين أو الذين يحѧاولون الهѧرب     يعتبر استخدام الأسلحة ضد أ    

  . وسيلة أخيرة يجب أن يسبقها دائما إنذارات مناسبة للظروف

  

  الفصل السابع



  رتب أسرى الحرب

  

   43المادة 

تتبادل أطراف النزاع عند نشوب الأعمال العدائية الإبلاغ عن ألقاب ورتب جميѧع الأشѧخاص         

هذه الاتفاقية، بغية ضمان المساواة في المعاملѧة بѧين الأسѧرى مѧن               من   4المذآورين في المادة    

  . الرتب المتماثلة، وفي حالة إنشاء ألقاب ورتب فيما بعد، فإنها تبلغ بطريقة مماثلة

وتعترف الدولة الحѧاجزة بالترقيѧات التѧي تمѧنح لأسѧرى الحѧرب والتѧي تبلغهѧا بهѧا الدولѧة التѧي               

  . جبينتمي إليها الأسرى علي النحو الوا

  

   44المادة 

  . يعامل أسرى الحرب من الضباط ومن في حكمهم بالاعتبار الواجب لرتبهم وسنهم

ولتأمين خدمة معسكرات الضباط، يلحق بها عدد آѧاف مѧن الجنѧود الأسѧرى مѧن نفѧس قѧواتهم                     

المسلحة، وبقدر الإمكان ممن يتكلمون نفس لغتهم، مع مراعاة رتب الضباط ومن فѧي حكمهѧم                

  .  ولا يكلف هؤلاء الجنود بتأدية أي عمل آخرمن الأسرى،

  . ويحب بكل وسيلة تيسير إدارة مطعم الضباط بواسطة الضباط أنفسهم

  

   45المادة 

يعامل أسѧرى الحѧرب الآخѧرون بخѧلاف الѧضباط ومѧن فѧي حكمهѧم بالاعتبѧار الواجѧب لѧرتبهم                   

  . وسنهم

  . ويجب بكل وسيلة تيسير إدارة المطعم بواسطة الأسرى أنفسهم

  نقل أسرى الحرب بعد وصولهم إلي المعسكر : الفصل الثامن

  

   46المادة 

عنѧدما تقѧѧرر الدولѧѧة الحѧѧاجزة نقѧѧل أسѧѧرى الحѧرب يجѧѧب أن تراعѧѧي مѧѧصلحة الأسѧѧرى أنفѧѧسهم،   

  . وذلك علي الأخص لعدم زيادة مصاعب إعادتهم إلي الوطن



    ѧѧروف لا تقѧي ظѧѧسانية وفѧѧة إنѧا بكيفيѧѧرب دائمѧѧرى الحѧل أسѧѧري نقѧѧب أن يجѧن ويجѧѧة عѧѧل ملاءم

ويجѧب أن تؤخѧذ فѧي الاعتبѧار دائمѧا الظѧروف المناخيѧة               . ظروف انتقال قوات الدولѧة الحѧاجزة      

  . التي اعتاد عليها الأسرى، ويجب ألا تكون ظروف نقلهم ضارة بصحتهم بأي حال

علي الدولة الحاجزة أن تزود أسرى الحرب أثناء النقѧل بميѧاه الѧشرب والطعѧام بكميѧات آافيѧة                     

. افظة علѧيهم فѧي صѧحة جيѧدة، وآѧذلك بمѧا يلѧزم مѧن ملابѧس ومѧسكن ورعايѧة طبيѧة                تكفل المح 

وتتخذ الدولة الحاجزة الاحتياطات المناسبة، وبخاصة في حالة السفر بالبحر أو الجѧو لѧضمان               

  . سلامتهم أثناء النقل، وتعد قبل رحيلهم قائمة آاملة بأسماء الأسرى المرحلين

  

   47المادة 

 أو الجرحѧѧى مѧѧن أسѧѧرى الحѧѧرب إذا آانѧѧت الرحلѧѧة تعѧѧرض شѧѧفاءهم    يجѧѧب ألا ينقѧѧل المرضѧѧى 

  . للخطر، ما لم تكن سلامتهم تحتم هذا النقل

وإذا آانت منطقة القتال قريبة من أحد المعسكرات وجب عدم نقل أسѧرى الحѧرب الموجѧودين                 

فيه إلا إذا جري النقل في ظروف أمن ملائمة أو آان بقاؤهم في مكانهم يعرضهم إلي مخاطر                

  . أشد مما لو نقلوا منه

  

   48المادة 

فѧѧي حالѧѧة النقѧѧل، يخطѧѧر الأسѧѧرى رسѧѧميا بѧѧرحيلهم وبعنѧѧوانهم البريѧѧدي الجديѧѧد، ويبلѧѧغ لهѧѧم هѧѧذا  

  . الإخطار قبل الرحيل بوقت آاف ليتسنى لهم حزم أمتعتهم وإبلاغ عائلاتهم

ويمكѧن  ويسمح لهم بحمل أمتعتهم الشخѧصية والمراسѧلات والطѧرود التѧي تكѧون قѧد وصѧلتهم،               

تحديد وزن هѧذه الأمتعѧة إذا اقتѧضت ظѧروف النقѧل ذلѧك بكميѧة معقولѧة يѧستطيع الأسѧير نقلهѧا                         

  . بحيث لا يتجاوز الوزن المسموح به بأي حال خمسة وعشرين آيلوغراما

وتѧѧسلم لهѧѧم المراسѧѧلات والطѧѧرود المرسѧѧلة إلѧѧي معѧѧسكرهم الѧѧسابق دون إبطѧѧاء، ويتخѧѧذ قائѧѧد        

رى الإجراءات الكفيلة بضمان نقل مهمات الأسرى المشترآة المعسكر بالاتفاق مع ممثل الأس  

والأمتعة التي لا يستطيعون حملها معهم بسبب التحديد المقرر بموجب الفقѧرة الثانيѧة مѧن هѧذه                  

  . المادة

  . تتحمل الدولة الحاجزة تكاليف عمليات النقل



  

  القسم الثالث

  عمل أسرى الحرب

  

   49المادة 

 أسѧѧرى الحѧѧرب اللائقѧѧين للعمѧѧل، مѧѧع مراعѧѧاة سѧѧنهم، وجنѧѧسهم،  يجѧѧوز للدولѧѧة الحѧѧاجزة تѧѧشغيل

ورتѧѧبهم وآѧѧذلك قѧѧدرتهم البدنيѧѧة، علѧѧي أن يكѧѧون القѧѧصد بѧѧصورة خاصѧѧة المحافظѧѧة علѧѧيهم فѧѧي   

  . صحة جيدة بدنيا ومعنويا

ويمكѧن للѧذين لا     . ولا يكلف أسرى الحرب من رتبѧة صѧف ضѧابط إلا بالقيѧام بأعمѧال المراقبѧة                 

  . أن يطلبوا عملا يناسبهم ويدبر لهم مثل هذا العمل بقدر الإمكانيكلفون منهم بهذا العمل 

ولا . وإذا طلѧѧب الѧѧضابط أو مѧѧن فѧѧي حكمهѧѧم عمѧѧلا مناسѧѧبا، وجѧѧب تѧѧدبيره لهѧѧم بقѧѧدر الإمكѧѧان       

  . يرغمون علي العمل بأي حال

  

   50المادة 

 بخѧѧلاف الأعمѧѧال المتعلقѧѧة بѧѧإدارة المعѧѧسكر أو تنظيمѧѧه، أو صѧѧيانته، لا يجѧѧوز إرغѧѧام أسѧѧرى      

  : الحرب علي تأدية أعمال أخري خلاف المبينة أدناه

  الزراعة، ) أ (

الѧѧصناعات الإنتاجيѧѧة أو التحويليѧѧة أو اسѧѧتخراج الخامѧѧات، فيمѧѧا عѧѧدا مѧѧا اخѧѧتص منهѧѧا        ) ب (

باستخراج المعادن والصناعات الميكانيكية والكيميائية، والأشѧغال العامѧة وأعمѧال البنѧاء التѧي               

   ليس لها طابع أو غرض عسكري،

  أعمال النقل والمناولة التي ليس لها طابع أو غرض عسكري، ) ج (

  الأعمال التجارية والفنون والحرف، ) د (

  الخدمات المنزلية، ) هـ (

  . خدمات المنافع العامة التي ليس لها طابع أو غرض عسكري) و (

فقѧا للمѧادة    وفي حالة الإخلال بالأحكام المتقدمѧة يѧسمح للأسѧرى بمباشѧرة حقهѧم فѧي الѧشكوى و                  

78 .  



  

   51المادة 

تهيأ لأسرى الحرب الظروف الملائمة للعمل، وبخاصة فيما يتعلѧق بالإقامѧة والغѧذاء والملѧبس              

والتجهيѧѧزات، ويجѧѧب ألا تقѧѧل هѧѧذه الظѧѧروف ملائمѧѧة عمѧѧا هѧѧو متѧѧاح لرعايѧѧا الدولѧѧة الحѧѧاجزة       

  . المستخدمين في عمل مماثل، ويجب أيضا أخذ الظروف المناخية في الاعتبار

علي الدولة الحاجزة التي تشغل أسرى الحرب أن تتأآد مѧن تطبيѧق التѧشريع الѧوطني المتعلѧق                   

بحمايѧѧة العمѧѧل، وآѧѧذلك علѧѧي الأخѧѧص تعليمѧѧات سѧѧلامة العمѧѧال فѧѧي المنѧѧاطق التѧѧي يعمѧѧل فيهѧѧا     

  . الأسرى

يجѧѧب أن يحѧѧصل أسѧѧرى الحѧѧرب علѧѧي التѧѧدريب الѧѧلازم لعملهѧѧم، وأن يѧѧزودوا بوسѧѧائل وقايѧѧة      

ومѧع مراعѧاة أحكѧام      . لذين يكلفون به ومماثلة لمѧا يѧوفر لرعايѧا الدولѧة الحѧاجزة             مناسبة للعمل ا  

، يجوز أن يتعرض أسرى الحرب للأخطار العادية التي يتعرض لها هؤلاء العمѧال              52المادة  

  . المدنيون

  . لا يجوز بأي حال زيادة صعوبة ظروف العمل عن طريق اتخاذ تدابير تأديبية

  

   52المادة 

  . يل أي أسير حرب في عمل غير صحي أو خطر ما لم يتطوع للقيام بهلا يجوز تشغ

  . ولا يكلف أي أسير حرب بعمل يمكن اعتباره مهينا لأفراد قوات الدولة الحاجزة

  . تعتبر إزالة الألغام وغيرها من النبائط المماثلة من الأعمال الخطرة

  

   53المادة 

ويجѧب ألا   . ت الѧذهاب والإيѧاب، مفرطѧة الطѧول        يجب ألا تكون مدة العمل اليومي، بما فيها وق        

تتجاوز بأي حѧال المѧدة المѧسموح بهѧا بالنѧسبة للعمѧال المѧدنيين فѧي المنطقѧة مѧن رعايѧا الدولѧة                          

  . الحاجزة الذين يؤدون العمل نفسه

ويجب منح أسرى الحرب راحة لا تقل عن ساعة في منتصف العمل اليومي، وتكѧون الراحѧة                 

ويمنحѧون، عѧلاوة    . لدولѧة الحѧاجزة إذا آانѧت هѧذه الراحѧة لمѧدة أطѧول              مماثلة لما يمѧنح لعمѧال ا      

علي ذلك، راحة مدتها أربع وعشرون ساعة متصلة آѧل أسѧبوع، ويفѧضل أن يكѧون ذلѧك يѧوم                     



وفضلا عن ذلك، يمنح الأسير الذي عمѧل مѧدة          . الأحد أو اليوم المقرر للراحة في دولة منشئهم       

  .  له خلالها أجر العملسنة راحة مدتها ثمانية أيام متصلة يدفع

وفي حالة تطبيق طرائق من قبيل العمل بالقطعة، فإنه يجب ألا يترتب عليها مغالاة فѧي زيѧادة                

  . مدة العمل

  

   54المادة 

  .  من هذه الاتفاقية62تحدد أجور عمل أسرى الحرب طبقا لأحكام المادة 

بون بمѧرض أثنѧاء   يجب أن يحصل أسرى الحرب الذين يقعون ضحايا إصѧابات عمѧل أو يѧصا             

ومѧѧن ناحيѧѧة أخѧѧري، يتعѧѧين علѧѧي الدولѧѧة  . العمѧѧل أو بѧѧسببه علѧѧي الرعايѧѧة التѧѧي تتطلبهѧѧا حѧѧالتهم 

الحѧѧاجزة أن تعطѧѧيهم شѧѧهادة طبيѧѧة تمكѧѧنهم مѧѧن المطالبѧѧة بحقѧѧوقهم لѧѧدي الدولѧѧة التѧѧي يتبعونهѧѧا،    

 وترسل صورة من هذه الشهادة إلي الوآالة المرآزية لأسѧرى الحѧرب علѧي النحѧو الѧوارد فѧي               

  . 123المادة 

  

  

  

   55المادة 

يجري فحص طبي لأسرى الحرب للتحقق من قدرتهم علي العمل بصفة دورية، وعلѧي الأقѧل          

وتراعي بصفة خاصة في الفحص الطبي طبيعѧة العمѧل الѧذي يكلѧف بѧه أسѧرى                  . مرة آل شهر  

  . الحرب

ات الطبيѧة   إذا اعتبر أحد الأسرى أنه غير قادر علي العمل، سمح له بعرض نفسه علي الѧسلط               

  . لمعسكره، وللأطباء أن يوصوا بإعفاء الأسرى الذين يرون أنهم غير قادرين علي العمل

  

   56المادة 

  . يكون نظام فصائل العمل مماثلا لنظام معسكرات أسرى الحرب



وتكѧون  . وتظل آل فѧصيلة عمѧل تحѧت إشѧراف أحѧد معѧسكرات أسѧرى الحѧرب وتتبعѧه إداريѧا                     

 قائѧد المعѧسكر، تحѧت إشѧراف حكѧومتهم، عѧن مراعѧاة أحكѧام                 السلطات العسكرية مسؤولة مѧع    

  . هذه الاتفاقية في فصائل العمل

وعلي قائد المعسكر أن يحتفظ بѧسجل واف لفѧصائل العمѧل التابعѧة لمعѧسكره، وأن يطلѧع عليѧه                

مندوبي الدولة الحامية أو اللجنة الدولية للصليب الأحمر أو غيرها مѧن الوآѧالات التѧي تѧساعد                  

  . ب، عند زيارتهم للمعسكرأسرى الحر

  

   57المادة 

يجب ألا تقل معاملة الأسرى الذين يعملون لحساب أشخاص، حتى لو آѧان هѧؤلاء الأشѧخاص                 

مسؤولين عن المحافظة علѧيهم وحمѧايتهم، عѧن المعاملѧة التѧي تقѧضي بهѧا هѧذه الاتفاقيѧة، وتقѧع              

 ѧѧذي يتبعѧѧسكر الѧѧد المعѧѧسكرية وقائѧѧسلطات العѧѧاجزة والѧѧة الحѧѧي الدولѧѧسؤولية علѧѧرى، المѧѧه الأس

  . الكاملة عن المحافظة علي هؤلاء الأسرى ورعايتهم ومعاملتهم ودفع أجور عملهم

ولهѧѧؤلاء الأسѧѧرى الحѧѧق فѧѧي أن يبقѧѧوا علѧѧي اتѧѧصال بممثلѧѧي الأسѧѧرى فѧѧي المعѧѧسكرات التѧѧي         

  . يتبعونها

  موارد أسرى الحرب المالية : القسم الرابع

  

   58المادة 

       ѧدد عنѧاجزة أن تحѧع                      للدولة الحѧشأن مѧذا الѧي هѧاق فѧتم الاتفѧي أن يѧة، وإلѧال العدائيѧدء الأعمѧد ب

الدولة الحامية، الحد الأقصى من المبالغ النقدية أو ما شابهها ممѧا يمكѧن للأسѧرى أن يحتفظѧوا                   

ويوضع أي مبلغ يزيد علي هذا الحѧد آѧان فѧي حѧوزتهم وتѧم سѧحبه مѧنهم، فѧي                      . به في حوزتهم  

ودعونها، ولا تحول هذه المبѧالغ إلѧي أيѧة عملѧة أخѧري      حساب خاص بهم مع أي مبالغ أخري ي    

  . إلا بموافقتهم

عندما يسمح للأسرى بعمل مشتريات أو بتلقي خѧدمات مѧن خѧارج المعѧسكر مقابѧل مѧدفوعات                   

نقدية، يكون الدفع بواسطة الأسير نفسه أو إدارة المعسكر التѧي تقيѧد المѧدفوعات علѧي حѧساب                   

  . ة التعليمات اللازمة بهذا الخصوصوتضع الدولة الحاجز. الأسير المعني

  



   59المادة 

 18تودع المبالغ النقدية التي تكون قد سحبت من أسرى الحѧرب عنѧد أسѧرهم بمقتѧضى المѧادة                    

 مѧن هѧذا     64وتكون من نفس عملة الدولة الحѧاجزة، فѧي حѧساب آѧل مѧنهم وفقѧا لأحكѧام المѧادة                      

  . القسم

دولѧة الحѧاجزة ناتجѧة عѧن تحويѧل أي مبѧالغ       وتضاف إلي هذا الحساب أيѧضا أي مبѧالغ بعملѧة ال           

  . من عملات أخري تكون قد سحبت من أسرى الحرب آنذاك

  

   60المادة 

تѧѧصرف الدولѧѧة الحѧѧاجزة لجميѧѧع أسѧѧرى الحѧѧرب مقѧѧدمات شѧѧهرية مѧѧن رواتѧѧبهم تحѧѧدد قيمتهѧѧا       

  : بتحويل المبالغ التالية إلي عملة هذه الدولة

  ثمانية فرنكات سويسرية، : أسرى الحرب دون رتبة رقيب: الفئة الأولي

اثني عѧشر فرنكѧا     : الرقباء وسائر صف الضباط، أو الأسرى من الرتب المناظرة        : الفئة الثانية 

  سويسريا، 

الѧѧضباط حتѧѧى رتبѧѧة نقيѧѧب، أو الأسѧѧرى مѧѧن الرتѧѧب المنѧѧاظرة، خمѧѧسين فرنكѧѧا        : الفئѧѧة الثالثѧѧة 

   0سويسريا

سѧتين فرنكѧا    :  الأسѧرى مѧن الرتѧب المنѧاظرة        المقدمون أو النقباء، أو العقѧداء، أو      : الفئة الرابعة 

  سويسريا، 

خمسة وسبعين  : القادة من رتبة عميد فما فوق، أو الأسرى من الرتب المناظرة          : الفئة الخامسة 

  . فرنكا سويسريا

علي انه يمكن لأطراف النزاع المعنية أن تعدل بموجب اتفاقات خاصة قيمة مقدمات الرواتب             

  . مختلف الفئات المبينة أعلاهالتي تدفع لأسرى الحرب من 

ومѧѧن ناحيѧѧة أخѧѧري، إذا آانѧѧت المبѧѧالغ المبينѧѧة فѧѧي الفقѧѧرة الأولѧѧي أعѧѧلاه تتجѧѧاوز إلѧѧي حѧѧد آبيѧѧر  

الرواتѧب التѧي تѧدفع لأفѧراد قѧوات الدولѧة الحѧاجزة، أو لأي سѧبب آخѧر ترهѧق الدولѧة الحѧѧاجزة            

 التѧѧي ينتمѧѧي إليهѧѧا بѧشدة، ففѧѧي هѧѧذه الحالѧѧة، وفѧѧي انتظѧѧار التوصѧѧل إلѧѧي اتفѧѧاق خѧѧاص مѧѧع الدولѧѧة 

  : الأسرى لتعديل هذه المبالغ، فإن الدولة الحاجزة

  تلتزم بمواصلة إضافة المبالغ المبينة في الفقرة الأولي أعلاه إلي حسابات الأسرى، ) أ (



تستطيع بصفة مؤقتة أن تحدد قيمة معقولѧة للمبѧالغ التѧي تѧصرف مѧن مقѧدمات الرواتѧب               ) ب (

، علѧي ألا تقѧل هѧذه المبѧالغ مطلقѧا فيمѧا يخѧتص بالفئѧة الأولѧي                    لأسرى الحرب لنفقاتهم الخاصѧة    

  . عن المبالغ التي تصرفها الدولة الحاجزة لأفراد قواتها المسلحة

  . وتبلغ أسباب التحديد للدولة الحامية دون إبطاء

  

   61المادة 

هѧѧؤلاء تقبѧل الدولѧѧة الحѧاجزة توزيѧѧع المبѧالغ التѧѧي قѧد تقѧѧدمها الدولѧة التѧѧي يتبعهѧا الأسѧѧرى علѧي        

الأسرى آرواتب إضافية لهم، شريطة أن تكون المبالغ التي تѧدفع لكѧل أسѧير مѧن أسѧرى الفئѧة                     

الواحدة متساوية، وأن يѧتم الѧصرف لجميѧع الأسѧرى التѧابعين لتلѧك الدولѧة فѧي هѧذه الفئѧة، وأن                        

ولا تعفѧي   . 64تودع المبالغ في حساباتهم الخاصة في أقѧرب وقѧت ممكѧن طبقѧا لأحكѧام المѧادة                   

  . لرواتب الإضافية الدولة الحاجزة من أي التزام تقضي به هذه الاتفاقيةهذه ا

  

   62المادة 

يحѧصل أسѧرى الحѧرب مѧѧن الѧسلطات الحѧاجزة مباشѧѧرة علѧي أجѧر مناسѧѧب عѧن عملهѧم، تحѧѧدد          

السلطات المذآورة معدله، علѧي ألا يقѧل بѧأي حѧال عѧن ربѧع فرنѧك سويѧسري عѧن يѧوم العمѧل                          

ن تبلѧѧغ الأسѧѧرى والدولѧѧة التѧѧي يتبعونهѧѧا عѧѧن طريѧѧق الدولѧѧة     وعلѧѧي الدولѧѧة الحѧѧاجزة أ . الكامѧѧل

  .الحامية معدل الأجر اليومي الذي تحدده

وتدفع السلطات الحاجزة آذلك أجر لأسرى الحرب المعينين بصفة مستديمة لأداء وظѧائف أو              

أعمال حرفية تتصل بإدارة المعسكرات أو ترتيبها أو صيانتها، وآѧذلك للأسѧرى الѧذين يطلѧب                 

  . لقيام بوظائف روحية أو طبية لمصلحة زملائهممنهم ا

يخصم الأجر الذي يتقاضاه ممثѧل الأسѧرى ومѧساعدوه، ومستѧشاروه إن وجѧدوا، مѧن الرصѧيد                

، ويحدد ممثل الأسرى معѧدل هѧذه الأجѧور ويعتمѧدها قائѧد              )الكنتين(الناتج من أرباح المقصف     

الحѧاجزة تѧصرف أجѧرا مناسѧبا        المعسكر، وإذا لم يكن هناك مثل هѧذا الرصѧيد، فѧإن الѧسلطات               

  . لهؤلاء الأسرى

  

   63المادة 



  . يسمح لأسرى الحرب بتلقي المبالغ النقدية التي ترسل لهم أفرادا أو جماعات

ويكون تحѧت تѧصرف آѧل أسѧير رصѧيد حѧسابه الѧدائن المنѧصوص عنѧه فѧي المѧادة التاليѧة فѧي                 

ويѧسمح لأسѧرى الحѧرب أيѧضا        . وبѧة الحدود التي تعينها الدولة الحاجزة التي تدفع المبالغ المطل        

وفѧي  . بسداد مدفوعات في الخارج، مع مراعاة القيود الماليѧة أو النقديѧة التѧي تراهѧا ضѧرورية                 

هѧѧذه الحالѧѧة، تعطѧѧي الدولѧѧة الحѧѧاجزة أولويѧѧة خاصѧѧة للمѧѧدفوعات التѧѧي يرسѧѧلها الأسѧѧرى إلѧѧي        

  . الأشخاص الذين يعولونهم

لدولة التѧي يتبعونهѧا علѧي ذلѧك، أن يرسѧلوا            وعلي أي حال، يمكن لأسرى الحرب، إذا وافقت ا        

ترسѧل الدولѧة الحѧاجزة إلѧي الدولѧة المѧذآورة عѧن              : مدفوعات إلي بلدانهم طبقا للإجѧراء التѧالي       

طريق الدولة الحامية إخطارا يتѧضمن جميѧع التفاصѧيل اللازمѧة عѧن مرسѧل المبلѧغ والمѧستفيد                    

ويوقѧع الأسѧير المعنѧي هѧذا        . لحѧاجزة منه، وآذلك قيمة المبلѧغ الѧذي يѧدفع مقѧدرا بعملѧة الدولѧة ا               

وتخѧѧصم الدولѧѧة الحѧѧاجزة قيمѧѧة المبلѧѧغ مѧѧن حѧѧساب    . الإخطѧѧار ثѧѧم يѧѧصدق عليѧѧه قائѧѧد المعѧѧسكر  

الأسѧѧير، وتѧѧضاف المبѧѧالغ المخѧѧصومة علѧѧي هѧѧذا النحѧѧو بمعرفتهѧѧا لحѧѧساب الدولѧѧة التѧѧي يتبعهѧѧا   

  . الأسرى

ذج اللائحѧѧة الѧѧوارد فѧѧي  ولتطبيѧѧق الأحكѧѧام المتقدمѧѧة، يمكѧѧن للدولѧѧة الحѧѧاجزة أن تѧѧستأنس بنمѧѧو    

  . الملحق الخامس بهذه الاتفاقية

  

   64المادة 

  : تحتفظ الدولة الحاجزة بحساب لكل أسير تسجل به البيانات التالية علي الأقل

المبѧѧالغ المѧѧستحقة للأسѧѧير أو التѧѧي تѧѧصرف لѧѧه آمقѧѧدمات مѧѧن راتبѧѧه أو أجѧѧور عمѧѧل أو بѧѧأي . 1

ملة الدولة الحاجزة، والمبѧالغ التѧي تѧسحب مѧن           صفة أخري، المبالغ التي تسحب من الأسير بع       

  . الأسير وتحول بناء علي طلبه إلي عملة الدولة المذآورة

المبالغ التي تصرف للأسير نقѧدا أو بѧأي شѧكل آخѧر مماثѧل، والمبѧالغ التѧي تѧدفع نيابѧة عنѧه                  . 2

  . وبناء علي طلبه، المبالغ المحولة طبقا للفقرة الثالثة من المادة السابقة

  

   65ادة الم



آل بند يدرج في حساب الأسير يѧصير التوقيѧع عليѧه مѧن قبѧل الأسѧير أو ممثѧل الأسѧرى الѧذي                         

تقѧѧدم لأسѧѧرى الحѧѧرب فѧѧي آѧѧل وقѧѧت تѧѧسهيلات معقولѧѧة للإطѧѧلاع علѧѧي حѧѧساباتهم      .ينѧѧوب عنѧѧه 

والحصول علي صور منها، ويمكن أيضا لممثلي الدول الحامية أن يتحققوا من الحسابات عند    

  . زياراتهم للمعسكر

وفѧي حالѧة النقѧل    . عند نقل أسرى الحرب من معسكر إلي آخر، تنقل إليѧه حѧساباتهم الشخѧصية       

من دولة حاجزة إلي دولة أخري، تنقل إليها المبالغ التي تكون في حوزتهم بغيѧر عملѧة الدولѧة                   

  . الحاجزة، وتعطي لهم شهادة بأي مبالغ أخري تكون باقية في حساباتهم

أن تتفق علي أن يѧوافي آѧل منهѧا الطѧرف الآخѧر عѧن طريѧق الدولѧة                    ولأطراف النزاع المعنية    

  . الحامية وعلي فترات محددة بكشوف حسابات أسرى الحرب

  

  

   66المادة 

عند انتهاء الأسر بالإفراج عن الأسير أو إعادته إلي وطنه، تسلمه الدولة الحاجزة بيانا موقعѧا                

ومن ناحية أخѧري،    . في نهاية أسره  من ضابط مختص يوضح فيه الرصيد الدائن المستحق له          

ترسѧل الدولѧѧة الحѧاجزة إلѧѧي الحكومѧة التѧѧي يتبعهѧا الأسѧѧرى عѧن طريѧѧق الدولѧة الحاميѧѧة آѧѧشوفا       

توضح فيها جميع البيانات عن الأسرى الذين انتهي أسرهم بالإعادة إلѧي الѧوطن، أو الإفѧراج،            

.  الدائنة في حѧساباتهم    أو الهرب، أو الوفاة، أو بأي شكل آخر، وتبين بصورة خاصة الأرصدة           

  . ويصدق علي آل صفحة من هذه الكشوف ممثل مفوض من الدولة الحامية

وللدول المعنية أن تعدل بموجѧب اتفѧاق خѧاص آѧل الأحكѧام المنѧصوص عنهѧا أعѧلاه أو جѧزءا                   

  .منها

تكون الدولة التي يتبعها أسير الحѧرب مѧسؤولة عѧن الاهتمѧام بѧأن تѧسوى معѧه الرصѧيد الѧدائن                       

  . له لدي الدولة الحاجزة في نهاية مدة أسرهالمستحق 

  

   67المادة 

 آأنهѧا مدفوعѧة بالنيابѧة       60تعتبر مقدمات الرواتب التي تѧصرف لأسѧرى الحѧرب طبقѧا للمѧادة               

وتكѧون هѧذه المقѧدمات وآѧذلك جميѧع المѧدفوعات التѧي قامѧت                . عن الدولة التي يتبعهѧا الأسѧرى      



، موضѧѧوع ترتيبѧѧات بѧѧين  68، والمѧѧادة 63مѧѧادة الدولѧѧة بѧѧسدادها بمقتѧѧضى الفقѧѧرة الثالثѧѧة مѧѧن ال  

  . الدول المعنية عند انتهاء الأعمال العدائية

  

   68المادة 

تقدم طلبات الأسرى للتعويض عن الإصابة أو عن أي عجز آخѧر نѧاتج مѧن العمѧل إلѧي الدولѧة           

اجزة ، تسلم الدولѧة الحѧ     54ووفقا لأحكام المادة    . التي يتبعها الأسرى عن طريق الدولة الحامية      

في جميع الحالات لأسѧير الحѧرب شѧهادة توضѧح طبيعѧة الإصѧابة أو العجѧز، والظѧروف التѧي                      

ويوقع علي  . حدثت فيها، والمعلومات المتعلقة بما قدم له من رعاية طبية أو علاج بالمستشفي            

هذه الشهادة ضابط مسئول من الدولة الحاجزة ويصدق علѧي المعلومѧات الطبيѧة فيهѧا مѧن قبѧل                    

  . الخدمات الطبيةأحد أطباء 

وتحيل الدولة الحاجزة أيضا إلي الدولة التي يتبعها أسرى الحѧرب أي طلبѧات تعѧويض مقدمѧة                  

من الأسرى بشأن المهمات الشخصية أو النقود أو الأشѧياء القيمѧة التѧي تكѧون الدولѧة الحѧاجزة                    

آѧѧذلك أي  ولѧѧم تردهѧѧا إليѧѧه عنѧѧد إعادتѧѧه إلѧѧي الѧѧوطن، و18قѧѧد سѧѧحبتها منѧѧه طبقѧѧا لأحكѧѧام المѧѧادة 

طلبات تعويض تتعلق بفقد متعلقات يعزوه الأسير إلي خطأ من جانب الدولѧة الحѧاجزة أو أحѧد                  

إلا أن الدولѧѧة الحѧѧاجزة تتحمѧѧل نفقѧѧات تعѧѧويض أسѧѧرى الحѧѧرب عѧѧن أي متعلقѧѧات         . موظفيهѧѧا

وفѧي  . شخصية من هذا النوع تكون مطلوبة لاستعمال أسرى الحرب أثناء وجودهم في الأسѧر             

تسلم الدولة الحاجزة للأسير شهادة يوقعها ضابط مسؤول وتوضѧح بهѧا جميѧع              جميع الحالات،   

وترسѧل  . المعلومات اللازمة عѧن أسѧباب عѧدم رد المتعلقѧات أو المبѧالغ أو الأشѧياء القيمѧة إليѧه                    

صورة من هذه الشهادة إلي الدولة التѧي يتبعهѧا الأسѧير عѧن طريѧق الوآالѧة المرآزيѧة لأسѧرى                      

  . 123دة الحرب المنصوص عنها بالما

  

  القسم الخامس

  علاقات أسرى الحرب مع الخارج

  

   69المادة 



علѧѧي الدولѧѧة الحѧѧاجزة أن تقѧѧوم فѧѧور وقѧѧوع أسѧѧرى فѧѧي قبѧѧضتها بѧѧإبلاغهم وإبѧѧلاغ الѧѧدول التѧѧي     

وعليهѧا أن تبلѧغ   . يتبعونها من خلال الدول الحامية بالتدابير التѧي تتخѧذ لتنفيѧذ أحكѧام هѧذا القѧسم           

  . ي تعديلات تستجد علي هذه التدابيرالأطراف المعنية بالمثل بأ

  

   70المادة 

يسمح لكل أسير حرب، بمجرد وقوعه في الأسر أو خلال مدة لا تزيد علѧي أسѧبوع واحѧد مѧن      

تѧѧاريخ وصѧѧوله إلѧѧي المعѧѧسكر، حتѧѧى لѧѧو آѧѧان هѧѧذا المعѧѧسكر انتقاليѧѧا، وآѧѧذلك فѧѧي حالѧѧة مѧѧرض   

مباشѧرة إلѧي عائلتѧه مѧن جهѧة،          الأسير، أو نقله إلي مستشفي، أو إلي معسكر آخر، بѧأن يرسѧل              

، من جهة أخري، بطاقة   123وإلي الوآالة المرآزية لأسرى الحرب المنصوص عنها بالمادة         

مماثلѧѧة بقѧѧدر الإمكѧѧان للنمѧѧوذج الملحѧѧق بهѧѧذه الاتفاقيѧѧة، لإبلاغهѧѧا بوقوعѧѧه فѧѧي الأسѧѧر وبعنوانѧѧه  

  . أي حالوترسل هذه البطاقات بأسرع ما يمكن ولا يجوز تأخيرها ب. وحالته الصحية

  

   71المادة 

وإذا رأت الدولѧѧѧة الحѧѧѧاجزة . يѧѧѧسمح لأسѧѧѧرى الحѧѧѧرب بإرسѧѧѧال واسѧѧѧتلام الرسѧѧѧائل والبطاقѧѧѧات  

ضرورة تحديد هذه المراسلات، فإنه يتعين عليها السماح علي الأقѧل بإرسѧال رسѧالتين وأربѧع      

حتسب فيها بطاقات آل شهر، وتكون مماثلة بقدر الإمكان للنماذج الملحقة بهذه الاتفاقية، ولا ت    

ولا تفѧѧرض قيѧѧود أخѧѧري مѧѧا لѧѧم تقتنѧѧع الدولѧѧة   . 70بطاقѧѧة الأسѧѧر المنѧѧصوص عنهѧѧا فѧѧي المѧѧادة   

الحامية بأن ذلك في مصلحة الأسرى أنفسهم بسبب عدم استطاعة الدولة الحاجزة تѧدبير العѧدد      

وفѧѧي حالѧѧة ضѧѧرورة . الكѧѧافي مѧѧن المتѧѧرجمين الأآفѧѧاء للقيѧѧام بمهمѧѧة المراقبѧѧة البريديѧѧة اللازمѧѧة 

 قيود علي الرسائل التي ترسѧل إلѧي الأسѧرى، فѧإن هѧذا القѧرار لا يѧصدر إلا مѧن الدولѧة                         فرض

وترسѧل هѧذه الرسѧائل والبطاقѧات     . التي يتبعها الأسرى، ربما بناء علѧي طلѧب الدولѧة الحѧاجزة            

  . بأسرع طريقة متاحة للدولة الحاجزة، ولا يجوز تأخيرها أو حجزها لدواع تأديبية

ن لم تصلهم أخبار عائلاتهم من مدة طويلѧة، والѧذين لا يمكѧنهم تلقѧي           يسمح لأسرى الحرب الذي   

أخبѧѧار مѧѧن ذويهѧѧم أو إرسѧѧال أخبѧѧار لهѧѧم بالبريѧѧد العѧѧادي، وآѧѧذلك الѧѧذين يبعѧѧدون عѧѧن ذويهѧѧم         

بمسافات هائلة، بإرسال برقيѧات تخѧصم أجورهѧا مѧن حѧساباتهم لѧدي الدولѧة الحѧاجزة أو تѧدفع                      

  .  يفيدوا من هذا الإجراء آذلك في الحالات العاجلةوللأسرى أن. بالنقدية التي تحت تصرفهم



ولأطѧѧѧراف النѧѧѧزاع أن تѧѧѧسمح . وآقاعѧѧѧدة عامѧѧѧة، تحѧѧѧرر مراسѧѧѧلات الأسѧѧѧرى بلغѧѧѧتهم الوطنيѧѧѧة 

  . بالمراسلة بلغات أخري

يجب أن تخѧتم أآيѧاس بريѧد الأسѧرى بعنايѧة، وتلѧصق عليهѧا بطاقѧة تبѧين محتوياتهѧا بوضѧوح،                        

  . لمرسلة إليهاوتكتب عليها عناوين مكاتب البريد ا

   72المادة 

يѧѧسمح لأسѧѧرى الحѧѧرب بѧѧأن يتلقѧѧوا بالبريѧѧد أو بѧѧأي طريقѧѧة أخѧѧري طѧѧرودا فرديѧѧة أو جماعيѧѧة      

تحتوي علѧي الأخѧص مѧواد غذائيѧة أو ملابѧس أو أدويѧة أو لѧوازم لتلبيѧة احتياجѧاتهم الدينيѧة أو                         

لعلميѧѧة، وأوراق الدراسѧѧية أو الترفيهيѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الكتѧѧب والمѧѧستلزمات الدينيѧѧة، والمѧѧواد ا  

الامتحانѧѧات، والآلات الموسѧѧيقية، والأدوات الرياضѧѧية، والمѧѧواد التѧѧي تتѧѧيح للأسѧѧرى مواصѧѧلة 

  . الدراسة أو ممارسة نشاط فني

  . ولا تخلي هذه الطرود الدولة الحاجزة من الالتزامات التي تقع عليها بموجب هذه الاتفاقية

ود هѧي التѧي تقترحهѧا الدولѧة الحاميѧة فѧي             والقيود الوحيدة التѧي يمكѧن فرضѧها علѧي هѧذه الطѧر             

مصلحة أسرى الحرب أنفسهم، أو التѧي تقترحهѧا اللجنѧة الدوليѧة للѧصليب الأحمѧر أو أي هيئѧة                      

أخري تعاون الأسرى فيما يتعلق بѧشحناتها الخاصѧة بѧسبب الѧضغوط الاسѧتثنائية علѧي وسѧائل           

  . النقل والمواصلات

فرديѧѧة أو الجماعيѧѧة، إذا اقتѧѧضى الأمѧѧر، موضѧѧع وتكѧѧون الأسѧѧاليب المتعلقѧѧة بإرسѧѧال الطѧѧرود ال

اتفاقات خاصة بين الدول المعنية لا يجوز أن يترتب عليهѧا فѧي أي حѧال تѧأخير توزيѧع طѧرود                 

ولا يجѧѧوز إرسѧѧال الكتѧѧب ضѧѧمن طѧѧرود الأغذيѧѧة والملابѧѧس،      . الإغاثѧѧة علѧѧي أسѧѧرى الحѧѧرب   

  . وترسل المعونات الطبية عموما في طرود جماعية

  

   73المادة 

لة عدم وجود اتفاقات خاصة بين الدول المعنية بشأن الأساليب المتعلقة باستلام وتوزيع             في حا 

  . طرود الإغاثة الجماعية، تطبق لائحة الإغاثة الجماعية الملحقة بهذه الاتفاقية

ولا يجوز أن تقيد الاتفاقيѧات الخاصѧة المѧشار إليهѧا أعѧلاه بѧأي حѧال حѧق ممثلѧي الأسѧرى فѧي                          

 الإغاثѧѧѧة الجماعيѧѧѧة المرسѧѧѧلة لأسѧѧѧرى الحѧѧѧرب، والقيѧѧѧام بتوزيعهѧѧѧا أو  الاسѧѧѧتيلاء علѧѧѧي طѧѧѧرود

  . التصرف فيها لمصلحة الأسرى



آمѧѧا لا يجѧѧوز أن تقيѧѧد هѧѧذه الاتفاقѧѧات حѧѧق ممثلѧѧي الѧѧدول الحاميѧѧة، أو ممثلѧѧي اللجنѧѧة الدوليѧѧة          

للѧѧѧصليب الأحمѧѧѧر أو أي هيئѧѧѧة أخѧѧѧري تعѧѧѧاون الأسѧѧѧرى وتكѧѧѧون مѧѧѧسؤولة عѧѧѧن نقѧѧѧل الطѧѧѧرود    

  . راف علي توزيعها علي الأشخاص المرسلة إليهمالجماعية، في الإش

   74المادة 

تعفي جميع طرود الإغاثة المرسلة إلي أسѧرى الحѧرب مѧن آافѧة رسѧوم الاسѧتيراد والجمѧارك                    

  . وسائر الرسوم الأخرى

وتعفѧѧѧي المراسѧѧѧلات وطѧѧѧرود الإغاثѧѧѧة والتحѧѧѧويلات النقديѧѧѧة المرسѧѧѧلة إلѧѧѧي أسѧѧѧرى الحѧѧѧرب أو  

اء مباشرة أو عن طريق مكاتب الاستعلامات المنصوص عنها         بواسطتهم، بطريق البريد، سو   

، ومѧن   123 والوآالѧة المرآزيѧة لأسѧرى الحѧرب المنѧصوص عنهѧا فѧي المѧادة                  122في المادة   

  . جميع رسوم البريد، سواء في البلدان الصادرة منها والمرسلة إليها، أو في البلدان المتوسطة

موجهة إلي أسرى الحرب بطريق البريد، بسبب       وفي حالة عدم إمكان إرسال طرود الإغاثة ال       

وزنها أو لأي سبب آخѧر، تتحمѧل الدولѧة الحѧاجزة مѧصاريف نقلهѧا فѧي جميѧع الأراضѧي التѧي                        

وتتحمѧل الѧدول الأخѧرى الأطѧراف فѧي الاتفاقيѧة مѧصاريف النقѧل، آѧل فѧي                    . تخضع لسيطرتها 

  . أراضيها

ل المرسل أي مصاريف تنشأ مѧن       في حالة عدم وجود اتفاقات خاصة بين الدول المعنية، يتحم         

  . نقل هذه الطرود ولا تشملها الإعفاءات المبينة أعلاه

تعمل الأطراف السامية المتعاقدة علي خفض رسوم البرقيѧات التѧي يرسѧلها أسѧرى الحѧرب أو          

  . توجه إليهم بقدر الإمكان

  

   75المادة 

تها إزاء تѧѧأمين نقѧѧل  عنѧѧدما تحѧѧول العمليѧѧات الحربيѧѧة دون اضѧѧطلاع الѧѧدول المعينѧѧة بمѧѧسؤولي     

، يمكن أن تتكفل الدول الحامية المعنية، 77 و 72 و 71 و  70الطرود المشار إليها في المواد      

أو اللجنة الدولية للصليب الأحمر أو أي هيئة أخري تعتمدها أطراف النزاع، بتѧأمين نقѧل هѧذه                  

  ). ن، أو الطائرات، الخالسكك الحديدية، أو الشاحنات، أو السف(الطرود بوسائل النقل المناسبة 

ولهѧѧѧذا الغѧѧѧرض، تعمѧѧѧل الأطѧѧѧراف الѧѧѧسامية المتعاقѧѧѧدة علѧѧѧي تزويѧѧѧدها بهѧѧѧذه الوسѧѧѧائل وتѧѧѧسمح  

  . بمرورها، وخصوصا بمنحها تصاريح المرور اللازمة



  : ويجوز استخدام هذه الوسائل في نقل

ت المراسѧѧѧѧلات، والكѧѧѧѧشوف، والتقѧѧѧѧارير المتبادلѧѧѧѧة بѧѧѧѧين الوآالѧѧѧѧة المرآزيѧѧѧѧة للاسѧѧѧѧتعلاما ) أ (

  ، 122 والمكاتب الوطنية المنصوص عنها في المادة 123المنصوص عنها في المادة 

المراسѧѧلات والتقѧѧارير المتعلقѧѧة بأسѧѧرى الحѧѧرب التѧѧي تتبادلهѧѧا الѧѧدول الحاميѧѧة واللجنѧѧة       ) ب (

الدولية للصليب الأحمر وسائر الهيئات الأخرى التѧي تعѧاون الأسѧرى، سѧواء مѧع منѧدوبيها أو                   

  . مع أطراف النزاع

ولا تقيد هذه الأحكام بأي حال حق أي طرف في النزاع في تنظيم وسѧائل نقѧل أخѧري إذا آѧان                

  . يفضل ذلك، وفي منح تصاريح المرور لوسائل النقل هذه بالشروط التي يمكن الاتفاق عليها

وفي حالة عدم وجѧود اتفاقѧات خاصѧة، فѧإن المѧصاريف المترتبѧة علѧي اسѧتخدام هѧذه الوسѧائل                       

  . ب بين أطراف النزاع التي ينتفع رعاياها بهاتقتسم بالتناس

  

   76المادة 

تجري المراقبة البريدية علي المراسلات الموجهة إلي أسرى الحرب أو المرسلة منهم بأسرع     

ولا تقѧوم بهѧذه المراقبѧة سѧوي الѧدول المرسѧلة أو الѧدول المѧستلمة بواقѧع مѧرة واحѧدة             . ما يمكن 

  .بواسطة آل منهما

د المرسلة لأسرى الحѧرب فѧي ظѧروف تعѧرض محتوياتهѧا مѧن المѧواد                 لا يجري فحص الطرو   

الغذائية للتلف، ويجري الفحص في حضور المرسل إليه أو زميل له مفوض منѧه علѧي النحѧو                   

ولا يجѧوز تѧأخير تѧسليم الطѧرود         . الواجب إلا في حѧالات المحѧررات المكتوبѧة أو المطبوعѧات           

  . اقبةالفردية أو الجماعية للأسرى بحجة صعوبات المر

أي حظѧѧر بѧѧشأن المراسѧѧلات تفرضѧѧه أطѧѧراف النѧѧزاع لأسѧѧباب حربيѧѧة أو سياسѧѧية لا يكѧѧون إلا   

  . بصفة مؤقتة وقتية ولأقصر مدة ممكنة

  

  

  

   77المادة 



تقѧѧدم الѧѧدول الحѧѧاجزة جميѧѧع التѧѧسهيلات لنقѧѧل المѧѧستندات أو الأوراق أو الوثѧѧائق الموجهѧѧة إلѧѧي   

ائل التوآيل أو الوصايا، وذلѧك عѧن طريѧق        أسرى الحرب أو المرسلة منهم وعلي الأخص رس       

  . 123الدولة الحامية أو الوآالة المرآزية لأسرى الحرب المنصوص عنها في المادة 

وفي جميع الحالات، تسهل الدول الحاجزة لأسرى الحرب إعداد هذه المستندات، وتѧسمح لهѧم               

  . يعهمعلي الأخص باستشارة محام، وتتخذ التدابير اللازمة للتصديق علي توق

  

  القسم السادس

  علاقات أسرى الحرب مع السلطات

  الفصل الأول

  شكاوى أسرى الحرب بشأن نظام الأسر

  

   78المادة 

لأسرى الحرب الحق في أن يقدموا للسلطات العسكرية التѧي يوجѧدون تحѧت سѧلطتها مطѧالبهم                  

  . فيما يتعلق بأحوال الأسر الذي يخضعون له

لبهم إلѧѧي ممثلѧѧي الѧѧدول الحاميѧѧة، إمѧѧا مѧѧن خѧѧلال ممثѧѧل ولهѧѧم أيѧѧضا حѧѧق مطلѧѧق فѧѧي توجيѧѧه مطѧѧا

الأسرى أو مباشرة إذا رأوا ضرورة لذلك، بقصد توجيه نظرهم إلي النقѧاط التѧي تكѧون محѧلا                   

  . لشكواهم بشأن نظام الأسر

. 71ولا يوضع حد لهذه المطالѧب والѧشكاوى ولا تعتبѧر جѧزءا مѧن الحѧصة المبينѧة فѧي المѧادة                        

  .  توقع عنها أية عقوبة حتى إذا أتضح أنها بلا أساسولا. ويجب تحويلها فورا

ولممثل الأسرى أن يرسلوا إلي ممثل الدول الحامية تقارير دورية عن الحالة في المعѧسكرات               

  . واحتياجات أسرى الحرب

  

  

  الفصل الثاني

  ممثلو أسرى الحرب



  

   79المادة 

بها ضѧباط، ينتخѧب الأسѧرى       في آل مكان يوجد به أسرى حرب، فيما عدا الأماآن التي يوجد             

بحرية وبالاقتراع السري، آل ستة شهور وآѧذلك فѧي حالѧة حѧدوث شѧواغر، ممѧثلا لهѧم يعهѧد                      

إليه بتمثيلهم أمام الѧسلطات العѧسكرية والѧدول الحاميѧة واللجنѧة الدوليѧة للѧصليب الأحمѧر وأيѧة                     

  . ويجوز إعادة انتخاب هؤلاء الممثلين. هيئة أخري تعاونهم

باط ومن في حكمهم أو في المعسكرات المختلطة، يعتبر أقѧدم ضѧابط مѧن               وفي معسكرات الض  

ويعاونѧѧه فѧѧي معѧѧسكرات الѧѧضباط واحѧѧد أو أآثѧѧر مѧѧن       . بѧѧين أسѧѧرى الحѧѧرب ممѧѧثلا للأسѧѧري    

المستشارين الذين يختارهم الضباط، وفي المعѧسكرات المختلطѧة، يѧتم اختيѧار المѧساعدين مѧن                 

  . بين الأسرى غير الضباط وينتخبون بواسطتهم

وفي معسكرات العمل الخاصة بأسرى الحرب، يوضع ضباط أسرى من الجنسية ذاتهѧا للقيѧام               

ومن ناحيѧة أخѧري، يجѧوز انتخѧاب هѧؤلاء           . بمهام إدارة المعسكر التي تقع علي عاتق الأسرى       

وفѧѧي هѧѧذه . الѧѧضباط آممثلѧѧين للأسѧѧرى علѧѧي النحѧѧو الѧѧوارد فѧѧي الفقѧѧرة الأولѧѧي مѧѧن هѧѧذه المѧѧادة   

  . ساعدي ممثل الأسرى من بين أسرى الحرب غير الضباطالحالة، يتم اختيار م

فѧإذا  . تعتمد الدولة الحاجزة أي ممثѧل يѧتم انتخابѧه قبѧل أن يكѧون لѧه الحѧق فѧي مباشѧرة واجباتѧه                        

رفضت الدولة الحاجزة اعتماد أسير حرب انتخبه زملاؤه الأسرى، وجب عليها إبلاغ الدولѧة              

  .الحامية بأسباب هذا الرفض

ت، يجب أن يكون لممثل الأسرى نفس جنسية ولغة وعادات أسѧرى الحѧرب              وفي جميع الحالا  

وعلѧѧي ذلѧѧك، فѧѧإن أسѧѧرى الحѧѧرب المѧѧوزعين علѧѧي أقѧѧسام مختلفѧѧة مѧѧن المعѧѧسكر   . الѧѧذين يمѧѧثلهم

بحسب الجنسية أو اللغة أو العادات، يكون لهم في آل قѧسم ممѧثلهم الخѧاص بهѧم، وفقѧا لأحكѧام               

  . الفقرات المتقدمة

  

  

   80المادة 

ن علѧѧي ممثلѧѧي الأسѧѧرى أن يعملѧѧوا علѧѧي تحѧѧسين حالѧѧة أسѧѧرى الحѧѧرب البدنيѧѧة والمعنويѧѧة    يتعѧѧي

  .والذهنية



وعلѧѧي الأخѧѧص، عنѧѧدما يقѧѧرر الأسѧѧرى وضѧѧع نظѧѧام فيمѧѧا بيѧѧنهم للمѧѧساعدة المتبادلѧѧة، يتعѧѧين أن  

يكون التنظيم من اختصاص ممثلي الأسرى، بالإضѧافة إلѧي المهѧام الخاصѧة المعهѧود بهѧا إليѧه              

  . م الأخرى من هذه الاتفاقيةبمقتضى الأحكا

لا يكون ممثلو الأسرى مسؤولين، لمجرد قيامهم بمهامهم، عن المخالفات التي يقترفها أسѧرى              

  . الحرب

  

   81المادة 

لا يجѧѧوز إلѧѧزام ممثلѧѧي الأسѧѧرى بالقيѧѧام بѧѧأي عمѧѧل آخѧѧر، إذا آѧѧان مѧѧن شѧѧأن ذلѧѧك أن يزيѧѧد مѧѧن      

  . صعوبة أداء وظيفتهم

وتمنح لهم آѧل  . وا لهم مساعدين من بين الأسرى حسب حاجتهم       يجوز لممثلي الأسرى أن يعين    

التسهيلات الماديѧة، وعلѧي الأخѧص بعѧض الحريѧة فѧي الانتقѧال، بقѧدر مѧا يلѧزم لتأديѧة مهѧامهم                         

  ). التفتيش علي فصائل العمل، استلام طرود الإغاثة، الخ(

يحѧق لهѧم التѧشاور    يسمح لممثلي الأسرى بزيارة المباني التي يعتقل فيها أسرى الحѧرب الѧذين             

  . بحرية مع ممثلهم

تمنح بالمثل جميع التسهيلات لممثلي الأسرى بشأن مراسلاتهم البريدية والبرقية مع السلطات            

الحѧѧاجزة والѧѧدول الحاميѧѧة واللجنѧѧة الدوليѧѧة للѧѧصليب الأحمѧѧر ومنѧѧدوبيها، ومѧѧع اللجѧѧان الطبيѧѧة     

 لممثلѧي الأسѧرى فѧي فѧصائل     وتقѧدم . المختلطة، وآذلك مع الهيئات التي تعاون أسѧرى الحѧرب       

ولا يوضع  . العمل التسهيلات ذاتها بشأن مراسلاتهم مع ممثلي الأسرى في المعسكر الرئيسي          

  . 71حد لهذه المراسلات، ولا يعتبر جزءا من الحصة المبينة في المادة 

  .ولا يجوز نقل أي ممثل للأسرى إلا بعد مهلة معقولة يطلع خليفته خلالها علي سير الأعمال

  . في حالة الإعفاء من المهام، تبلغ دوافعه للدولة الحامية

  

  

  

  

  لفصل الثالث



  العقوبات الجنائية والتأديبية

   أحكام عامة-أولا

  

   82المادة 

يخѧѧضع أسѧѧرى الحѧѧرب للقѧѧوانين واللѧѧوائح والأوامѧѧر الѧѧسارية فѧѧي القѧѧوات المѧѧسلحة بالدولѧѧة           

و تأديبيѧة إزاء أي أسѧير حѧرب يقتѧرف           وللدولة الحاجزة أن تتخذ إجراءات قѧضائية أ       . الحاجزة

علѧي أنѧه لا يѧسمح بأيѧة ملاحقѧة قѧضائية أو عقوبѧة          . مخالفة لهذه القوانين أو اللوائح أو الأوامر      

  . تخالف أحكام هذا الفصل

إذا نص أي من قوانين أو لوائح أو أوامر الدولة الحاجزة علي المعاقبة عن عمل ما إذا اقترفه                  

أسير الحرب بينما لا يعاقب عليه إذا اقترفه أحد أفراد قواتها المسلحة، وجѧب ألا يترتѧب علѧي                   

  . مثل هذا العمل إلا عقوبة تأديبية

  

   83المادة 

ضائية أو إجراءات تأديبية إزاء مخالفة اقترفهѧا أسѧير          عند البت فيما إذا آانت تتخذ إجراءات ق       

حرب، يتعين علي الدولة الحاجزة التأآد من أن السلطات المختصة تراعѧي فѧي تقѧديرها أآبѧر                  

  . قدر من التسامح وتطبق الإجراءات التأديبية دون القضائية آلما آان ذلك ممكنا

  

   84المادة 

عسكرية وحدها، ما لم تѧسمح تѧشريعات الدولѧة          محاآمة أسير الحرب من اختصاص المحاآم ال      

الحاجزة صراحة للمحاآم المدنية بمحاآمة أي مѧن أفѧراد قѧوات الدولѧة الحѧاجزة عѧن المخالفѧة                    

  . نفسها التي يلاحق أسير الحرب قضائيا بسببها

ولا يحاآم أسير الحرب بأي حال بواسطة محكمة أي آان نوعها إذا لم تتѧوفر فيهѧا الѧضمانات                   

 المتعارف عليها عموما من حيث الاستقلال وعدم التحيز، وعلي الأخص إذا لم تكѧن     الأساسية

  . 105إجراءاتها تكفل له الحقوق ووسائل الدفاع المنصوص عنها في المادة 

  

   85المادة 



يحتفظ أسرى الحرب الذين يحاآمون بمقتضى قوانين الدولة الحاجزة عن أفعال اقترفوها قبѧل              

  . الإفادة من أحكام هذه الاتفاقية، حتى ولو حكم عليهموقوعهم في الأسر بحق 

  

   86المادة 

  . لا يعاقب أسير الحرب إلا مرة واحدة عن الذنب نفسه أو التهمة نفسها

  

   87المادة 

لا يجوز أن يحكم علي أسѧرى الحѧرب بواسѧطة الѧسلطات العѧسكرية ومحѧاآم الدولѧة الحѧاجزة                     

لأفعال ذاتها إذا اقترفها أفѧراد القѧوات المѧسلحة لهѧذه            بأية عقوبة خلاف العقوبات المقررة عن ا      

  . الدولة

وعند تحديد العقوبة، يتعين علي محѧاآم أو سѧلطات الدولѧة الحѧاجزة أن تراعѧي، إلѧي أبعѧد حѧد                 

ممكن، أن المتهم ليس من رعايا الدولة الحاجزة وهو لذلك غير ملزم بѧأي واجѧب للѧولاء لهѧا،                    

     ѧѧلطتها إلا نتيجѧѧت سѧѧع تحѧѧم يقѧѧه لѧѧه   وأنѧѧن إرادتѧѧة عѧѧروف خارجѧѧسلطات  . ة لظѧѧاآم والѧѧوللمح

المذآورة الحرية في تخفيف العقوبة المقررة عن المخالفة التي اتهѧم بهѧا الأسѧير، وهѧي ليѧست                

  .ملزمة بتطبيق حد أدني لهذه العقوبة

وتحظر العقوبات الجماعية عن أفعال فردية، والعقوبات البدنية، والحѧبس فѧي مبѧان لا يѧدخلها           

  . ، وبوجه عام، أي نوع من التعذيب أو القسوةضوء النهار

وفضلا عن ذلك، لا يجوز للدولة الحاجزة حرمان أي أسير حرب من رتبته أو منعه من حمل                 

  . شاراته

  

  

   88المادة 

لا يجوز إخضاع الضباط وضباط الѧصف والجنѧود مѧن أسѧرى الحѧرب الѧذين يقѧضون عقوبѧة                     

       ѧراد                 تأديبية أو قضائية لمعاملة أشد من المعاملѧا أفѧة ذاتهѧق بالعقوبѧا يتعلѧا فيمѧضع لهѧي يخѧة الت

  . القوات المسلحة بالدولة الحاجزة من الرتب المعادلة



لا يحكѧѧم علѧѧي أسѧѧيرات الحѧѧرب بعقوبѧѧة أشѧѧد، ولا يعѧѧاملن أثنѧѧاء تنفيѧѧذ العقوبѧѧة معاملѧѧة أشѧѧد ممѧѧا  

 بالدولѧѧة يطبѧѧق فيمѧѧا يتعلѧѧق بالمخالفѧѧات المماثلѧѧة علѧѧي النѧѧساء اللائѧѧى يتѧѧبعن القѧѧوات المѧѧسلحة       

  .الحاجزة

ولا يجѧѧوز فѧѧي أي حѧѧال أن يحكѧѧم علѧѧي أسѧѧيرات الحѧѧرب بعقوبѧѧة أشѧѧد، ولا يعѧѧاملن أثنѧѧاء تنفيѧѧذ    

العقوبة معاملة أشد مما يطبق فيما يتعلق بالمخالفѧات المماثلѧة علѧي الرجѧال مѧن أفѧراد القѧوات                      

  .المسلحة بالدولة الحاجزة

وبات تأديبية أو قضائية عѧن معاملѧة        لا يجوز أن تختلف معاملة أسرى الحرب الذين قضوا عق         

  . الأسرى الآخرين

  

   العقوبات التأديبية-ثانيا

   89المادة 

  : تكون العقوبات التأديبية التي تطبق علي أسرى الحرب آالآتي

 بالمائة من مقدم الراتب وأجر العمل المنصوص عنهما فѧي المѧادتين             50غرامة لا تتجاوز    . 1

  . لاثين يوما خلال مدة لا تتجاوز ث62 و 60

  . وقف المزايا الممنوحة فوق المعاملة المنصوص عنها بهذه الاتفاقية. 2

  . أعمال شاقة لمدة لا تزيد علي ساعتين يوميا. 3

  . الحبس. 4

  .  لا تطبق علي الضباط3علي أن العقوبة المبينة في البند 

أو وحشية أو خطرة علي لا يجوز في أي حال أن تكون العقوبات التأديبية بعيدة عن الإنسانية        

  . صحة أسرى الحرب

  

   90المادة 

  . لا يجوز أن تزيد مدة العقوبة الواحدة مطلقا علي ثلاثين يوما

فѧѧي حالѧѧة المخالفѧѧة النظاميѧѧة، تخѧѧصم مѧѧن الحكѧѧم الѧѧصادر أيѧѧة مѧѧدة قѧѧضاها الأسѧѧير فѧѧي الحѧѧبس   

  . الاحتياطي في انتظار المحاآمة أو صدور الحكم



صى وهو مدة الثلاثين يومѧا المبѧين أعѧلاه حتѧى لѧو آانѧت هنѧاك عѧدة                    لا يجوز تجاوز الحد الأق    

أفعال يسأل عنها أسير الحرب وقت تقرير العقوبة، سواء آانت هذه الأفعال مرتبطѧة ببعѧضها                

  . أم لا

  . لا يزيد المدة بين النطق بالحكم بعقوبة تأديبية وتنفيذها علي شهر واحد

ي أسير الحرب فإنه يجب أن تفصل مهلѧة لا تقѧل عѧن              وفي حالة توقيع عقوبة تأديبية جديدة عل      

  . ثلاثة أيام بين تنفيذ العقوبتين إذا آانت مدة إحديهما عشرة أيام أو أآثر

  

   91المادة 

  : يعتبر هروب أسير الحرب ناجحا في الحالات التالية

  . إذا لحق بالقوات المسلحة للدولة التي يتبعها أو بقوات دولة متحالفة. 1

  . ادر الأراضي الواقعة تحت سلطة الدولة الحاجزة أو دولة حليفة لهاإذا غ. 2

إذا انضم إلي سفينة ترفع علم الدولة التي يتبعها، أو علم دولة حليفة لها في الميѧاه الإقليميѧة             . 3

  . للدولة الحاجزة، شريطة ألا تكون السفينة المذآورة خاضعة لسلطة الدولة الحاجزة

ن في الهروب بمفهوم هذه المادة ويقعون في الأسر مرة أخѧري لا             أسرى الحرب الذين ينجحو   

  . يعرضون لأية عقوبة بسبب هروبهم السابق

  

   92المادة 

، 91أسير الحرب الذي يحاول الهروب ثم يقبض عليه قبل أن ينجح في هروبه بمفهوم المѧادة                 

  . رافهلا يعرض إلا لعقوبة تأديبية عن هذا الفعل حتى في حالة العودة إلي اقت

  .يسلم أسير الحرب الذي يعاد القبض عليه إلѧي الѧسلطة العѧسكرية المختѧصة بأسѧرع مѧا يمكѧن                    

، يجوز فرض نظام مراقبة خاص علѧي أسѧرى          88واستثناء لما جاء بالفقرة الرابعة من المادة        

الحرب الذين عوقبوا بسبب هروب غير ناجح، ولكن شريطة ألا يؤثر هذا النظام علي حѧالتهم      

تأثيرا ضارا، وبحيث يطبق في أحد معسكرات أسرى الحرب، ولا يترتب عليه إلغاء     الصحية  

  . أي ضمانات ممنوحة لهم بمقتضى هذه الاتفاقية

  

   93المادة 



لا يجوز اعتبار الهروب أو محاولѧة الهѧروب، حتѧى فѧي حالѧة التكѧرار، ظرفѧا مѧشددا، إذا قѧدم                   

  . أو محاولة هروبهأثناء هروبه . الأسير للمحاآمة عن مخالفة اقترفها

، لا تѧستوجب المخالفѧات التѧي يقترفهѧا أسѧرى الحѧرب بقѧصد واحѧد هѧو                    83وفقا لأحكام المادة    

تѧѧسهيل هѧѧروبهم، والتѧѧي لا تنطѧѧوي علѧѧي اسѧѧتعمال أي عنѧѧف ضѧѧد الأشѧѧخاص، سѧѧواء آانѧѧت         

مخالفѧѧѧات ضѧѧѧد الملكيѧѧѧة العامѧѧѧة، أو الѧѧѧسرقة التѧѧѧي لا تѧѧѧستهدف الإثѧѧѧراء، أو تزويѧѧѧر أوراق أو    

  . وراق مزورة، أو ارتداء ملابس مدنية، إلا عقوبة تأديبيةاستخدام أ

  . لا يعرض أسرى الحرب الذين عاونوا علي الهرب أو محاولة الهرب إلا لعقوبة تأديبية

  

   94المادة 

إذا أعيد القبض علي أسير هارب، وجب إبلاغ ذلك إلي الدولة التي يتبعها بالكيفية المبينѧة فѧي                  

  . م الإبلاغ عن هروبه، ما دام قد ت122المادة 

  

   95المادة 

لا يجوز حبس أسرى الحرب المتهمين بѧاقتراف مخالفѧات نظاميѧة حبѧسا احتياطيѧا فѧي انتظѧار              

المحاآمة ما لم يكن الإجراء نفسه مطبقا علي أفراد القوات المسلحة للدولة الحѧاجزة المتهمѧين                

ظѧѧة علѧѧي النظѧѧام والѧѧضبط  بѧѧاقتراف مخالفѧѧات مماثلѧѧة أو اقتѧѧضت ذلѧѧك المѧѧصلحة العليѧѧا للمحاف   

  . والربط في المعسكر

تخفض مدة الحبس الاحتياطي لأي أسير حرب في حالة المخالفات إلѧي أدنѧي حѧد ولا تتجѧاوز                   

  . أربعة عشر يوما

 مѧѧن هѧѧذا الفѧѧصل علѧѧي أسѧѧرى الحѧѧرب المحبوسѧѧين حبѧѧسا       98 و 97تنطبѧѧق أحكѧѧام المѧѧادتين   

  . احتياطيا لمخالفات نظامية

  

   96المادة 

  . قيق فورا في الوقائع التي تشكل مخالفات ضد النظاميجب التح



مع عدم الإخلال باختصاص المحاآم والسلطات العسكرية العليا، لا يجѧوز أن يѧصدر العقوبѧة                

التأديبية إلا ضابط له سلطات تأديبية بوصفه قائدا للمعسكر، أو ضابط مѧسئول يقѧوم مقامѧه أو                   

  . يكون قد فوضه سلطاته التأديبية

  .  بأي حال أن تفوض هذه السلطات لأسرى الحرب أو أن يباشرها أحد الأسرىولا يجوز

قبل النطق بأي عقوبة تأديبية، يبلغ الأسير المѧتهم بدقѧة بالاتهامѧات الموجهѧة إليѧه، وتعطѧي لѧه                     

ويѧѧسمح لѧѧه باسѧѧتدعاء شѧѧهود وبالاسѧѧتعانة عنѧѧد    . الفرصѧѧة لتبريѧѧر تѧѧصرفه والѧѧدفاع عѧѧن نفѧѧسه   

  . ويبلغ الحكم للأسير المتهم ولممثل الأسرى. لالاقتضاء بخدمات مترجم مؤه

يحتفظ قائد المعسكر بسجل تقيد به العقوبات التأديبية الѧصادرة، ويخѧضع هѧذا الѧسجل للتفتѧيش       

  . من قبل ممثلي الدولة الحامية

  

   97المادة 

) سجون، إصلاحيات، ليمانѧات، الѧخ     (لا ينقل أسرى الحرب بأي حال إلي مؤسسات إصلاحية          

  . قوبات تأديبية فيهالتنفيذ ع

يجب أن تستوفي جميع الأماآن التي تنفذ فيها العقوبات التأديبية الاشتراطات الصحية الواردة             

وتوفر لأسرى الحرب المعاقبين إمكانيѧة المحافظѧة علѧي نظѧافتهم طبقѧا لأحكѧام                . 25في المادة   

  . 29المادة 

  . ها ضباط الصف والجنودلا يحتجز الضباط ومن في حكمهم في الأماآن التي يحتجز في

تحتجز أسيرات الحرب اللاتي يقضين عقوبة تأديبية في أماآن منفѧصلة عѧن الرجѧال، ويوآѧل                 

  . الإشراف المباشر عليهن إلي نساء

  

   98المادة 

يبقي أسرى الحرب المحتجزون لقضاء عقوبة تأديبية منتفعين بأحكام هذه الاتفاقيѧة، فيمѧا عѧدا                

علي أنه لا يجوز بأي حال حرمѧانهم مѧن الانتفѧاع          . بب الحجز نفسه  ما يكون تطبيقه متعذرا بس    

  . 126 و 78بأحكام المادتين 

لا يجѧѧوز حرمѧѧان أسѧѧرى الحѧѧرب المحكѧѧوم علѧѧيهم بعقوبѧѧات تأديبيѧѧة مѧѧن الامتيѧѧازات المرتبطѧѧة  

  . برتبهم



يѧѧسمح لأسѧѧرى الحѧѧرب المحكѧѧوم علѧѧيهم بعقوبѧѧات تأديبيѧѧة بѧѧالتريض والبقѧѧاء فѧѧي الهѧѧواء الطلѧѧق  

  . ين علي الأقل يومياساعت

ويسمح لهم بنѧاء علѧي طلѧبهم بالتقѧدم للفحѧص الطبѧي اليѧومي، وتقѧدم لهѧم الرعايѧة الطبيѧة التѧي                

تتطلبهѧѧا حѧѧالتهم الѧѧصحية، ويѧѧتم نقلهѧѧم، إذا دعѧѧت الحاجѧѧة إلѧѧي مѧѧستوصف المعѧѧسكر أو إلѧѧي           

  . مستشفي

تѧسليمهم الطѧرود    غيѧر أنѧه يجѧوز عѧدم         . ويسمح لهم بالقراءة والكتابة وإرسѧال وتلقѧي الرسѧائل         

والحوالات المالية إلا بعد انتهاء العقوبة، ويعهد بها حتى ذلك الحين إلي ممثل الأسѧرى، الѧذي         

  . يسلم الأغذية القابلة للتلف الموجودة بهذه الطرود إلي عيادة المعسكر

  

   الإجراءات القضائية-ثالثا

   99المادة 

             ѧل لا يحظѧرب لفعѧاجزة أو       لا يجوز محاآمة أو إدانة أي أسير حѧة الحѧانون الدولѧراحة قѧره ص

  . القانون الدولي الذي يكون ساريا في وقت اقتراف هذا الفعل

لا يجوز ممارسة أي ضغط معنوي أو بدني علي أسير الحرب لحمله علѧي الاعتѧراف بالѧذنب             

  . عن الفعل المنسوب إليه

 علѧي مѧساعدة     لا يجوز إدانة أي أسير حرب بدون إعطائه فرصة الدفاع عن نفسه والحѧصول             

  . محام أو مستشار مؤهل

  

   100المادة 

يجب تبليغ أسرى الحѧرب والѧدول الحاميѧة فѧي أقѧرب وقѧت ممكѧن بالمخالفѧات التѧي تѧستوجب                       

  . عقوبة الإعدام طبقا لقوانين الدولة الحاجزة

ولا يجѧѧوز فيمѧѧا بعѧѧد تقريѧѧر عقوبѧѧة الإعѧѧدام عѧѧن أي مخالفѧѧة إلا بموافقѧѧة الدولѧѧة التѧѧي يتبعهѧѧا           

   .الأسرى

لا يجوز إصدار الحكم بالإعدام علي أحد أسرى الحرب إلا بعد توجيه نظر المحكمѧة بѧصورة                 

 إلي أن المتهم ليس مѧن رعايѧا الدولѧة الحѧاجزة وهѧو               -87وفقا للفقرة الثانية من المادة      -خاصة  



لذلك غير ملزم بأي واجب للولاء لهѧا، وأنѧه لѧم يقѧع تحѧت سѧلطتها إلا نتيجѧة لظѧروف خارجѧة               

  . هعن إرادت

  

   101المادة 

إذا صدر حكم بالإعدام علي أسير حرب، فإن الحكم لا ينفذ قبل انقضاء مهلة لا تقѧل عѧن سѧتة                     

 إلѧѧي الدولѧѧة 107شѧѧهور مѧѧن تѧѧاريخ وصѧѧول الإخطѧѧار المفѧѧصل المنѧѧصوص عليѧѧه فѧѧي المѧѧادة    

  . الحامية علي العنوان الذي تبينه

  

   102المادة 

افѧذا إلا إذا آѧان صѧادرا مѧن المحѧاآم ذاتهѧا وطبقѧا                لا يعتبر الحكم الصادر علي أسير الحѧرب ن        

للإجراءات ذاتها التي يخضع لها أفراد القوات المسلحة في الدولѧة الحѧاجزة، وإلا إذا روعيѧت                 

  . آذلك أحكام هذا الفصل

  

  

  

   103المادة 

تجѧѧري جميѧѧع التحقيقѧѧات القѧѧضائية المتعلقѧѧة بأسѧѧير الحѧѧرب بأسѧѧرع مѧѧا تѧѧسمح بѧѧه الظѧѧروف،        

ولا يجѧوز إبقѧاء أسѧير الحѧرب محبوسѧا احتياطيѧا فѧي انتظѧار                 . بأسرع مѧا يمكѧن    وبحيث يحاآم   

المحاآمѧѧة، إلا إذا آѧѧان الإجѧѧراء نفѧѧسه يطبѧѧق علѧѧي أفѧѧراد القѧѧوات المѧѧسلحة فѧѧي الدولѧѧة الحѧѧاجزة 

ولا يجوز بأي حѧال أن تزيѧد     . إزاء المخالفات المماثلة، أو اقتضت ذلك مصلحة الأمن الوطني        

  . علي ثلاثة أشهرمدة هذا الحبس الاحتياطي

تخѧѧصم أي مѧѧدة يقѧѧضيها أسѧѧير الحѧѧرب فѧѧي الحѧѧبس الاحتيѧѧاطي مѧѧن أي حكѧѧم يѧѧصدر بحبѧѧسه،      

  . ويؤخذ ذلك في الاعتبار عند تقرير أي عقوبة

 مѧѧن هѧѧذا  98 و 97يظѧѧل أسѧѧرى الحѧѧرب أثنѧѧاء حبѧѧسهم احتياطيѧѧا يفيѧѧدون مѧѧن أحكѧѧام المѧѧادتين     

  . الفصل

   104المادة 



ا الدولة الحاجزة اتخѧاذ إجѧراءات قѧضائية ضѧد أسѧير حѧرب،               في جميع الحالات التي تقرر فيه     

يتعين عليها إخطار الدولة الحامية بذلك بأسرع ما يمكن، وعلѧي الأقѧل قبѧل فѧتح التحقيѧق بمѧدة                     

ولا تبدأ مهلة الثلاثة أسابيع هذه إلا من تѧاريخ وصѧول هѧذا الإخطѧار إلѧي الدولѧة               . ثلاثة أسابيع 

  . ذه الأخيرة مسبقا للدولة الحاجزةالحامية علي العنوان الذي تبينه ه

  : ويجب أن يتضمن هذا الإخطار المعلومات التالية

اسم أسير الحرب بالكامل، ورتبته، ورقمه الشخصي أو المسلسل، وتاريخ ميلاده، ومهنتѧه             . 1

  . إذا وجدت

  . مكان حجزه أو حبسه. 2

  . نطبقةبيان التهمة أو التهم الموجهة إليه، والأحكام القانونية الم. 3

  . اسم المحكمة التي ستتولى المحاآمة، وآذلك التاريخ والمكان المحددين لبدء المحاآمة. 4

  . ويبلغ الإخطار نفسه بواسطة الدولة الحاجزة لممثل الأسرى المعني

إذا لم يقم عند بدء المحاآمة دليل علي وصول الإخطار المشار إليه أعѧلاه إلѧي الدولѧة الحاميѧة                    

مثѧѧل الأسѧѧرى المعنѧѧي قبѧѧل بѧѧدء المحاآمѧѧة بثلاثѧѧة أسѧѧابيع علѧѧي الأقѧѧل، امتنѧѧع  وأسѧѧير الحѧѧرب وم

  . إجراء المحاآمة ووجب تأجيلها

   105المادة 

لأسير الحرب الحق فѧي الحѧصول علѧي معاونѧة أحѧد زملائѧه الأسѧرى، والѧدفاع عنѧه بواسѧطة            

 ѧѧدمات متѧѧروريا بخѧѧك ضѧѧتعانة إذا رأي ذلѧѧهود، والاسѧѧتدعاء شѧѧاره، واسѧѧل يختѧѧام مؤهѧѧرجم مح

  . وتخطره الدولة الحاجزة بهذه الحقوق قبل بدء المحاآمة بوقت مناسب. مؤهل

وفي حالة عدم اختيار الأسير لمحام، يتعين علي الدولѧة الحاميѧة أن تѧوفر لѧه محاميѧا، وتعطѧي                    

وبناء علѧي طلѧب الدولѧة الحاميѧة، تقѧدم           . للدولة الحامية فرصة أسبوع علي الأقل لهذا الغرض       

وفѧѧي حالѧة عѧѧدم اختيѧѧار محѧѧام  . لهѧѧا قائمѧة بالأشѧѧخاص المѧѧؤهلين للقيѧام بالѧѧدفاع  الدولѧة الحѧѧاجزة  

بواسطة الأسير أو الدولة الحامية، يتعين علي الدولѧة الحѧاجزة أن تعѧين محاميѧا مѧؤهلا للѧدفاع             

  . عن المتهم

تعطي للمحامي الѧذي يتѧولى الѧدفاع عѧن أسѧير الحѧرب فرصѧة لا تقѧل عѧن أسѧبوعين قبѧل بѧدء                            

ك التѧسهيلات اللازمѧة لإعѧداد دفاعѧه عѧن المѧتهم، ولѧه بѧصفة خاصѧة أن يѧزور                     المحاآمة وآذل 



ولѧه أن يتحѧدث مѧع جميѧع شѧهود التبرئѧة،             . المتهم بحرية وأن يتحدث معه دون حضور رقيѧب        

  . ويفيد من هذه التسهيلات حتى انتهاء المدة المحددة للاستئناف. بمن فيهم أسرى الحرب

لمحاآمة بوقت مناسب وبلغة يفهمها بصحيفة الاتهام وآذلك      يبلغ أسير الحرب المتهم قبل بدء ا      

بالمѧѧستندات التѧѧي تبلѧѧغ للمѧѧتهم عمومѧѧا بمقتѧѧضى القѧѧوانين الѧѧسارية بѧѧالقوات المѧѧسلحة للدولѧѧة           

  . ويبلغ الإخطار نفسه بالشروط نفسها إلي محاميه. الحاجزة

 ѧѧد أن تجѧѧان لا بѧѧة إلا إذا آѧѧضور المحاآمѧѧي حѧѧق فѧѧة الحѧѧة الحاميѧѧي الدولѧѧسات لممثلѧѧي جلѧѧري ف

سѧѧرية بѧѧصفة اسѧѧتثنائية لمѧѧصلحة أمѧѧن الدولѧѧة، وفѧѧي هѧѧذه الحالѧѧة تخطѧѧر الدولѧѧة الحѧѧاجزة الدولѧѧة 

  . الحامية بذلك الإجراء

  

   106المادة 

لكل أسير حرب الحق، بنفس الشروط المنطبقة علي أفراد القѧوات المѧسلحة بالدولѧة الحѧاجزة،            

ويتعѧين  .  أو التمѧاس إعѧادة النظѧر فيѧه    في استئناف أي حكم يصدر عليه أو رفع دعѧوى لنقѧضه      

  . تعريفه بالكامل بحقوقه في الاستئناف والمهلة المحددة لممارسة هذه الحقوق

   107المادة 

يبلغ أي حكم يصدر علي أي أسير حرب فورا إلي الدولة الحامية في شكل إخطار موجز يبين      

التمѧѧاس إعѧѧادة النظѧѧر فѧѧي فيѧѧه أيѧѧضا مѧѧا إذا آѧѧان للأسѧѧير حѧѧق فѧѧي الاسѧѧتئناف أو رفѧѧع نقѧѧض أو  

ويبلѧغ الإخطѧار أيѧضا لأسѧير الحѧرب      . ويبلغ هذا الإخطار آذلك لممثل الأسرى المعني      . الحكم

آمѧا أن الدولѧة الحѧاجزة تقѧوم فѧورا       . المتهم بلغة يفهمها إذا لم يكن الحكم قد صدر في حضوره          

  . وقه في الاستئنافبإبلاغ الدولة الحامية بقرار أسير الحرب عن استعمال أو عدم استعمال حق

علاوة علي ذلك، فإنه إذا أصبح الحكم نهائيا، أو آان الحكم الابتѧدائي يقѧضي بالإعѧدام، وجѧب           

علي الدولة الحاجزة أن ترسل إلي الدولة الحامية بأسرع وقت ممكن إخطارا مفѧصلا يتѧضمن                

  : الآتي

  . النص الكامل للحيثيات والحكم. 1

  . المرافعات، يبين علي الأخص عناصر الاتهام والدفاعتقريرا مختصرا عن التحقيقات و. 2

  . بيانا، عند الاقتضاء، بالمنشأة التي ستنفذ فيها العقوبة. 3



وترسل الإخطارات المنصوص عليها فѧي البنѧود المتقدمѧة إلѧي الدولѧة الحاميѧة بѧالعنوان الѧذي                    

  . تبلغه مسبقا للدولة الحاجزة

  

   108المادة 

ا علѧي أسѧرى الحѧرب، بعѧد أن تѧصبح واجبѧة التنفيѧذ، فѧي المنѧشآت                    تقضي العقوبة المحكوم به   

وفѧѧي جميѧѧع  . وفѧѧي الظѧѧروف ذاتهѧѧا المنطبقѧѧة علѧѧي أفѧѧراد القѧѧوات المѧѧسلحة بالدولѧѧة الحѧѧاجزة        

  . الأحوال، تكون هذه الظروف متفقة مع المتطلبات الصحية والإنسانية

أمѧاآن الرجѧال، ويوآѧل      توضع الأسيرات اللائى يحكم عليهن بعقوبات في أماآن منفصلة عن           

  . الإشراف المباشر عليهن إلي نساء

وفѧѧي جميѧѧع الأحѧѧوال، يظѧѧل أسѧѧرى الحѧѧرب المحكѧѧوم علѧѧيهم بعقوبѧѧات سѧѧالبة للحريѧѧة منتفعѧѧين    

وإلي جانب ذلѧك، يѧصرح لهѧم باسѧتلام وإرسѧال        .  من هذه الاتفاقية   126 و   78بأحكام المادتين   

شهر، والتريض بانتظام في الهѧواء الطلѧق،        المكاتبات، وتلقي طرد إغاثة واحد علي الأقل آل         

. وتقدم لهم الرعاية الطبية التي تتطلبها حالتهم الصحية، والمساعدة الروحية التي قد يرغبونها            

  . 87ويجب أن تكون العقوبات التي توقع عليهم متفقة مع أحكام الفقرة الثالثة من المادة 

  

  الباب الرابع

  انتهاء حالة الأسر

  القسم الأول

  ادة الأسرى إلي الوطن مباشرة وإيواؤهم في بلد محايدإع

  

   109المادة 

مع عدم الإخلال بأحكام الفقرة الثالثѧة مѧن هѧذه المѧادة، تلتѧزم أطѧراف النѧزاع بѧأن تعيѧد أسѧرى                     

الحرب المصابين بأمراض خطيرة أو جراح خطيرة إلي أوطانهم بصرف النظر عن العدد أو 

لرعاية الصحية مѧا يمكѧنهم مѧن الѧسفر وفقѧا للفقѧرة الأولѧي مѧن         الرتبة، وذلك بعد أن ينالوا من ا    

  . المادة التالية



تعمل أطراف النزاع طوال مѧدة الأعمѧال العدائيѧة، بالتعѧاون مѧع الѧدول المحايѧدة المعنيѧة، مѧن                      

أجل تنظيم إيواء أسرى الحرب المرضى والجرحى المشار إليهم فѧي الفقѧرة الثانيѧة مѧن المѧادة        

محايدة، ويجوز لها، علاوة علي ذلك، عقد اتفاقات ترمѧي إلѧي إعѧادة الأسѧرى            التالية في بلدان    

  . الأصحاء الذين قضوا مدة طويلة في الأسر إلي أوطانهم مباشرة أو حجزهم في بلد محايد

لا يجѧѧوز أن يعѧѧاد إلѧѧي الѧѧوطن ضѧѧد إرادتѧѧه أثنѧѧاء الأعمѧѧال العدائيѧѧة أي أسѧѧير حѧѧرب جѧѧريح أو    

  . بموجب الفقرة الأولي من هذه المادةمريض مؤهل للإعادة إلي الوطن 

  

   110المادة 

  : يعاد المذآورون أدناه إلي الوطن مباشرة

 مѧѧن شѧѧفائهم، والѧѧذين يبѧѧدو أن حѧѧالتهم العقليѧѧة أو البدنيѧѧة قѧѧد    الميئѧѧوسالجرحѧѧى والمرضѧѧى . 1

  . انهارت بشدة

ب حѧالتهم   من شفائهم خلال عام طبقا للتوقعات الطبية، وتتطلالميئوسالجرحى والمرضى   . 2

  . العلاج، ويبدو أن حالتهم العقلية أو البدنية قد انهارت بشدة

الجرحى والمرضى الѧذين تѧم شѧفاؤهم ولكѧن يبѧدو أن حѧالتهم العقليѧة أو البدنيѧة قѧد انهѧارت                  . 3

  . بشدة وبصفة مستديمة

  : ويجوز إيواء المذآورين أدناه في بلد محايد

ل عѧام مѧن تѧاريخ الجѧرح أو بدايѧة المѧرض،              الجرحى والمرضى الذين ينتظر شفاؤهم خѧلا      . 1

  . إذا آانت معالجتهم في بلد محايد تدعو إلي توقع شفاء أضمن وأسرع

أسرى الحرب الذين تكون صحتهم العقلية أو البدنية، طبقا للتوقعѧات الطبيѧة، مهѧددة بѧشكل                 . 2

  . خطير إذا استمر أسرهم، ويمكن أن يمنع إيواؤهم في بلد محايد هذا التهديد

حدد بموجب اتفاق يعقѧد بѧين الѧدول المعنيѧة الѧشروط التѧي يجѧب توافرهѧا فѧي أسѧرى الحѧرب                         ت

وبوجѧه  . الذين صار إيواؤهم في بلѧد محايѧد لكѧي يعѧادوا إلѧي وطѧنهم وآѧذلك وضѧعهم القѧانوني           

عѧام، يجѧب أن يعѧѧاد إلѧي الѧوطن أسѧѧرى الحѧرب الѧذين صѧѧار إيѧواؤهم فѧي بلѧѧد محايѧد ويتبعѧѧون          

  : إحدى الفئات التالية

الѧѧذين تѧѧدهورت حѧѧالتهم الѧѧصحية بحيѧѧث أصѧѧبحت تѧѧستوفي شѧѧروط الإعѧѧادة المباشѧѧرة إلѧѧي     . 1

  . الوطن



  . الذين تظل حالتهم العقلية أو البدنية متدهورة بعد المعالجة. 2

فإذا لم تعقد اتفاقات خاصة بين أطراف النزاع المعنية لتحديد حѧالات العجѧز أو المѧرض التѧي                   

الوطن أو الإيѧواء فѧي بلѧد محايѧد، وجبѧت تѧسوية هѧذه الحѧالات                  تستوجب الإعادة المباشرة إلي     

وفقا للمبادئ الѧواردة فѧي نمѧوذج الاتفѧاق المتعلѧق بإعѧادة أسѧرى الحѧرب الجرحѧى والمرضѧى                      

مباشرة إلي الوطن وبإيوائهم في بلѧد محايѧد وفѧي اللائحѧة المتعلقѧة باللائحѧة الطبيѧة المختلطѧة،          

  . الملحقين بهذه الاتفاقية

  

   111المادة 

تعمل الدولة الحاجزة والدولة التي يتبعها الأسرى ودولѧة محايѧدة تتفѧق عليهѧا هاتѧان الѧدولتان،                   

من أجل عقد اتفاقات تمكن من حجز أسرى الحرب في أراضي الدولة المحايدة المذآورة إلѧي                

  . أن تنتهي الأعمال العدائية

  

   112المادة 

لطة لفحص المرضى والجرحى من أسرى      عند نشوب الأعمال العدائية، تعين لجان طبية مخت       

ويكون تعيين هذه اللجѧان وتحديѧد واجباتهѧا         . الحرب، ولاتخاذ جميع القرارات المناسبة بشأنهم     

  . واختصاصاتها طبقا لأحكام اللائحة الملحقة بهذه الاتفاقية

علѧѧي أن الأسѧѧرى الѧѧذين يعتبѧѧرون بحѧѧسب رأي الѧѧسلطات الطبيѧѧة فѧѧي الدولѧѧة الحѧѧاجزة جرحѧѧي   

وي حالات خطيرة بصورة واضحة، يمكن إعادتهم إلي أوطѧانهم دون الحاجѧة إلѧي            ومرضى ذ 

  . فحصهم بواسطة لجنة طبية مختلطة

  

   113المادة 

بخلاف الأسرى الѧذين تعيѧنهم الѧسلطات الطبيѧة بالدولѧة الحѧاجزة، يѧسمح للجرحѧى والمرضѧى            

المختلطѧة المنѧصوص    من أسرى الحѧرب التѧابعين لإحѧدى الفئѧات التاليѧة بالتقѧدم للجنѧة الطبيѧة                   

  : عنها بالمادة السابقة لفحصهم

الجرحى والمرضى الذين يقترحهم طبيب يباشر أعماله في المعسكر ويكѧون مѧن جنѧسيتهم               . 1

  . أو من رعايا دولة طرف في النزاع وحليفة للدولة التي يتبعها الأسرى



  . الجرحى والمرضى الذين يقترحهم ممثل الأسرى. 2

لѧѧذين تقتѧѧرحهم الدولѧѧة التѧѧي يتبعونهѧѧا أو منظمѧѧة تعتѧѧرف بهѧѧا الدولѧѧة     الجرحѧѧى والمرضѧѧى ا. 3

  . المذآورة وتعاون الأسرى

ومѧѧع ذلѧѧك يجѧѧوز لأسѧѧرى الحѧѧرب الѧѧذين لا يتبعѧѧون إحѧѧدى الفئѧѧات الѧѧثلاث المتقدمѧѧة أن يتقѧѧدموا  

للجѧѧان الطبيѧѧة المختلطѧѧة لفحѧѧصهم، ولكѧѧنهم لا يفحѧѧصون إلا بعѧѧد أولئѧѧك الѧѧذين يتبعѧѧون الفئѧѧات     

  .المذآورة

يسمح بحضور هѧذا الفحѧص للطبيѧب الѧذي يكѧون مѧن جنѧسية أسѧرى الحѧرب المتقѧدمين للجنѧة                    

  . الطبية المختلطة لفحصهم، آما يسمح بذلك لممثل الأسرى المعني

  

  

  

   114المادة 

لأسرى الحرب الذين يصابون بحѧوادث أن ينتفعѧوا، مѧا لѧم تكѧن الإصѧابة إراديѧة، بأحكѧام هѧذه                       

  . ادة إلي الوطن أو الإيواء في بلد محايدالاتفاقية فيما يتعلق بالإع

  

   115المادة 

لا يجوز حجز أسير حرب صدرت ضده عقوبة تأديبية ويكون مؤهلا لإعادتѧه إلѧي الѧوطن أو                  

  . إيوائه في بلد محايد، بدعوى أنه لم ينفذ عقوبته

م أسرى الحرب الذين تجري محاآمتهم أو تمت إدانѧتهم قѧضائيا ويتقѧرر لهѧم الحѧق فѧي إعѧادته                    

إلي وطنهم أو إيوائهم في بلد محايد، يمكѧنهم الإفѧادة مѧن هѧذه التѧدابير قبѧل انتهѧاء المحاآمѧة أو                        

  . تنفيذ العقوبة إذا وافقت الدولة الحاجزة علي ذلك

تتبادل أطراف النزاع أسماء الأسѧرى الѧذين يتقѧرر احتجѧازهم لغايѧة انتهѧاء المحاآمѧة أو تنفيѧذ                   

  . العقوبة

  

   116المادة 



دولة التي يتبعها الأسرى نفقات إعادتهم إلي وطنهم أو نقلهم إلي بلد محايد، ابتداء من        تتحمل ال 

  . حدود الدولة الحاجزة

  

   117المادة 

  . لا يجوز استخدام أي أسير حرب أعيد إلي وطنه في الخدمة العسكرية العاملة

  

  

  

  

  

  القسم الثاني

  هاء الأعمال العدائيةالإفراج عن أسرى الحرب وإعادتهم إلي أوطانهم عند انت

  

   118المادة 

  . يفرج عن أسرى الحرب ويعادون إلي أوطانهم دون إبطاء بعد انتهاء الأعمال العدائية الفعلية

في حالة عدم وجود أحكѧام تقѧضى بمѧا تقѧدم فѧي أي اتفاقيѧة معقѧودة بѧين أطѧراف النѧزاع بѧشأن                           

مѧن هѧذا النѧوع، تѧضع آѧل دولѧة مѧن              وضع نهاية للأعمال العدائية، أو إذا لم تكن هناك اتفاقيѧة            

الدول الحاجزة بنفسها وتنفѧذ دون إبطѧاء خطѧة لإعѧادة الأسѧرى إلѧي وطѧنهم تتمѧشى مѧع المبѧدأ                        

  . الوارد بالفقرة السابقة

  . ويجب في آلتا الحالتين إطلاع أسرى الحرب علي التدابير المقررة

عادلѧѧة بѧѧين الدولѧѧة  تѧѧوزع تكѧѧاليف إعѧѧادة أسѧѧرى الحѧѧرب إلѧѧي أوطѧѧانهم علѧѧي أي حѧѧال بطريقѧѧة    

  : ولهذا الغرض، تراعي المبادئ التالية في التوزيع. الحاجزة والدولة التي يتبعها الأسرى

إذا آانت الدولتان متجاورتين، تتحمѧل الدولѧة التѧي يتبعهѧا الأسѧرى تكѧاليف إعѧادتهم إليهѧا                    ) أ (

  . ابتداء من حدود الدولة الحاجزة

، تتحمل الدولѧة الحѧاجزة تكѧاليف نقѧل أسѧرى الحѧرب              إذا آانت الدولتان غير متجاورتين    ) ب (

. في إقليمها لغاية حدودها أو إلي أقرب ميناء إبحار فيها لأراضي الدولѧة التѧي يتبعهѧا الأسѧرى       



ولا . أما فيما يتعلق ببقية التكاليف، فإن الأطراف المعنية تتفق علي توزيعها بالعѧدل فيمѧا بينهѧا     

هذا الاتفѧاق لتبريѧر أي تѧأخير فѧي إعѧادة أسѧرى الحѧرب              يجوز بأي حال أن يستخدم إبرام مثل        

  . إلي أوطانهم

  

   119المادة 

 شѧاملة مѧن هѧذه       48 إلѧي    46تنفذ الإعادة إلي الوطن في ظروف مماثلة لما ذآر في المواد من             

  .  وأحكام الفقرات التالية118الاتفاقية بشأن نقل أسرى الحرب، مع مراعاة أحكام المادة 

الѧوطن، تѧرد إلѧي أسѧرى الحѧرب أي أشѧياء ذات قيمѧة تكѧون قѧد سѧحبت مѧنهم                    عند الإعادة إلي    

. ، وآѧѧذلك أي مبѧѧالغ بعمѧѧلات أجنبيѧѧة لѧѧم تحѧѧول إلѧѧي عملѧѧة الدولѧѧة الحѧѧاجزة 18بمقتѧѧضى المѧѧادة 

 الأشѧياء ذات القيمѧة والمبѧالغ        122وترسل إلي مكتب الاستعلامات المنصوص عنه في المادة         

  . ي أسرى الحرب عند عودتهم إلي وطنهم لأي سبب آانبالعملات الأجنبية، التي لم ترد إل

يسمح لأسرى الحرب بأن يأخѧذوا معهѧم أدواتهѧم الشخѧصية وأي مراسѧلات وطѧرود تكѧون قѧد               

ويمكن تحديد وزن هذه الأشياء إذا استدعت ذلѧك ظѧروف الإعѧادة إلѧي الѧوطن،                 . وصلت إليهم 

جميѧع الأحѧوال بѧأن يحمѧل     بما يمكن لأسير الحرب أن يحمله علي نحو معقول، ويѧرخص فѧي             

  .خمسة وعشرين آليو غراما علي الأقل

أما متعلقات أسير الحرب الشخصية الأخرى، فإنها تتѧرك فѧي عهѧدة الدولѧة الحѧاجزة، ويتعѧين                   

علي هذه الدولة أن ترسلها له بمجرد أن تعقد اتفاقا مع الدولة التي يتبعهѧا الأسѧير بѧشأن طѧرق                     

  .قلنقلها والتكاليف التي يتطلبها الن

  يجوز حجز أسرى 

 الحرب الذين يقعون تحت طائلة الإجراءات القضائية بسبب جريمة جنائية إلي أن تنتهي تلѧك      

وينطبѧق الإجѧراء نفѧسه علѧي أسѧرى الحѧرب       . الإجراءات، وعند الاقتضاء حتى انتهاء العقوبة 

  . الذين صدرت عليهم أحكام عن جرائم جنائية

  الذين يتقرر احتجازهم لغاية انتهاء المحاآمة أو تنفيذتتبادل أطراف النزاع أسماء الأسرى 

  .العقوبة

تتفق أطѧراف النѧزاع علѧي تѧشكيل لجѧان للبحѧث عѧن الأسѧرى المفقѧودين وتѧأمين إعѧادتهم إلѧي                        

  . الوطن في أقرب وقت



  

  

  

  

  

  القسم الثالث

  وفاة أسرى الحرب

  

   120المادة 

ب مقتѧضيات تѧشريع بلѧدهم    تدون وصايا أسرى الحرب بحيث تستوفي شروط صѧلاحيتها حѧس          

وبناء علي طلب أسѧير     . الذي يتخذ التدابير اللازمة لإحاطة الدولة الحاجزة علما بهذه الشروط         

الحرب، وبعѧد وفاتѧه علѧي أي حѧال، تحѧول الوصѧية دون إبطѧاء إلѧي الدولѧة الحاميѧة، وترسѧل                         

  . صورة موثقة طبق الأصل إلي الوآالة المرآزية للاستعلامات

، 122قѧѧت إلѧѧي مكتѧѧب اسѧѧتعلامات أسѧѧرى الحѧѧرب ببلѧѧد المنѧѧشأ وفقѧѧا للمѧѧادة  ترسѧѧل فѧѧي أقѧѧرب و

شѧѧهادات الوفѧѧاة طبقѧѧا للنمѧѧوذج المرفѧѧق بهѧѧذه الاتفاقيѧѧة، أو قѧѧوائم معتمѧѧدة مѧѧن ضѧѧابط مѧѧسؤول       

بأسماء جميع أسرى الحرب الذين توفوا في الأسѧر، طبقѧا للبيѧان الѧوارد فѧي الفقѧرة الثالثѧة مѧن                       

خهѧѧا، وسѧѧبب الوفѧѧاة، ومكѧѧان الѧѧدفن وتاريخѧѧه، وآѧѧذلك جميѧѧع     ، ومكѧѧان الوفѧѧاة وتاري 17المѧѧادة 

  . المعلومات اللازمة لتمييز المقابر

يجѧب أن يѧسبق الѧدفن أو الحѧرق فحѧص طبѧي بقѧصد إثبѧات حالѧة الوفѧاة، والتمكѧين مѧن وضѧѧع             

  . تقرير، وإثبات هوية المتوفى عند اللزوم

ين توفوا في الأسر قѧد دفنѧوا        ويتعين علي السلطات الحاجزة أن تتأآد من أن أسرى الحرب الذ          

بالاحترام الواجب، وإذا أمكن طبقا لشعائر دينهم، وأن مقѧابرهم تحتѧرم وتѧصان وتميѧز بكيفيѧة              

وآلمѧا أمكѧن، يѧدفن الأسѧرى المتوفѧون الѧذين            . مناسبة تمكن من الاستدلال عليهѧا فѧي أي وقѧت          

  . يتبعون دولة واحدة في مكان واحد

بر فردية، باسѧتثناء الحѧالات التѧي تѧستدعي فيهѧا ظѧروف             يدفن أسرى الحرب المتوفون في مقا     

ولا يجوز حرق الجثث إلا فѧي الحѧالات التѧي تقѧضي فيهѧا ذلѧك                 . قهرية استخدام مقابر جماعية   



وفي حالة حرق الجثѧة، يبѧين ذلѧك         . أسباب صحية قهرية أو ديانة المتوفى، أو بناء علي رغبته         

  . مع الأسباب التي دعت إليه في شهادة الوفاة

لكѧѧي يمكѧѧن الاسѧѧتدلال دائمѧѧا علѧѧي المقѧѧابر، يجѧѧب أن تѧѧسجل جميѧѧع المعلومѧѧات المتعلقѧѧة بالѧѧدفن  

وتبلѧغ للدولѧѧة التѧي يتبعهѧѧا هѧؤلاء الأسѧѧرى    . والمقѧابر فѧي إدارة للمقѧѧابر تنѧشئها الدولѧѧة الحѧاجزة    

. قوائم بالمقابر والمعلومات المتعلقة بأسرى الحرب المدفونين في المقابر أو في أمѧاآن أخѧري          

تحمل الدولة التي تسيطر علي الإقليم، إذا آانѧت طرفѧا فѧي الاتفاقيѧة، مѧسؤولية العنايѧة بهѧذه                     وت

وتنطبѧق هѧذه الأحكѧام أيѧضا     . المقابر وتسجيل آافة التحرآات اللاحقة التي تتعرض لها الجثث  

علѧѧي الرمѧѧاد الѧѧذي تحفظѧѧه إدارة تѧѧسجيل المقѧѧابر إلѧѧي أن يѧѧتم التѧѧصرف النهѧѧائي فيѧѧه بنѧѧاء علѧѧي   

  . د المنشأرغبة بل

  

   121المادة 

تجري الدولة الحاجزة تحقيقا رسميا عاجلا بشأن أي وفاة أو جرح خطير لأسير حرب تѧسبب                

أو آان يشتبه في أنه تسبب عن حارس أو أسير حرب آخر أو أي شخص آخر، وآѧذلك بѧشأن                    

  .أي وفاة لا يعرف سببها

خذ أقوال الشهود، وخصوصا    وتؤ. ويرسل إخطار عن هذا الموضوع فورا إلي الدولة الحامية        

  . أقوال أسرى الحرب، ويرسل تقرير يتضمن هذه الأقوال إلي الدولة الحامية

إذا أثبت التحقيق إدانة شѧخص أو أآثѧر، وجѧب علѧي الدولѧة الحѧاجزة اتخѧاذ جميѧع الإجѧراءات               

  . القضائية ضد الشخص أو الأشخاص المسؤولين

  

  

  

  

  

  

  



  الباب الخامس

  ات الإغاثة مكتب الاستعلامات وجمعي

  المعنية بأسرى الحرب

  

   122المادة 

عنѧد نѧشوب نѧزاع وفѧي جميѧع حѧالات الاحѧتلال، ينѧشئ آѧل طѧرف مѧن أطѧراف النѧزاع مكتبѧا               

رسميا للاستعلام عن أسرى الحرب الذين في قبضته، وعلي الدول المحايدة أو غير المحاربة              

 أن تتخѧذ الإجѧراء   40 في المѧادة  التي تستقبل في أقاليمها أشخاص يتبعون إحدى الفئات المبينة  

وتتأآد الدولة المعنية من أن مكتب الاستعلامات مزود بمѧا يلѧزم            . نفسه إزاء هؤلاء الأشخاص   

ولهѧѧا أن تѧѧستخدم أسѧѧرى الحѧѧرب فѧѧي هѧѧذا  . مѧѧن مبѧѧان ومهمѧѧات ومѧѧوظفين ليقѧѧوم بعملѧѧه بكفѧѧاءة  

  . لاتفاقيةالمكتب بالشروط الواردة في القسم المتعلق بتشغيل أسرى الحرب من هذه ا

وعلي آل طرف في النزاع أن يقدم إلي مكتب الاسѧتعلامات التѧابع لѧه فѧي أقѧرب وقѧت ممكѧن                       

المعلومات المنصوص عنها في الفقѧرات الرابعѧة والخامѧسة والѧسادسة مѧن هѧذا المѧادة، بѧشأن                    

.  ويقعون فѧي قبѧضته     4جميع الأشخاص المعادين الذين يتبعون إحدى الفئات المبينة في المادة           

ي الدول المحايدة أو غير المحايدة أن تتخذ الإجراء نفسه إزاء الأشخاص مѧن هѧذه الفئѧات                  وعل

  .الذين تستقبلهم في إقليمها

وعلي المكتب إبلاغ المعلومات فورا بأسرع الوسѧائل الممكنѧة إلѧي الѧدول المعنيѧة عѧن طريѧق                    

، مѧѧن جهѧѧة 123الدولѧѧة الحاميѧѧة مѧѧن جهѧѧة، والوآالѧѧة المرآزيѧѧة المنѧѧصوص عنهѧѧا فѧѧي المѧѧادة     

  . أخري

ومѧع مراعѧاة أحكѧام المѧادة        . ويجب أن تسمح هذه المعلومات بإخطار العائلات المعنية بسرعة        

، تتѧѧضمن هѧѧذه المعلومѧѧѧات فيمѧѧا يخѧѧѧتص بكѧѧل أسѧѧير حѧѧѧرب، مادامѧѧت فѧѧѧي حѧѧوزة مكتѧѧѧب        17

الاسѧѧѧتعلامات، اسѧѧѧمه بالكامѧѧѧل، ورتبتѧѧѧه، ورقمѧѧѧه بѧѧѧالجيش أو الفرقѧѧѧة أو رقمѧѧѧه الشخѧѧѧصي أو    

الميلاد وتاريخѧه بالكامѧل، واسѧم الدولѧة التѧي يتبعهѧا، واسѧم الأب والأم، اسѧم                   المسلسل، ومحل   

  . وعنوان الشخص الذي يجب إخطاره، والعنوان الذي يمكن أن ترسل عليه المكاتبات للأسير



ويتلقى مكتب الاستعلامات من مختلف الإدارات المختصة المعلومات الخاصѧة بحѧالات النقѧل              

وطن والهروب والدخول في المستشفي والوفѧاة، وعليѧه أن ينقѧل هѧذه              والإفراج والإعادة إلي ال   

  . المعلومات بالكيفية المبينة في الفقرة الثالثة أعلاه

وبالمثل، تبلغ بانتظام، أسبوعيا إذا أمكن، المعلومات المتعلقة بالحالة الصحية لأسرى الحѧرب             

  . الذين أصيبوا بمرض خطير أو جرح خطير

مات آѧذلك الѧرد علѧي جميѧع الاستفѧسارات التѧي توجѧه إليѧه بخѧصوص                   ويتولى مكتب الاستعلا  

أسرى الحرب، بمن فيهم الأسرى الذين توفوا في الأسر، ويقوم بالتحريات اللازمѧة للحѧصول               

  . علي المعلومات المطلوبة التي لا تتوفر لديه

  . ويجب التصديق بتوقيع أو خاتم علي جميع الرسائل المكتوبة التي يصدرها المكتب

ويتولي مكتѧب الاسѧتعلامات آѧذلك جمѧع آѧل الأشѧياء الشخѧصية ذات القيمѧة، بمѧا فيهѧا المبѧالغ                        

التي بعملة تختلف عن عملة الدولة الحѧاجزة، والمѧستندات ذات الأهميѧة لأقѧارب الأسѧير التѧي                    

يترآهѧѧا الأسѧѧير الѧѧذي أعيѧѧد إلѧѧي وطنѧѧه أو أفѧѧرج عنѧѧه أو تѧѧوفي، ويقѧѧدم هѧѧذه الأشѧѧياء للدولѧѧة            

ل المكتب هذه الأشياء في طرود مختومة، وترفق بهذه الطѧرود بيانѧات تحѧدد               ويرس. المختصة

. فيها بدقة هوية الأشخاص الذين تتعلق بهم هذه الأشياء، وآذلك قائمة آاملة بمحتويات الطѧرد              

وتنقل المتعلقات الشخصية الأخرى الخاصة بهؤلاء الأسرى تبعا للترتيبات المتفѧق عليهѧا بѧين               

  . ةأطراف النزاع المعني

  

   123المادة 

وتقتѧرح اللجنѧة الدوليѧة      . تنشأ في بلد محايد وآالة مرآزية للاسѧتعلامات بѧشأن أسѧرى الحѧرب             

  . للصليب الأحمر علي الدول المعنية، إذا رأت ضرورة لذلك، تنظيم مثل هذه الوآالة

وتكلف هذه الوآالة بترآيز جميع المعلومات التي تهم أسѧرى الحѧرب والتѧي يمكنهѧا الحѧصول                  

عليهѧѧا بѧѧالطرق الرسѧѧمية أو الخاصѧѧة، وتنقѧѧل هѧѧذه المعلومѧѧات بأسѧѧرع مѧѧا يمكѧѧن إلѧѧي بلѧѧد منѧѧشأ    

وتقدم لها أطراف النزاع جميع التѧسهيلات اللازمѧة لنقѧل           . الأسرى أو إلي الدولة التي يتبعونها     

  . المعلومات

والأطѧѧѧراف الѧѧѧسامية المتعاقѧѧѧدة، وبخاصѧѧѧة الأطѧѧѧراف التѧѧѧي ينتفѧѧѧع رعاياهѧѧѧا بخѧѧѧدمات الوآالѧѧѧة  

  . لمرآزية، مدعوة إلي تزويد الوآالة بالدعم المالي الذي قد تحتاج إليها



ولا تفسر هذه الأحكام علي أنها تقيد النشاط الإنساني للجنة الدولية للصليب الأحمر وجمعيات              

  . 125الإغاثة المشار إليها في المادة 

  

   124المادة 

 للاسѧѧتعلامات بالإعفѧѧاء مѧѧن رسѧѧوم  تتمتѧѧع المكاتѧѧب الوطنيѧѧة للاسѧѧتعلامات والوآالѧѧة المرآزيѧѧة 

، وبقѧدر الإمكѧان بالإعفѧاء مѧن رسѧوم           74البريد، وبجميع الإعفاءات المقѧررة بمقتѧضى المѧادة          

  . البرقيات أو علي الأقل بتخفيضات آبيرة في هذه الرسوم

  

   125المادة 

مѧѧع مراعѧѧاة الإجѧѧراءات التѧѧي تراهѧѧا الѧѧدول الحѧѧاجزة ضѧѧرورية لѧѧضمان أمنهѧѧا أو لمواجهѧѧة أي 

احتياجات أخري معقولة، تقدم هذه الدول أفضل معاملة للمنظمات الدينيѧة، وجمعيѧات الإغاثѧة               

وتقѧدم جميѧع التѧسهيلات اللازمѧة لهѧا ولمنѧدوبيها            . أو أية هيئѧات أخѧري تعѧاون أسѧرى الحѧرب           

المعتمѧѧدين علѧѧي النحѧѧو الواجѧѧب، للقيѧѧام بزيѧѧارة الأسѧѧرى، وتوزيѧѧع إمѧѧدادات الإغاثѧѧة، والمѧѧواد    

أي مصادر لأغراض دينيѧة أو ثقافيѧة أو ترفيهيѧة، أو لمعѧاونتهم فѧي تنظѧيم أوقѧات                    الواردة من   

ويجѧوز أن تنѧشأ الجمعيѧات أو الهيئѧات المѧذآورة فѧي إقلѧيم الدولѧة                  . فراغهم داخل المعѧسكرات   

  . الحاجزة أو في بلد آخر أو أن يكون لها طابع دولي

مح لمندوبيها بممارسة نشاطهم فѧي      وللدولة الحاجزة أن تحدد عدد الجمعيات والهيئات التي يس        

إقليمهѧѧا وتحѧѧت إشѧѧرافها، ولكѧѧن بѧѧشرط ألا يعѧѧوق هѧѧذا التحديѧѧد توصѧѧيل معونѧѧات فعالѧѧة وآافيѧѧة   

  . لجميع أسرى الحرب

ويجب الاعتراف بالوضع الخاص للجنѧة الدوليѧة للѧصليب الأحمѧر فѧي هѧذا المجѧال واحترامѧه                    

  .في جميع الأوقات

لمواد المرسلة للأغراض المبينة أعѧلاه لأسѧرى الحѧرب، أو           بمجرد تسليم إمدادات الإغاثة أو ا     

في غضون مهلة قصيرة بعد ذلك، تقѧدم إيѧصالات موقعѧة مѧن ممثѧل هѧؤلاء الأسѧرى عѧن آѧل                        

وفي الوقت نفسه، تقѧدم الѧسلطات الإداريѧة التѧي        . رسالة لجمعية الإغاثة أو الهيئة التي أرسلتها      

  . تهتم بالأسرى إيصالات عن هذه الرسالات

 



  

  لباب السادسا

  تنفيذ الاتفاقية

  القسم الأول

  أحكام عامة

  

   126المادة 

يصرح لممثلي أو مندوبي الѧدول الحاميѧة بالѧذهاب إلѧي جميѧع الأمѧاآن التѧي يوجѧد بهѧا أسѧرى                        

حرب، وعلي الأخص أمѧاآن الاعتقѧال والحجѧز والعمѧل، ويكѧون لهѧم حѧق الѧدخول فѧي جميѧع                     

م أيضا بالذهاب إلي أمѧاآن رحيѧل الأسѧرى الѧذين            ويصرح له . المرافق التي يستعملها الأسرى   

ولهم أن يتحدثوا بدون رقيѧب مѧع الأسѧرى، وبخاصѧة مѧع            . ينقلون وأماآن مرورهم ووصولهم   

  .ممثل الأسرى، بالاستعانة بمترجم عند الضرورة

  ولممثلي ومندوبي الدول الحامية آامل الحرية في اختيار الأماآن التي يرغبون زيارتها،

ة وتѧѧواتر هѧѧذه الزيѧѧارات ولا تمنѧѧع الزيѧѧارات إلا لأسѧѧباب تقتѧѧضيها ضѧѧرورات       ولا تحѧѧدد مѧѧد 

  . عسكرية قهرية ولا يكون ذلك إلا بصفة استثنائية ومؤقتة

وللѧѧدول الحѧѧاجزة والدولѧѧة التѧѧي يتبعهѧѧا أسѧѧرى الحѧѧرب أن تتفقѧѧا، عنѧѧد الاقتѧѧضاء، علѧѧي الѧѧسماح  

  . لمواطني هؤلاء الأسرى بالاشتراك في الزيارات

ويخѧѧضع تعيѧѧين هѧѧؤلاء   . بي اللجنѧѧة الدوليѧѧة للѧѧصليب الأحمѧѧر بالامتيѧѧازات نفѧѧسها    ينتفѧѧع منѧѧدو 

  . المندوبين لموافقة الدولة التي يقع تحت سلطتها الأسرى المزمعة زيارتهم

  

   127المادة 

تتعهد الأطراف السامية المتعاقѧدة بѧأن تنѧشر نѧص هѧذه الاتفاقيѧة علѧي أوسѧع نطѧاق ممكѧن فѧي                         

ما في وقت الحرب، وتتعهد بصفة خاصة بأن تدرج دراستها ضѧمن  بلدانها، وفي وقت السلم آ  

بѧѧرامج التعلѧѧيم العѧѧسكري، والمѧѧدني إذا أمكѧѧن، بحيѧѧث تѧѧصبح المبѧѧادئ التѧѧي تتѧѧضمنها معروفѧѧة   

  . لمجموع قواتها المسلحة والسكان



ويتعين علي السلطات العسكرية أو غيرها، التѧي تѧضطلع فѧي وقѧت الحѧرب بمѧسؤوليات إزاء                   

  . ن تكون حائزة لنص الاتفاقية، وأن تلقن بصفة خاصة أحكامهاأسرى الحرب، أ

  

   128المادة 

تتبادل الأطراف السامية المتعاقدة عن طريѧق مجلѧس الاتحѧاد السويѧسري، ومѧن خѧلال الѧدول                   

الحامية أثناء الأعمال العدائية، التراجم الرسمية لهذه الاتفاقية، وآѧذلك القѧوانين واللѧوائح التѧي                

  . الة تطبيقهاقد تعتمدها لكف

  

   129المادة 

تتعهد الأطراف السامية المتعاقدة بأن تتخذ أي إجѧراء تѧشريعي يلѧزم لفѧرض عقوبѧات جزائيѧة                   

فعالѧѧة علѧѧي الأشѧѧخاص الѧѧذين يقترفѧѧون أو يѧѧأمرون بѧѧاقتراف إحѧѧدى المخالفѧѧات الجѧѧسيمة لهѧѧذه     

  . الاتفاقية، المبينة في المادة التالية

تهمѧين بѧاقتراف مثѧل هѧذه المخالفѧات الجѧسيمة أو بѧالأمر        يلتѧزم آѧل طѧرف متعاقѧد بملاحقѧة الم     

وله أيضا، إذا فضل ذلك، وطبقا لأحكѧام       . باقترافها، وبتقديمهم إلي محاآمه، أيا آانت جنسيتهم      

تشريعه، أن يѧسلمهم إلѧي طѧرف متعاقѧد معنѧي آخѧر لمحѧاآمتهم مѧا دامѧت تتѧوفر لѧدي الطѧرف                          

  . المذآور أدلة اتهام آافية ضد هؤلاء الأشخاص

علي آل طرف متعاقد اتخاذ التѧدابير اللازمѧة لوقѧف جميѧع الأفعѧال التѧي تتعѧارض مѧع أحكѧام                       

  . هذه الاتفاقية بخلاف المخالفات الجسيمة المبينة في المادة التالية

ينتفѧѧع المتهمѧѧون فѧѧي جميѧѧع الأحѧѧوال بѧѧضمانات للمحاآمѧѧة والѧѧدفاع الحѧѧر لا تقѧѧل ملائمѧѧة عѧѧن       

  .  وما بعدها عن هذه الاتفاقية105الضمانات المنصوص عنها بالمواد 

  

   130المادة 

المخالفѧѧات الجѧѧسيمة التѧѧي تѧѧشير إليهѧѧا المѧѧادة الѧѧسابقة هѧѧي التѧѧي تتѧѧضمن أحѧѧد الأفعѧѧال التاليѧѧة إذا 

مثѧل القتѧل العمѧد، والتعѧذيب أو     : اقترفت ضد أشѧخاص محميѧين أو ممتلكѧات محميѧة بالاتفاقيѧة           

خاصѧة بعلѧم الحيѧاة، وتعمѧد إحѧداث آلام شѧديدة أو              المعاملة اللاإنسانية، بما في ذلك التجѧارب ال       

الإضرار الخطير بالسلامة البدنية أو بالصحة، وإرغام أسير الحرب علي الخدمѧة فѧي القѧوات     



المسلحة بالدولة المعادية أو حرمانه من حقه في أن يحاآم بѧصورة قانونيѧة وبѧدون تحيѧز وفقѧا                   

  . للتعليمات الواردة في هذه الاتفاقية

  

   131المادة 

لا يجوز لأي طرف متعاقد أن يتحلل أو يحل طرفا متعاقد آخر من المسؤوليات التي تقع عليه                 

  . أو علي طرف متعاقد آخر فيما يتعلق بالمخالفات المشار إليها في المادة السابقة

  

   132المادة 

يجري، بناء علѧي طلѧب أي طѧرف فѧي النѧزاع، وبطريقѧة تتقѧرر فيمѧا بѧين الأطѧراف المعنيѧة،                         

  . قيق بصدد أي إدعاء بانتهاك هذه الاتفاقيةتح

وفѧѧي حالѧѧة عѧѧدم الاتفѧѧاق علѧѧي إجѧѧراءات التحقيѧѧق، يتفѧѧق الأطѧѧراف علѧѧي اختيѧѧار حكѧѧم يقѧѧرر         

  .الإجراءات التي تتبع

  . وما أن يتبين انتهاك الاتفاقية، يتعين علي أطراف النزاع وضع حد له وقمعه بأسرع ما يمكن

  

  القسم الثاني

  أحكام ختامية

  

   133دة الما

  . وآلا النصين متساويان في الحجية. وضعت هذه الاتفاقية باللغتين الإنكليزية والفرنسية

وسѧѧѧيقوم مجلѧѧѧس الاتحѧѧѧاد السويѧѧѧسري بوضѧѧѧع تѧѧѧراجم رسѧѧѧمية للاتفاقيѧѧѧة بѧѧѧاللغتين الروسѧѧѧية         

  . والأسبانية

  

  

   134المادة 

يوليѧه  / تمѧوز  27تفاقيѧة   تحل هذه الاتفاقية في العلاقات بين الأطѧراف الѧسامية المتعاقѧدة محѧل ا              

1929 .  



  

   135المادة 

بالنسبة للعلاقات القائمة بين الدول المرتبطة باتفاقية لاهاي المتعلقѧة بقѧوانين وعѧادات الحѧرب                

أآتѧوبر  / تѧشرين الأول   18 أو المعقѧودة فѧي       1899يوليѧه   / تمѧوز  29البرية، سواء المعقودة فѧي      

الاتفاقية الفصل الثاني من اللائحѧة الملحقѧة        ، والتي تشترك في هذه الاتفاقية، تكمل هذه         1907

  . باتفاقيتي لاهاي المذآورتين

  

   136المادة 

، باسѧѧم 1950فبرايѧѧر / شѧѧباط12تعѧѧرض هѧѧذه الاتفاقيѧѧة التѧѧي تحمѧѧل تѧѧاريخ اليѧѧوم للتوقيѧѧع لغايѧѧة 

، وباسѧم الѧدول     1949أبريѧل   / نيѧسان  21الدول الممثلة في المؤتمر الѧذي افتѧتح فѧي جنيѧف فѧي               

  . 1929يوليه / تموز27ل في هذا المؤتمر ولكنها تشترك في اتفاقية التي لم تمث

  

   137المادة 

  . تصدق هذه الاتفاقية بأسرع ما يمكن وتودع صكوك التصديق في برن

يحѧѧرر محѧѧضر بإيѧѧداع آѧѧل صѧѧك مѧѧن صѧѧكوك التѧѧصديق، ويرسѧѧل مجلѧѧس الاتحѧѧاد السويѧѧسري  

ها توقيع الاتفاقية أو الإبѧلاغ عѧن        صورا موثقة من هذا المحضر إلي جميع الدول التي تم باسم          

  . الانضمام إليها

  

   138المادة 

  . يبدأ نفاذ هذه الاتفاقية بعد ستة شهور من تاريخ إيداع صكين للتصديق علي الأقل

وبعѧѧد ذلѧѧك، يبѧѧدأ نفاذهѧѧا إزاء أي طѧѧرف سѧѧام متعاقѧѧد بعѧѧد سѧѧتة شѧѧهور مѧѧن تѧѧاريخ إيѧѧداع صѧѧك     

  . تصديقه

   139المادة 

ابتداء من تѧاريخ نفاذهѧا لانѧضمام جميѧع الѧدول التѧي لѧم تكѧن الاتفاقيѧة قѧد                    تعرض هذه الاتفاقية    

  . وقعت باسمها

  



   140المادة 

يبلغ آل انضمام إلي مجلس الاتحاد السويѧسري آتابѧة، ويعتبѧر سѧاريا بعѧد مѧضي سѧتة شѧهور                      

  . من تاريخ استلامه

ها توقيѧع الاتفاقيѧة     ويبلغ مجلس الاتحاد السويسري آل انضمام إلي جميع الѧدول التѧي تѧم باسѧم               

  . أو الإبلاغ عن الانضمام إليها

  

   141المادة 

 النفѧѧاذ الفѧѧوري للتѧѧصديقات التѧѧي  3 و2يترتѧѧب علѧѧي الحѧѧالات المنѧѧصوص عنهѧѧا فѧѧي المѧѧادتين   

تودعهѧѧا أطѧѧراف النѧѧزاع والانѧѧضمامات التѧѧي تبلغهѧѧا قبѧѧل أو بعѧѧد وقѧѧوع الأعمѧѧال الحربيѧѧة أو       

 بأسرع وسѧيلة أي تѧصديقات أو إنѧضمامات يتلقاهѧا     ويبلغ مجلس الاتحاد السويسري . الاحتلال

  . من أطراف النزاع

  

   142المادة 

  . لكل طرف من الأطراف السامية المتعاقدة حق الانسحاب من هذه الاتفاقية

ويبلغ الانسحاب آتابة إلي مجلس الاتحاد السويسري الذي يتولى إبلاغѧه إلѧي حكومѧات جميѧع                 

  . الأطراف السامية المتعاقدة

علѧي  . بر الانسحاب ساريا بعد مضي عام مѧن تѧاريخ إبلاغѧه لمجلѧس الاتحѧاد السويѧسري                 ويعت

أن الانسحاب الذي يبلغ في وقت تكون فيه الدولة المنسحبة مشترآة في نزاع، لا يعتبر ساريا                

إلا بعد عقد الصلح، وعلي أي حال بعد انتهاء عمليات الإفѧراج عѧن الأشѧخاص الѧذين تحمѧيهم                   

  .هم إلي أوطانهمالاتفاقية وإعادت

ولا يكѧون لѧه أي أثѧر علѧي الالتزامѧات            . ولا يكون للانسحاب أثره إلا بالنسبة للدولѧة المنѧسحبة         

التѧѧي يجѧѧب أن تبقѧѧي أطѧѧراف النѧѧزاع ملتزمѧѧة بأدائهѧѧا طبقѧѧا لمبѧѧادئ القѧѧانون الѧѧدولي الناشѧѧئة مѧѧن 

  . لضمير العامالأعراف الراسخة بين الأمم المتمدنة، ومن القوانين الإنسانية، وما يمليه ا

  

   143المادة 



ويخطѧѧر . يѧѧسجل مجلѧѧس الاتحѧѧاد السويѧѧسري هѧѧذه الاتفاقيѧѧة لѧѧدي الأمانѧѧة العامѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة  

مجلس الاتحاد السويسري الأمانة العامة للأمم المتحدة آذلك بѧأي تѧصديقات أو إنѧضمامات أو                

  .  يتلقاها بصدد هذه الاتفاقيةانسحابات

  . دناه، الذين أودعو وثائق تفويضهم، بتوقيع هذه الاتفاقيةإثباتا لذلك، قام الموقعون أ

 بѧѧاللغتين الإنكليزيѧѧة  1949أغѧѧسطس /حѧѧرر فѧѧي جنيѧѧف، فѧѧي هѧѧذا اليѧѧوم الثѧѧاني عѧѧشر مѧѧن آب    

ويرسѧѧѧل مجلѧѧѧس الاتحѧѧѧاد . والفرنѧѧѧسية، ويѧѧѧودع الأصѧѧѧل فѧѧѧي محفوظѧѧѧات الاتحѧѧѧاد السويѧѧѧسري 

، وآѧѧذلك إلѧѧي الѧѧدول التѧѧي السويѧѧسري صѧѧورا مѧѧصدقة مѧѧن الاتفاقيѧѧة إلѧѧي جميѧѧع الѧѧدول الموقعѧѧة

  .تنضم إلي الاتفاقية

  الملحق الأول

  نموذج اتفاق بشأن إعادة أسرى الحرب الجرحى والمرضى

  مباشرة إلي الوطن وإيواءهم في بلد محايد

 )110انظر المادة (

    

  مبادئ الإعادة المباشرة إلي الوطن والإيواء في بلد محايد: أولا

  ن الإعادة المباشرة إلي الوط: ألف

  : يعاد المذآورون أدناه إلي أوطانهم مباشرة

فقد أحد الأطراف، : جميع أسرى الحرب المصابين بأنواع العجز التالية نتيجة جروح. 1

الشلل، العجز المفصلي وسائر أنواع العجز الأخرى، بحيث لا يقل هذا العجز عن فقد يد أو 

  . قدم أو ما يعادل فقد يد أو قدم

  : ، تعتبر الحالات التالية معادلة لفقد يد أو قدمملائمة أآبر ودون الإخلال بتفسير

فقѧѧد إحѧѧدى اليѧѧدين أو جميѧѧع أصѧѧابعها أو الإبهѧѧام والѧѧسبابة فѧѧي إحѧѧدى اليѧѧدين، فقѧѧد إحѧѧدى       ) أ (

  القدمين، أو جميع أصابعها ومشطها، 

ة القسط أو تصلب المفصل، وفقد النسيج العظمي، ضيق الالتئام الندبي الѧذي يمنѧع وظيفѧ               ) ب(

  أحد المفاصل الكبيرة أو جميع مفاصل أصابع إحدى اليدين، 

  

  التمفصل الكاذب في العظام الطويلة، ) ج(



  

التѧѧشوهات الناشѧѧئة عѧѧن آѧѧسر أو إصѧѧابة أخѧѧري، والتѧѧي يترتѧѧب عليهѧѧا قѧѧصور خطيѧѧر فѧѧي    ) د(

  . الأداء والقدرة علي حمل الأثقال

  

 الѧذي لا يتوقѧع فيѧه شѧفاؤهم رغѧم      جميع أسرى الحرب الذين تصبح حالتهم مزمنة إلي الحد        . 2

  : العلاج، خلال عام من تاريخ الإصابة آما في الحالات التالية

  

وجود تضخم في القلب، حتى إذا لم تتمكن اللجنة الطبية المختلطة عند الفحص الطبѧي مѧن          ) أ(

  آشف أي اضطرابات خطيرة، 

  

اللجنѧة الطبيѧة المختلطѧة عنѧد     وجود شظية معدنية في المخ أو الرئتين، حتى إذا لم تتمكن       ) ب(

  الفحص الطبي من آشف أي رد فعل موضوعي أو عام، 

  

التهاب العظم والنخاع الذي لا يتوقع شفاءه خلال عام من تاريخ الإصѧابة، والѧذي يѧرجح                 ) ج(

  أن ينشأ عنه تصلب أحد المفاصل، أو أي عجز آخر يعادل فقد يد أو قدم، 

  

  الكبيرة، إصابة نافذة ومتقيحة بالمفاصل ) د(

  

  إصابة الجمجمة، مع فقد أو تحرك جزء من نشيجها العظمي، ) هـ(

  

  إصابة أو حرق بالوجه مع فقد أنسجة وحدوث تلف وظيفي، ) و(

  

  إصابة في النخاع الشوآي، ) ز(

  

إصابة في الأعصاب الطرفية، تعادل نتائجها فقد يد أو قدم، إصابة الضفيرة العѧضدية أو               ) ح(

العجزيѧѧة، أو العѧѧصب المتوسѧѧط أو الѧѧورآي، وآѧѧذلك الإصѧѧابة التѧѧي تجمѧѧع      الѧѧضفيرة القطنيѧѧة  



. الأعصاب الكعبرية والزندية أو إصابة العصب الѧشظوي الأصѧلي والعѧصب الظنبѧوبي، إلѧخ               

علي أن الإصابة المفردة للعصب الكعبري أو الزندي أو الأصلي لا تبرر وحدها الإعѧادة إلѧي                 

  تغذية العصبية، الوطن إلا في حالات التقفع أو خلل ال

  

  . إصابة الجهاز البولي بحالة تعطل وظيفته) ط(

  

جميع أسرى الحرب المرضى الذين أصبحت حالتهم مزمنة إلي حد لا يتوقع فيѧه شѧفاوهم،                . 3

  : رغم العلاج، خلال عام من تاريخ الإصابة بالمرض، آما في الحالات التالية

  

للتѧѧشخيص الطبѧѧي غيѧѧر قابѧѧل للѧѧشفاء، أو    التѧѧدرن المتقѧѧدم لأي عѧѧضو الѧѧذي يكѧѧون، طبقѧѧا     ) أ(

  للتحسن الكبير علي الأقل، بالعلاج في بلد محايد، 

  

  الالتهاب البلوري الإرتشاحي، ) ب(

  

: الأمѧѧراض الخطيѧѧرة فѧѧي الأعѧѧضاء التنفѧѧسية لأسѧѧباب غيѧѧر التѧѧدرن، علѧѧى سѧѧبيل المثѧѧال      ) ج(

* ب الѧѧشعبي المѧѧزمن، الالتهѧѧا*الانتفѧѧاخ الرئѧѧوي الحѧѧاد، المѧѧصحوب بالتهѧѧاب الѧѧشعب أو بدونѧѧه

  ، الخ، *الذي يستمر لأآثر من عام أثناء الأسر، تمدد الشعب الرئوي

  

الإصѧѧابات فѧѧي  : الإصѧѧابات المزمنѧѧة الخطيѧѧرة فѧѧي الѧѧدورة الدمويѧѧة، علѧѧي سѧѧبيل المثѧѧال        ) د(

، ممѧا يعطѧي علامѧات لفѧشل الѧدورة الدمويѧة أثنѧاء الأسѧر،                 *الصمامات وإلتهاب عضلة القلѧب    

لجنѧѧة الطبيѧѧة المختلطѧѧة مѧѧن آѧѧشف أي علامѧѧات مѧѧن هѧѧذا القبيѧѧل فѧѧي وقѧѧت  حتѧѧي إذا لѧѧم تѧѧتمكن ال

مѧرض بيرغѧر، ورم الأوعيѧة الدمويѧة         (والأوعيѧة   ) غѧلاف القلѧب   (الفحص، إصѧابات التѧامور      

  ، الخ، )الكبيرة

  

قرحѧة المعѧدة    : الإصابات المزمنة الخطيرة لأعضاء الجهاز الهضمي، علي سبيل المثѧال         ) هـ(

ليات الجراحية التي أجريت في المعدة أثناء الأسر، التهѧاب المعѧدة            والاثنى عشر، عواقب العم   



المزمن، أو التهاب الأمعاء المزمن أو التهاب القولون المزمن الذي يدوم لأآثر من عام واحѧد                

  ، الخ، *ويؤثر بدرجة شديدة علي الحالة العامة، التليف الكبدي، التهاب المرارة

  

الأمѧراض  : الجهѧاز التناسѧلي البѧولي، علѧي سѧبيل المثѧال           الإصابات الخطيرة المزمنѧة فѧي       ) و(

المزمنة في الكلي مع حدوث اضطرابات نتيجة لهѧا، استئѧصال الكليѧة بѧسبب التѧدرن الكلѧوي،                   

الالتهاب المزمن في حѧوض الكليѧة أو التهѧاب المثانѧة المѧزمن، استѧسقاء الكليѧة أو تقѧيح الكليѧة             

 اضѧطرابات الحمѧل والتوليѧѧد التѧي لا يمكѧѧن    وحوضѧها، الأمѧراض النѧѧسائية المزمنѧة الخطيѧѧرة،   

  علاجها في بلد محايد، الخ، 

  

: الأمراض المزمنة الخطيرة في الجهاز العصبي المرآزي والمحيطي، علي سبيل المثال  ) ز(

جميع الأمѧراض العقليѧة والالتهابѧات العѧصبية النفѧسانية الواضѧحة، مѧن قبيѧل الهѧوس الѧشديد،                     

شديد المرتبط بالأسر، الخ، بعد التحقق منه علي النحѧو الواجѧب       والالتهاب العصبي النفساني ال   

، التѧѧصلب *، جميѧѧع حѧѧالات الѧѧصرع التѧѧي يتحقѧѧق منهѧѧا طبيѧѧب المعѧѧسكر    *بواسѧѧطة أخѧѧصائي 

   المخي، الالتهاب العصبي المزمن الذي دام لأآثر من عام واحد، الخ، الشرياني

  

مѧع الѧضعف الѧشديد فѧي اللياقѧة          الأمراض المزمنة الخطيرة في الجهѧاز العѧصبي الѧذاتي،           ) ح(

  العقلية أو البدنية، والهبوط الملحوظ في الوزن والضعف العام، 

  

فقدان البصر فѧي آلتѧا العينѧين، أو فѧي عѧين واحѧدة فѧي الوقѧت الѧذي تقѧل فيѧه قѧوة إبѧصار                       ) ط(

 علي الرغم من استعمال نظارة، انخفاض حدة الأبصار فѧي الحѧالات التѧي               1العين الثانية عن    

، أمѧѧراض العѧѧين * فѧѧي عѧѧين واحѧѧدة علѧѧي الأقѧѧل  1/2كѧѧن اسѧѧتعادتها بالنظѧѧارة إلѧѧي درجѧѧة  لا يم

الغوآومѧѧا، التهѧѧاب القزحيѧѧة، التهѧѧاب مѧѧشيمة العѧѧين، الخѧѧشر  : الخطيѧѧرة الأخѧѧرى، ومѧѧن أمثلتهѧѧا

  ، الخ، )التراخوما(

  

اضѧѧطرابات الѧѧسمع، مѧѧن قبيѧѧل الѧѧصمم الكامѧѧل فѧѧي أذن واحѧѧدة إذا آانѧѧت الأذن الثانيѧѧة لا      ) ك(

  ، الخ، *طيع تمييز الكلمات العادية من مسافة متر واحدتست



  

الѧداء الѧسكري الѧذي يتطلѧب العѧلاج بالأنѧسولين،       : الأمراض الأيضية الخطيرة، مѧن قبيѧل   ) ل(

  الخ، 

التѧѧسمم الѧѧدرقي، نقѧѧص إفѧѧراز الغѧѧدة : الإضѧѧرابات الخطيѧѧرة فѧѧي الغѧѧدد الѧѧصماء، مѧѧن قبيѧѧل) م (

  تكزز، الخ، الدرقية، مرض أديسون، مرض سيموندس، ال

  الاضطرابات المزمنة الخطيرة في أعضاء تكوين الدم، ) ن (

التѧسمم بالرصѧاص، التѧسمم بѧالزئبق،        : الحالات الخطيرة من التسمم المѧزمن، مѧن قبيѧل         ) س (

تѧѧسمم تعѧѧاطي المѧѧورفين، تѧѧسمم تعѧѧاطي الكوآѧѧايين، تѧѧسمم تعѧѧاطي الكحѧѧول، التѧѧسمم بالغѧѧاز أو    

  الإشعاع، الخ، 

زمنѧة فѧي الجهѧاز الحرآѧي، مѧѧع وجѧود اضѧطرابات وظيفيѧة واضѧحة، مѧѧن         الأمѧراض الم ) ع (

الالتهѧѧاب المفѧѧصلي التѧѧشويهي، الالتهѧѧاب المفѧѧصلي المتعѧѧدد المѧѧزمن الأولѧѧي والثѧѧانوي      : قبيѧѧل

   شديدة، الخ، سريريهالذي تكون له أعراض ) الروماتزم(المتقدم، الرثية 

  لشفاء، الأمراض الجلدية المزمنة الخطيرة، غير القابلة ل) ف (

  أي أورام خبيثة، ) ص (

 المѧѧلا ريѧѧا: الأمѧѧراض المعديѧѧة المزمنѧѧة الخطيѧѧرة، التѧѧي تѧѧستمر لأآثѧѧر مѧѧن عѧѧام، ومنهѧѧا   ) ق (

 الأميبѧѧي أو العѧѧصوي مѧѧع حѧѧدوث    الѧѧسحارالتѧѧي ينѧѧتج عنهѧѧا تلѧѧف عѧѧضوي ثابѧѧت،     ) البѧѧرداء(

  اضطرابات شديدة، الزهري الثالثي الأحشائي غير القابل للشفاء، الجذام، الخ، 

  . عوز الفيتامينات الخطير أو الانحلال الناجم عن الجوع) ر (

  الإيواء في بلد محايد : باء

  : المذآورن أدناه مؤهلون لإيوائهم في بلد محايد

جميع أسرى الحرب الجرحى الذين لا يرجح شفاؤهم في الأسر، ولكن شفاءهم أو تحѧسنهم          . 1

   .بدرجة آبيرة محتمل إذا تم إيواؤهم في بلد محايد

أسѧѧرى الحѧѧرب المѧѧصابون بѧѧأي نѧѧوع مѧѧن أنѧѧواع التѧѧدرن فѧѧي أي عѧѧضو، والѧѧذين يѧѧرجح أن   . 2

يؤدي علاجهѧم فѧي بلѧد محايѧد إلѧي الѧشفاء أو التحѧسن بدرجѧة آبيѧرة، باسѧتثناء حѧالات التѧدرن                          

  . الأولي التي شفيت قبل الأسر



وعائي، أسرى الحرب المصابون بأمراض تتطلب علاج أعضاء في الجهاز التنفسي، أو ال      . 3

أو الهضمي، أو العصبي الحسي، أو التناسلي البولي، أو الحرآي أو الجلد، الخ إذا آان يرجح                

  . أن تكون للعلاج في بلد محايد نتائج أفضل منها في الأسر

أسرى الحرب الذي أجريت لهم في الأسر عملية استئصال للكلية بسبب مرض آلوي غير              . 4

الماثلة للشفاء أو الكامنѧة، الѧداء الѧسكري الѧذي لا يتطلѧب              تدرني، وحالات التهاب نخاع العظم      

  . علاجا بالأنسولين، الخ

وتعاد إلѧي الѧوطن     . أسرى الحرب المصابون بمرض عصبي بسبب الحرب أو حالة الأسر         . 5

حالات الأمراض العصبية الناتجة عن الأسر التي تشفي بعد الإيواء في بلѧد محايѧد لمѧدة ثلاثѧة                   

  . تماثل للشفاء التام بعد مرور هذه الفترةأشهر، أو التي لا ت

بالغѧѧѧازات أو المعѧѧѧادن أو القلويѧѧѧدات أو (جميѧѧѧع أسѧѧѧرى الحѧѧѧرب المѧѧѧصابين بتѧѧѧسمم مѧѧѧزمن  . 6

  . الذين تكون توقعات شفاءهم في بلد محايد أآبر بدرجة خاصة) غيرها

  . جميع أسيرات الحرب الحوامل أو أمهات الرضع وصغار الأطفال. 7

  : التالية مستوجبة للإيواء في بلد محايدلا تكون الحالات 

  . جميع حالات الأمراض العقلية المثبتة علي النحو الواجب. 1

  . جميع الأمراض العصبية العضوية أو الوظيفية التي تعتبر غير قابلة للشفاء. 2

  . جميع الأمراض المعدية خلال الفترة التي تكون فيها قابلة للانتقال، باستثناء التدرن. 3

  ملاحظات عامة : انياث

  . يجب أن تفسر الشروط المبينة وأن تطبق بأوسع ما يمكن بوجه عام. 1

يجب أن تحظى بهذا التفسير الواسع حالات الأمراض العصبية والنفѧسية الناجمѧة مѧن الحѧرب                 

ويجѧب أن يفحѧص بѧنفس هѧذه         . أو حالة الأسر، وآذلك حالات الإصابة بالتدرن بجميع مراحله        

حرب الذين أصيبوا بعدة جروح لا يبرر أي منها بمفرده الإعѧادة إلѧي الѧوطن،                الروح أسرى ال  

  . مع إيلاء الاهتمام الواجب للحالات النفسية التي تنشأ من تعدد جروحهم

تفحص جميع الحالات غير القابلة للجدل في إعطاء الحق في الإعادة المباشرة إلѧي الѧوطن           . 2

التدرن الرئوي المفتوح، الاضѧطراب العقلѧي، الأورام    أو الصمم التام، اعلميبتر الأعضاء،   (

وتعاد إلي الوطن بأسرع ما يمكن إما بواسطة أطبѧاء المعѧسكر أو اللجѧان الطبيѧة     ) الخبيثة، الخ 

  . العسكرية التي تعينها الدول الحاجزة



لا تستوجب الإعادة المباشرة إلي الوطن الإصѧابات والأمѧراض التѧي وقعѧت قبѧل الحѧرب،              . 3

دد حالتها سوءا، وآѧذلك الإصѧابات التѧي لѧم تمنѧع مѧن الالتحѧاق بالخدمѧة العѧسكرية بعѧد                   ولم تر 

  . وقوعها

. تفѧسر أحكѧѧام هѧذا الملحѧѧق وتطبѧق بطريقѧѧة مماثلѧة فѧѧي جميѧع البلѧѧدان الأطѧراف فѧѧي النѧѧزاع      . 4

وتقدم الدول والسلطات المعنية جميع التسهيلات اللازمة للجان الطبيѧة المختلطѧة لتمكينهѧا مѧن             

  . ام بمهامهاالقي

ويجѧѧب الحكѧѧم علѧѧي  . أعѧѧلاه سѧѧوي حѧѧالات مثاليѧѧة ) 1(لا تѧѧشكل الأمثلѧѧة المبينѧѧة تحѧѧت البنѧѧد  . 5

 مѧن هѧذه الاتفاقيѧة،       110الحالات التي لا تنطبق عليها هذه الأحكѧام تمامѧا بѧروح أحكѧام المѧادة                 

  .والمبادئ الواردة في هذا الاتفاق

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ 

ن يقѧوم قѧѧرار اللجنѧة إلѧي حѧѧد آبيѧر علѧي الѧѧسجلات التѧي يحѧتفظ بهѧѧا أطبѧاء المعѧѧسكر         يجѧب أ * 

وجراحѧѧوه مѧѧن نفѧѧس جنѧѧسية أسѧѧرى الحѧѧرب، أو علѧѧي أسѧѧاس الفحѧѧص الѧѧذي يقѧѧوم بѧѧه الأطبѧѧاء     

  .المتخصصون من الدولة الحاجزة

 

  الملحق الثاني

  لائحة بشأن اللجان الطبية المختلطة

 )112انظر المادة (

    

   1المادة 

 مѧن الاتفاقيѧة مѧن ثلاثѧة أعѧضاء،           112ل اللجان الطبية المختلطة المنصوص عنها بالمادة        تشك

  . ويرأس اللجنة أحد العضوين المحايدين. اثنان من بلد محايد، والثالث تعينه الدولة الحاجزة

  

   2المادة 

الحاميѧة  تتولى اللجنة الدولية للصليب الأحمر تعيين العضوين المحايѧدين، بالاتفѧاق مѧع الدولѧة             

ولهما أن يقيما في بلد منشئهم أو في بلد آخر، أو في أراضي . وبناء علي طلب الدولة الحاجزة 

  . الدولة الحاجزة



  

   3المادة 

تصدق أطراف النزاع المعنية علي تعيين العضويين المحايدين، وتبلغ التصديق للجنة الدوليѧة             

  . ر تعيين العضويين المحايدين نافذاوبهذا الإخطار يعتب. للصليب الأحمر والدولة المحايدة

  

   4المادة 

. يعين أيضا عدد آاف من الأعضاء المنѧاوبون ليحلѧوا محѧل الأعѧضاء القѧانونيين عنѧد الحاجѧة                  

ويعين الأعضاء المناوبون في الوقت نفسه الذي يعين فيه الأعѧضاء القѧانونيون أو علѧي الأقѧل              

  . في أقرب وقت ممكن بعد ذلك

  

   5المادة 

ر لأي سبب آѧان علѧي اللجنѧة الدوليѧة للѧصليب الأحمѧر أن تعѧين العѧضوين المحايѧدين،                إذا تعذ 

  . آان علي الدولة الحامية أن تقوم بذلك

   6المادة 

  . يجب بقدر الاستطاعة أن يكون أحد العضوين المحايدين جراحا والآخر طبيبا

   7المادة 

لتѧѧي يتعѧѧين عليهѧѧا تѧѧأمين جميѧѧع يتمتѧѧع العѧѧضوان المحايѧѧدان باسѧѧتقلال تѧѧام عѧѧن أطѧѧراف النѧѧزاع ا

  . التسهيلات اللازمة بمهمتهما

   8المادة 

تحѧѧѧدد اللجنѧѧѧة الدوليѧѧѧة للѧѧѧصليب الأحمѧѧѧر، بالاتفѧѧѧاق مѧѧѧع الدولѧѧѧة الحѧѧѧاجزة، شѧѧѧروط اسѧѧѧتخدام       

  .  من هذه التعليمات4 و 2المختصين، عند قيامها بالتعيينات المشار إليها في المادتين 

   9المادة 

ها بأسѧرع مѧا يمكѧن بعѧد اعتمѧاد تعيѧين العѧضوين المحايѧدين، وعلѧي أي                    تبدأ اللجنة الطبية عمل   

  . حال في خلال مدة ثلاثة شهور من تاريخ الاعتماد

   10المادة 



 مѧѧن 113تتѧѧولى اللجѧѧان الطبيѧѧة المختلطѧѧة فحѧѧص جميѧѧع الأسѧѧرى المѧѧشار إلѧѧيهم فѧѧي المѧѧادة          

لي الѧوطن، أو تأجيѧل الفحѧص        وتقترح الإعادة إلي الوطن، أو الاستبعاد من الإعادة إ        . الاتفاقية

  . وتؤخذ قراراتها بالأغلبية. لمرة قادمة

   11المادة 

يبلغ قرار اللجنة الطبية المختلطة عن آل حالة بعينها خѧلال الѧشهر التѧالي للزيѧارة إلѧي الدولѧة              

وتخطѧر اللجنѧة الطبيѧة المختلطѧة        . الحاجزة والدولѧة الحاميѧة واللجنѧة الدوليѧة للѧصليب الأحمѧر            

سѧѧير حѧѧرب فحѧѧصته بѧѧالقرار المتخѧѧذ، وتѧѧصدر لمѧѧن اقترحѧѧت إعѧѧادتهم إلѧѧي الѧѧوطن   آѧѧذلك آѧѧل أ

  . شهادات مشابهة للنموذج الملحق بهذه الاتفاقية

   12المادة 

تلتѧѧزم الدولѧѧة الحѧѧاجزة بتنفيѧѧذ قѧѧرارات اللجنѧѧة الطبيѧѧة المختلطѧѧة خѧѧلال ثلاثѧѧة أشѧѧهر مѧѧن تѧѧاريخ   

  . إبلاغها بالقرار علي النحو الواجب

   13المادة 

م يكن هناك أي طبيب محايد في بلد تبѧدو فيѧه حاجѧة إلѧي نѧشاط لجنѧة طبيѧة مختلطѧة، وإذا                         إذا ل 

تعѧѧذر لأي سѧѧبب آѧѧان تعيѧѧين أطبѧѧاء محايѧѧدين مقيمѧѧين فѧѧي بلѧѧد آخѧѧر، تѧѧشكل الدولѧѧة الحѧѧاجزة،        

بالاتفاق مع الدولة الحامية، لجنة طبية تضطلع بالمهام التي تقوم بها اللجنѧة الطبيѧة المختلطѧة،              

  . ، من هذه التعليمات8 و 5 و 4 و 3 و 2 و 1حكام المواد مع مراعاة أ

   14المادة 

تقѧѧوم اللجѧѧان الطبيѧѧة المختلطѧѧة بعملهѧѧا بѧѧصفة مѧѧستمرة، وتѧѧزور آѧѧل معѧѧسكر علѧѧي فتѧѧرات لا       

  .تتجاوز ستة شهور

  الملحق الثالث

  لائحة بشأن الإغاثة الجماعية لأسرى الحرب

 )73انظر المادة (

    

   1المادة 



ى الحѧرب بتوزيѧع رسѧالات الإغاثѧة الجماعيѧة المѧسؤولين عنهѧا علѧي جميѧع                   يسمح لممثل أسر  

الأسѧѧرى الѧѧذين يتبعѧѧون إداريѧѧا المعѧѧسكر الѧѧذي يعمѧѧل فيѧѧه ممثلѧѧو الأسѧѧرى، بمѧѧن فѧѧيهم الأسѧѧرى   

  . الموجودون في المستشفيات أو السجون أو المنشآت التأديبية الأخرى

   2المادة 

لتعليمѧات المتبѧرعين بهѧا ووفقѧا لخطѧة يѧضعها            يجري توزيع رسالات الإغاثѧة الجماعيѧة طبقѧا          

ممثلو الأسرى، غير أنه يفضل توزيѧع المعونѧات الطبيѧة بالاتفѧاق مѧع الأطبѧاء الأقѧدمين الѧذين                  

لهѧѧم أن يخѧѧالفوا هѧѧذه التعليمѧѧات فѧѧي المستѧѧشفيات والمѧѧستوصفات بقѧѧدر مѧѧا تبѧѧرره احتياجѧѧات         

  . ويجري هذا التوزيع بطريقة منصفة في هذا الإطار. مرضاهم

   3المادة 

يѧѧسمح لممثلѧѧي الأسѧѧرى أو مѧѧساعديهم بالѧѧذهاب إلѧѧي نقѧѧط وصѧѧول رسѧѧالات إمѧѧدادات الإغاثѧѧة      

القريبة من معسكرهم لكѧي يتمكنѧوا مѧن التحقѧق مѧن نوعيѧة وآميѧة الإمѧدادات الѧواردة ووضѧع                

  . تقارير مفصلة عن هذا الموضوع توجه للمانحين

   4المادة 

للتحقѧѧق مѧѧن أن توزيѧѧع إمѧѧدادات الإغاثѧѧة الجماعيѧѧة تѧѧوفر لممثلѧѧي الأسѧѧرى التѧѧسهيلات اللازمѧѧة 

  . يجري في جميع الأقسام الفرعية وملحقات معسكرهم طبقا لتعليماتهم

   5المادة 

يصرح لممثلي الأسرى بأن يستوفوا، وبѧأن يطلبѧوا مѧن ممثلѧي الأسѧرى فѧي فѧصائل العمѧل أو                   

ات أو اسѧتبيانات توجѧه      الأطباء الأقدمين في المستوصفات والمستѧشفيات أن يѧستوفوا اسѧتثمار          

). التوزيѧع، والاحتياجѧات، والكميѧات، الѧخ       (إلي المانحين، وتتعلق بإمدادات الإغاثѧة الجماعيѧة         

وترسѧѧل هѧѧذه الاسѧѧتثمارات والاسѧѧتبيانات المѧѧستوفاة علѧѧي النحѧѧو الواجѧѧب إلѧѧي المѧѧانحين دون       

  . إبطاء

   6المادة 

 الحرب في المعѧسكر، ولمواجهѧة       لضمان انتظام توزيع إمدادات الإغاثة الجماعية علي أسرى       

أي احتياجات يمكن أن تنشأ نتيجة لوصول دفعات جديدة من الأسري، يسمح لممثلѧي الأسѧرى       

ولهѧѧذا الغѧѧرض، . بتكѧѧوين احتياطيѧѧات آافيѧѧة مѧѧن إمѧѧدادات الإغاثѧѧة الجماعيѧѧة بѧѧصورة منتظمѧѧة  



توضѧѧع تحѧѧت تѧѧصرفهم مخѧѧازن مناسѧѧبة، ويѧѧزود آѧѧل مخѧѧزن بقفلѧѧين، يحѧѧتفظ ممثلѧѧي الأسѧѧرى      

  . بمفاتيح أحدهما ويحتفظ قائد المعسكر بمفاتيح الآخر

   7المادة 

عندما تتوفر رسالات جماعيѧة مѧن الملابѧس، يحѧتفظ آѧل أسѧير حѧرب بطقѧم آامѧل واحѧد علѧي                         

فإذا آان لدي أحد الأسرى أآثر من طقم واحѧد مѧن الملابѧس، جѧاز لممثلѧي       . الأقل من الملابس  

 بأآبر عدد من أطقم الملابس، أو سѧحب بعѧض     الأسرى سحب الملابس الزائدة ممن يحتفظون     

غيѧر أنѧه لا     . الملابس الزائѧدة مѧن أحѧدهم إذا آѧان ذلѧك ضѧروريا لتزويѧد الأسѧرى الأقѧل آفايѧة                     

يجوز له أن يسحب الطقم الثاني من الملابس الداخلية أو الجوارب أو الأحذية مѧا لѧم يكѧن ذلѧك            

  . ون شيئاهذا السبيل الوحيد لإمداد أسرى الحرب الذين لا يمتلك

   8المادة 

علѧي الأطѧѧراف الѧسامية المتعاقѧѧدة، والѧѧدول الحѧاجزة بѧѧصفة خاصѧѧة، أن تѧسمح بقѧѧدر الإمكѧѧان،     

ومع مراعاة نظام تموين السكان، بمѧشتري أي سѧلع فѧي فѧي أراضѧيها لأغѧراض توزيѧع مѧواد                      

وعليهѧѧا بالمثѧѧل أن تѧѧسهل نقѧѧل الاعتمѧѧادات وغيѧѧره مѧѧن    . إغاثѧѧة جماعيѧѧة علѧѧي أسѧѧرى الحѧѧرب  

  . ير المالية أو الفنية أو الإدارية التي تتخذ للقيام بهذه المشترياتالتداب

   9المادة 

لا تكون الأحكام المتقدمة عقبة أمѧام حѧق أسѧرى الحѧرب فѧي تلقѧي إمѧدادات الإغاثѧة الجماعيѧة                       

قبل وصولهم إلي أحد المعسكرات أو أثناء نقلهم، أو أمѧام إمكانيѧة قيѧام ممثلѧي الѧدول الحاميѧة،                     

الدولية للصليب الأحمر أو أي هيئة إنسانية أخري تعѧاون الأسѧرى وتتѧولى نقѧل هѧذه         أو اللجنة   

  . المعونات، بتوزيعها علي الأشخاص المرسلة إليهم بأي وسيلة أخري يرونها مناسبة

  الملحѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧق الرابѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧع 

  بطاقѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة تحقيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧق الهويѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة  : ألѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧف

 ) 4انظر المادة (

  

  اقة بيان البلد والسلطة العسكرية اللذين يصرفان هذه البط

  

  بطاقة تحقيق الهوية لشخص مرافق للقوات المسلحة 



  

  صورة حالم البطاقة 

  

  اللقب 

  

  الاسم الأول 

  

  تاريخ ومحل الميلاد 

  

  مرافق للقوات المسلحة بصفة 

  

  تاريخ صرف البطاقة 

  

  توقيع حامل البطاقة 

  

  الطول 

  

  الوزن 

  

  العينان 

  

  الشعر 

  

  فصيلة الدم 

  

  الديانة 



  

  لسلطة التي صرفت البطاقة الختم الرسمي ل

  

  ) اختيارية(بصمات الأصابع 

  

  السبابة اليمني 

  

  السبابة اليسرى 

  

  أي علامات أخري 

  

  تنبيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧه

. ولكنهم لا يعتبرون جزءا منها  … تصرف هذه البطاقة للأشخاص المرافقين للقوات المسلحة        

 في الأسѧر فعليѧه      إذا وقع حامل البطاقة   . ويجب علي صاحب البطاقة أن يحملها بصفة مستمرة       

  . أن يقدمها فورا للسلطات الحاجزة لتساعد علي تحقيق شخصيته

  

ويكѧѧون .  يجѧѧب أن تحѧѧرر هѧѧذه البطاقѧѧة بلغتѧѧين أو ثѧѧلاث إحѧѧداها دوليѧѧة الاسѧѧتعمال   :ملاحظѧѧات

  .  سنتيمترات، وتطوي عند الخط الأوسط المتقطعX 10 13اتساع البطاقة الفعلي 

  

  

  

  بطاقѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة أسѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧر : بѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاء

  ) 70انظر المادة (

   وجه البطاقة -1

  

  مراسلات أسرى الحرب 



  

  معفاة من رسوم البريد 

  

  بطاقة وقوع في الأسر تتعلق بأسرى الحرب 

  

  الوآالة المرآزية لأسرى الحرب 

  

  اللجنة الدولية للصليب الأحمر 

  

  سويسرا /جنيف

  

  : تنبيه هام

  

فѧي آѧل مѧرة يغيѧر        يجب أن تحرر هذه البطاقة بواسطة آل أسير بمجرد وقوعѧه فѧي الأسѧر، و               

  . فيها عنوانه بسبب النقل إلي مستشفي أو إلي معسكر آخر

  

  . هذه البطاقة هي خلاف البطاقة الخاصة التي يسمح لكل أسير بإرسالها إلي عائلته

  

  

   ظهر البطاقة -2

  

  اآتب بوضوح وبحروف آبيرة 

  

  الدولة التي ينتمي إليها الأسير . 1

  

  اللقب . 2



  

  الكامل الأسماء الأولي ب. 3

  

  الاسم الأول للوالد . 4

  

  تاريخ الميلاد . 5

  

  محل الميلاد . 6

  

  الرتبة العسكرية . 7

  

  رقم الخدمة . 8

  

  عنوان العائلة . 9

  

  ) أو: (تاريخ الوقوع في الأسر. ** 10

  

  ) معسكر رقم، مستشفي، الخ(قادم من 

  

 -مѧѧريض) هѧѧـ(    -اقѧѧهن) د(    -شѧѧفي) ج (    -غيѧѧر جѧѧريح) ب(    -صѧѧحة جيѧѧدة) أ. ** (11

  . جرح خطير) ز(    -جرح خفيف) و(   

  

  أسير رقم : عنواني الحالي. 12

  

  اسم المعسكر 



  

  التاريخ . 13

  

  التوقيع . 14

  

 يجب أن تطبع بيانات هѧذا النمѧوذج بلغتѧين أو ثѧلاث، وعلѧي الأخѧص بلغѧة الأسѧير              :ملاحظات

  .  سنتيمتراX 10.5 15اتساع البطاقة الفعلي . ولغة الدولة الحاجزة

  

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧـ

 انظѧѧر الإيѧѧضاحات علѧѧي الوجѧѧه الآخѧѧر مѧѧن   - لا تѧѧضف ملاحظѧѧات-اشѧѧطب مѧѧا لا يناسѧѧب ** 

  .البطاقة

  

  

  بطاقة مراسلات ورسالة بريدية: جيم

  ) 71انظر المادة (

  

   البطاقة -ا

  

   وجه البطاقة -أ

  

  مراسلات أسرى الحرب 

  

  بطاقة بريدية 

  

  من رسوم البريد معفاة 



  

  اسم المرسل إليه 

  

  ) البلدة أو الناحية(جهة الوصول 

  

  الشارع والرقم 

  

  البلد أو الدولة 

  

  المحافظة أو القسم 

  

  : المرسل

  

  الاسم بالكامل 

  

  تاريخ ومحل الميلاد 

  

  رقم الأسير 

  

  اسم المعسكر 

  

  الدولة أو البلد 

  

  

   ظهر البطاقة -ب



  

  : التاريخ

  

  : طر المنقوطة فقط وبوضوح تامأآتب علي الأس

  

 يجب أن تحرر بيانات هѧذا النمѧوذج بلغتѧين أو ثѧلاث، وعلѧي الأخѧص بلغѧة الدولѧة                   :ملاحظات

  .  سنتيمتراتX 10 15الحاجزة، اتساع النموذج الفعلي 

  

  

  

  بطاقѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة مراسѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧلات ورسѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧالة بريديѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة  : جѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧيم

  ) 71انظر المادة (

  

   الرسالة -2

  

  مراسلات أسرى الحرب 

  

   رسوم البريد معفاة من

  

  اسم المرسل إليه 

  

  ) البلدة أو الناحية(جهة الوصول 

  

  الشارع 

  

  الدولة 



  

  المقاطعة أو المحافظة 

  

  : المرسل

  

  الاسم بالكامل 

  

  تاريخ ومحل الميلاد 

  

  رقم الأسير 

  

  اسم المعسكر 

  

  الدولة أو البلد 

  

علѧي الأخѧص بلغѧة الأسѧير      يجب أن تحرر بيانات هذا النموذج بلغتѧين أو ثѧلاث، و          :ملاحظات

وتطوي الرسالة عند الخط المنقѧوط ويѧدخل الطѧرف الأعلѧى فѧي الفتحѧة                . ولغة الدولة الحاجزة  

الوجѧه الآخѧر الѧذي      . وتكѧون عندئѧذ علѧي هيئѧة مظѧروف         ***) المشار إليها بخѧط مѧن النجѧوم       (

الة  مخѧصص لكتابѧة رسѧ   1-توجد به سطور تشبه بطاقة البريد المبينѧة فѧي الملحѧق الرابѧع جѧيم               

  .  سنتيمتراX 15 29اتساع النموذج الفعلي وهو مطوي ( آلمة 250الأسير ويتسع لنحو 

  

  

  

  إخطѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧار وفѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاة : دال

  ) 120انظر المادة (



  

  ) اسم السلطة المختصة(

  

  إخطار وفاة 

  

  الدولة التي ينتمي إليها الأسير 

  

  الاسم بالكامل 

  

  الاسم الأول للوالد 

  

  محل وتاريخ الميلاد 

  

  خ الوفاة محل وتاري

  

  ) آالمبين بلوحة تحقيق الهوية(الرتبة ورقم الخدمة 

  

  عنوان العائلة 

  

  مكان وتاريخ الوقوع في الأسر 

  

  سبب وظروف الوفاة 

  

  مكان الدفن 

  

  هل القبر مميز وهل يمكن إيجاده فيما بعد بواسطة العائلة؟ 



  

  ا الإخطار؟ هل الأدوات الشخصية محفوظة لدي الدولة الحاجزة، أم أرسلت مع هذ

  

  إذا آانت أرسلت فبأي وسيلة؟ 

  

إذا آان يعني بالمتوفى أثناء مرضه أو في سѧاعاته الأخيѧرة طبيѧب، أو ممѧرض أو رجѧل ديѧن                      

  . أو أسير أو زميل يبين هنا أو طيه تفصيلات عن ظروف الوفاة والدفن

  

  ) التاريخ، وخاتم وتوقيع السلطة المختصة(

  

  توقيع وعنوان شاهدين 

  

 يجب أن تحرر بيانات هذا النموذج بلغتѧين أو ثѧلاث، وعلѧي الأخѧص بلغѧة الأسѧير               :ملاحظات

  .  سنتيمتراX 30 21اتساع النموذج الفعلي . ولغة الدولة الحاجزة

  

  

  

  شѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧهادة إعѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧادة إلѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧي الѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧوطن   : هѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاء

  ) 11انظر الملحق الثاني، المادة (

  

  شهادة إعادة إلي الوطن 

  

  : التاريخ

  

  : المعسكر



  

  : المستشفي

  

  : للقبا

  

  : الأسماء الأولى

  

  : تاريخ الميلاد

  

  : الرتبة العسكرية

  

  : رقم الخدمة بالجيش

  

  : رقم الأسير

  

  : بيان الإصابة أو المرض

  

  : قرار اللجنة

  رئѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧيس

  : اللجنة الطبية المختلطة

  

   إعادة مباشرة إلي الوطن -أ

  

   إيواء في بلد محايد -ب

  

  دمة  يعاد فحص الحالة بواسطة اللجنة القا-ج



  

  

 

 

  

 

  

  

  

 


